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TÜRKMENISTANYŇ PREZIDENTI SERDAR 
BERDIMUHAMEDOWYŇ TÜRKMENISTANYŇ 

HALK MASLAHATYNYŇ MEJLISINDÄKI
ÇYKYŞY

(Aşgabat şäheri, 2026-njy ýylyň 23-nji sentýabry)

Eziz watandaşlar!
Hormatly Halk Maslahatynyň mejli-

sine gatnaşyjylar!
Berkarar döwletiň täze eýýamynyň 

Galkynyşy döwründe Türkmenistanyň 
Garaşsyzlyk baýramyny giňden we 
dabaraly ýagdaýda belläp geçýäris. Sizi 
we mähriban halkymyzy mukaddes 
Garaşsyzlygymyzyň 35 ýyllyk baýramy 
bilen tüýs ýürekden gutlaýaryn. Siziň 
ähliňize berk jan saglygyny, bagtyýar 
durmuşy we alyp barýan işleriňizde uly 
üstünlikleri arzuw edýärin. 

Hormatly mejlise gatnaşyjylar!
“Garaşsyz, baky Bitarap Türkmenis-

tan — bedew batly at-myradyň mekany” 
diýlip atlandyrylan 2026-njy ýyl eziz  
Watanymyzy mundan beýläk-de ösdür-
mekde möhüm ähmiýete eýe boldy. Kabul 
eden maksatnamalarymyzy üstünlikli 
durmuşa geçirmek bilen, ýurdumyzy 
durmuş-ykdysady taýdan ösdürmek 
boýunça netijeli işler alnyp barylýar. 
Biz şu gün Türkmenistanyň Halk 
Maslahatynyň mejlisini geçirmek bilen, 
Garaşsyz döwletimizi mundan beýläk-
de ösdürmekde öňde duran wezipeleri 
kesgitläris. Bu wezipeleri üstünlikli 
durmuşa geçirmek maksady bilen, möhüm 
ähmiýetli resminamalary kabul ederis. 

Hormatly mejlise gatnaşyjylar!
“Berkarar döwletiň täze eýýamynyň 

Galkynyşy: Türkmenistany 2022 — 2052- 
nji ýyllarda durmuş-ykdysady taýdan 
ösdürmegiň Milli Maksatnamasy”, 

“Türkmenistanyň Prezidentiniň ýurdu-
myzy 2022 — 2028-nji ýyllarda dur-
muş-ykdysady taýdan ösdürmegiň Mak- 
satnamasy”, “Türkmenistanyň Preziden- 
tiniň obalaryň, şäherçeleriň, etrap-
lardaky şäherleriň we etrap merkezleriniň 
ilatynyň ýaşaýyş-durmuş şertlerini özgert- 
mek boýunça 2028-nji ýyla çenli döwür 
üçin rejelenen görnüşdäki Milli maksat-
namasy” esasynda milli ykdysadyýetimiz 
yzygiderli ösdürilýär. 

Türkmen halkynyň Milli Lideri, 
Türkmenistanyň Halk Maslahatynyň Baş-
lygy Gahryman Arkadagymyzyň beýik 
başlangyçlary bilen ykdysadyýetimizi 
kämilleşdirmäge aýratyn üns berilýär. 
Halkymyzyň durmuş taýdan goraglylygyny 
berkitmek we ýaşaýyş-durmuş şertlerini 
has-da gowulandyrmak maksady bilen, 
iri taslamalar durmuşa geçirilýär. Raýat-
larymyzyň döwrebap şertlerde ýaşamagy, 
zähmet çekmegi we dynç almagy üçin 
durmuş amatlyklaryny özünde jemleýän 
täze, döwrebap obalar, şäherçeler hem-
de şäherler gurulýar. Telekeçilik işini 
ösdürmek we kämilleşdirmek boýunça 
netijeli işler durmuşa geçirilýär. Ýurdu-
myzda karz, salgyt we nyrh gurallary 
netijeli utgaşdyrylyp, ykdysady durnuk-
lylygy saklamaga uly orun berilýär. Bank 
ulgamyna sanly tehnologiýalary ornaş-
dyrmak, milli töleg ulgamyny yzygiderli 
kämilleşdirmek boýunça özgertmeler 
dowam etdirilýär.

Döwletimizde raýatlarymyzyň hal-
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ýagdaýyny ýokarlandyrmak üçin dürli 
ugurlarda goldawlar we ýeňillikler üpjün 
edilýär. Ýurdumyzda mätäçlik çekýän 
raýatlar üçin döwlet serişdeleriniň hasa-
byna ähli amatlyklary bolan ýaşaýyş 
jaýlary gurlup, goşmaça durmuş ýeňil-
likleri döredilýär. Biziň öňümizde goýýan 
esasy wezipämiz geljekki ýyllarda täze 
durmuş-ykdysady ösüşi gazanmakdan 
ybaratdyr. Şoňa görä-de, biz geljekde hem 
milli ykdysadyýetimizi ösdürmek, ilatyň 

ýaşaýyş derejesini ýokarlandyrmak üçin 
ähli tagallalary ederis. 

Hormatly adamlar!
Ykdysadyýetimiziň pudaklarynda 

önümçiligiň yzygiderli artdyrylmagy neti-
jesinde, ýurdumyzyň jemi içerki önüminiň 
ösüş depgini bellenen derejede saklanýar. 
Şu ýylyň ahyryna çenli ýurdumyzyň 
jemi içerki önüminiň ösüş depgininiň  
6,3 göterim derejesinde bolmagyna gara- 
şylýar. Ýurdumyzyň maliýe bazaryny 
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yzygiderli kämilleşdirmäge döwlet  
derejesinde uly ähmiýet berýäris.  
“Türkmenistanyň zähmet bazaryny 
2030-njy ýyla çenli ösdürmegiň 
Konsepsiýasy” esasynda ilatyň iş bilen 
üpjünçiligini kämilleşdirmäge hem uly 
üns berilýär. Täze kärhanalary gurmagyň 
we bar bolanlaryň durkuny täzelemegiň 
hasabyna ýurdumyz boýunça şu ýylyň 
ahyryna çenli täze döredilen iş orunlary-
nyň sany 5 müň 300-e golaý bolar. Biz 
“Türkmenistanyň zähmet bazaryny 2030-
njy ýyla çenli ösdürmegiň Konsepsiýasy” 
esasynda ilatymyzyň iş üpjünçiligini has-
da kämilleşdirmek boýunça alyp barýan 
işlerimizi dowam ederis.

Hormatly mejlise gatnaşyjylar!
Biziň alyp barýan maýa goýum 

syýasatymyz ykdysadyýetimizi depginli 
ösdürmegiň möhüm şertidir. Ýurdumyzda 
maýa goýum taslamalary üstünlikli 
durmuşa geçirilýär. Bu bolsa ýurdumyzyň 
ykdysady kuwwatyny yzygiderli ber-
kidýär. “Türkmenistany 2026-njy ýylda 
durmuş-ykdysady taýdan ösdürmegiň 
we maýa goýum Maksatnamasy” esa-
synda ýurdumyzy ösdürmek üçin 
şu ýylyň ahyryna çenli 41 milliard  
200 million manatdan gowrak möçberde 
düýpli maýa goýumlar özleşdiriler. Bu 
bolsa täze önümçilik we medeni-durmuş 
maksatly desgalary gurmaga hem-de 
döwrebaplaşdyrmaga şert döredýär. Ýur-
dumyzy mundan beýläk-de ösdürmek 
boýunça göz öňünde tutulan wezipeleri 
geljek ýyl hem üstünlikli ýerine ýetirmek 
üçin, "Türkmenistany 2027-nji ýylda 
durmuş-ykdysady taýdan ösdürmegiň we  
maýa goýum Maksatnamasyny" işläp taý-
ýarlamagy tabşyrýaryn. 

Hormatly mejlise gatnaşyjylar!
Milli ykdysadyýetimiziň ýokary dep-

ginli ösüşi ýurdumyzyň býujet girdejilerini 

yzygiderli artdyrmaga mümkinçilik 
berýär. Şunuň bilen baglylykda, şu ýyl 
ýurdumyzyň baş maliýe meýilnamasyndan 
bilimi, saglygy goraýşy, medeniýeti 
ösdürmäge, önümçilik we durmuş-
medeni maksatly desgalaryň gurluşygyna 
köp möçberde serişdeler gönükdirildi. 
Bu serişdelerden önümçilik maksatly 
desgalaryň gurluşygyna maýa goýumlaryň 
umumy möçberiniň 68,5 göterimi, medeni-
durmuş maksatly desgalaryň gurluşygy 
üçin hem 31,5 göterimi goýberildi. 

Ykdysadyýeti özgertmek, innowasion 
ösüşigazanmak, şeýle hem hususy 
pudagyň paýyny giňeltmek arkaly 
býujetiň girdejileri artdyryldy. Geljekde 
hem ýurdumyzy ykdysady we senagat 
taýdan ösdürmek boýunça alyp barýan 
işlerimizi dowam ederis. Bu durmuş-
ykdysady strategiýamyzyň baş maksady 
bolup durýar. 

Eziz watandaşlar!
Ýurdumyzda nebitgaz toplumynyň 

işini dünýäniň soňky gazananlary 
esasynda döwrebaplaşdyrmak möhüm  
wezipeleriň biri bolup durýar. Uglewo-
dorod serişdelerini gazyp almak, gaýtadan 
işlemek we eksport etmek, täze ýataklary 
özleşdirmek boýunça giň gerimli tasla- 
malary durmuşa geçirmek işleri maksat-
namalaýyn alnyp barylýar. 

Häzirki wagtda Türkmenistan — 
Owganystan — Pakistan — Hindistan 
gaz geçirijisiniň Arkadagyň ak ýoly bilen 
Serhetabat — Hyrat gaz geçirijisiniň gurlu- 
şygy, Türkmenbaşydaky nebiti gaýtadan 
işleýän zawodlar toplumynda täze desga-
laryň gurluşyklary ýokary depginde 
dowam etdirilýär. Şeýle hem Seýdiniň 
nebiti gaýtadan işleýän zawodyny döwre-
baplaşdyrmak boýunça netijeli işler alnyp 
barylýar. 

Dünýäde iri gaz ýataklarynyň biri bolan  
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“Galkynyş” gaz känini tapgyrlaýyn 
esasda özleşdirmek işleri üstünlikli 
durmuşa geçirilýär. Bu gaz käniniň 
yzygiderli özleşdirilmegi ýurdumyzy 
senagatlaşdyrmakda we dünýäniň iri  
gaz döwleti hökmünde ornuny berkit-
mekde uly mümkinçilikleri açýar. Şu ýyl 
Gahryman Arkadagymyzyň gatnaşma-
gynda “Galkynyş” gaz känini özleş-
dirmegiň dördünji tapgyryna — ýylda 
harytlyk gazyň 10 milliard kub metrini 
öndürmäge niýetlenen döwrebap zawodyň 
gurluşygyna badalga berildi. Bu ýerde 
ýakyn geljekde 1 müňden gowrak täze 
iş orny dörediler. Bu taryhy taslamanyň 
doly durmuşa geçirilmegi ýurdumyzda 
öndürilýän uglewodorod serişdeleriniň 
eksport möçberlerini artdyrmaga we 
olary ygtybarly ibermäge mümkinçilik 
berer. Umuman, “Galkynyş” gaz käniniň 
4-nji tapgyrynyň özleşdirilmegi we Mary 
welaýatynyň Ýolöten etrabynda täze, 
döwrebap şäherçäniň düýbüniň tutulmagy 
ýurdumyzyň energetika we durmuş 
syýasatynyň iň iri taslamalarynyň biridir. 

Hormatly adamlar!
Ýurdumyzda innowasion önümçi-

likleri döretmek maksady bilen, gurluşyk 
we senagat toplumynyň işi yzygiderli 
kämilleşdirilýär. Senagat we durmuş 
maksatly desgalaryň gurluşygy giň 
gerim bilen alnyp barylýar. Gurluşyk 
materiallary pudagynda dürli görnüşli 
önümleri öndürmegiň möçberleri hem-
de görnüşleri yzygiderli artdyrylýar. 
Şu ýyl Lebap welaýatynyň Köýtendag 
etrabynda gurluşyk garyndylaryny hem-
de gipsokarton önümlerini öndürýän 
döwrebap kärhanany işe girizip, gurluşyk 
pudagynyň binýadyny has-da berkideris. 

Himiýa senagatynda täze önümçi-
likleri döretmek boýunça hem netijeli 
işler durmuşa geçirilýär. Şu ýyl himiýa 

senagatynyň işgärleri üçin Balkan 
welaýatynyň Türkmenbaşy etrabynyň 
Guwlymaýak şäherçesinde ýaşaýyş jaýlar 
we binalar toplumyny dabaraly ýagdaýda 
açyp ulanmaga bereris. 

Häzirki wagtda Balkan welaýatynyň 
Türkmenbaşy etrabynda karbamid ön-
dürýän toplumyň, Lebap welaýatynyň 
Türkmenabat şäherindäki himiýa zawo-
dynyň düzüminde mineral dökünleri 
öndürýän toplumyň gurluşygy alnyp 
barylýar. Şeýle hem ýurdumyzyň 
Daşoguz welaýatynyň Garaşsyzlyk 
etrabynda azotly dökünleri öndürýän täze 
döwrebap toplumy, Balkan welaýatynyň 
“Balkanabat” ýod zawodynda tehniki 
ýod we brom hem-de tehniki uglerod 
öndürýän täze önümçilik desgalaryny, 
“Guwlyduz” kärhanasynda dürli görnüşli 
duzlary öndürýän önümhanany gurmak 
meýilleşdirilýär. 

Daşary ýurtlara elektrik energiýasyny 
ygtybarly ibermek, içerki sarp edijileri 
elektrik energiýasy bilen bökdençsiz üpjün 
etmek boýunça netijeli işler durmuşa 
geçirilýär. Şu ýyl Balkan welaýatynyň 
Gyzylarbat etrabynda döwrebap köpugurly 
Gün we ýel elektrik stansiýasynyň 
ulanmaga berilmegi energetika pudagynyň 
mümkinçiliklerini has-da artdyrar. Häzir- 
ki wagtda Balkan welaýatynyň Türk-
menbaşy etrabynyň çäginde utgaşykly 
dolanyşykda işleýän elektrik stansiýasy-
nyň gurluşygy ýokary depginde alnyp 
barylýar. 

Awtomobil ýollaryny döwrebap-
laşdyrmak we olaryň dünýä standartlaryna 
gabat gelmegi üçin pudagyň maddy-
enjamlaýyn binýady yzygiderli berki-
dilýär. Döwlet ähmiýetli awtomobil ýolla- 
ryny gurmak boýunça hem netijeli işler 
durmuşa geçirilýär. Şu ýyl umumy uzyn-
lygy 600 kilometr bolan Aşgabat — 
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Türkmenabat ýokary tizlikli awtomobil 
ýolunyň Mary — Türkmenabat bölegi 
açylyp ulanmaga berildi. Häzirki wagtda 
Türkmenbaşy — Garabogaz — Gazagystan 
serhedi awtomobil ýolunyň gurluşygy 
ýokary depginde alnyp barylýar. Şeýle 
hem şu ýyl biz möhüm ähmiýeti bolan 
Aşgabat — Daşoguz awtomobil ýolunyň 
durkuny täzelemek işine badalga bermegi 
meýilleşdirýäris. 

Umuman, Türkmenistanda amala 
aşyrylýan özgertmeler ýurdumyzy öňde-
baryjy senagat we ýokary tehnologiýaly 
önümçilik merkezine öwürmegi maksat 
edinýär. 

Eziz watandaşlar!
Häzirki wagtda Türkmenistan kuw- 

watly senagat döwletine öwrüldi. Ýurdu-
myzyň ösen senagaty ykdysady we 
durnukly ösüşi üpjün edýär. Ýurdumyzy 
senagat taýdan ösen döwlete öwürmek 
boýunça alnyp barylýan işleri mundan 
beýläk-de dowam etmek maksady 
bilen, “Türkmenistany senagat taýdan 
ösdürmegiň 2030 — 2045-nji ýyllar üçin 
Milli strategiýasynyň” kabul edilmegi 
döwrüň talaby bolup durýar. 

Hormatly adamlar!
Biziň alyp barýan durmuş syýa-
satymyzyň netijesinde ýurdumyzyň 
wela-ýatlaryny, Aşgabat we Arkadag 
şäherlerini ösdürmek boýunça netijeli 
işler alnyp barylýar. Gahryman 
Arkadagymyzyň başlangyjy bilen, 
ýurdumyzyň taryhynda ilkinji gurlan  
“akylly” şäher — Arkadag şäheri  
abadan hem bagtyýar durmuşymyzyň 
görkezijisi bolup durýar. Häzirki wagtda 
Arkadag şäheriniň gurluşygynyň ikinji 
tapgyry alnyp barylýar. Gahryman 
Arkadagymyzyň belleýşi ýaly, biz 
geljekde hem “akylly” şäherleri döret-
mek ugrunda netijeli iş alyp bararys.  

Hormatly adamlar!
Üstünliklere beslenýän ýylymyzda 

Mary welaýatynyň Ýolöten etrabynda 
4 müň 500 hojalyga niýetlenen täze, 
döwrebap şäherçäniň gurluşygyna badalga 
berildi. Şu ýyl Aşgabat şäherinde täze, 
döwrebap ýaşaýyş jaý toplumlary dabaraly 
ýagdaýda açylyp ulanmaga berler. Şu ýyl 
Balkan welaýatynyň Gyzylarbat etrabynda 
açylyp ulanmaga beriljek döwrebap  
obada hem bagtyýar raýatlarymyzyň 
ýaşamagy üçin ähli amatly şertler döre-
diler. Bularyň ählisi mähriban halkymy-
zyň abadançylygy üçin durmuşa geçiril-
ýän işleriň üstünliklere beslenýändigini 
görkezýär. Bu üstünlikler biziň alyp barýan 
syýasatymyzyň netijesidir, ýagny “Watan 
diňe halky bilen Watandyr! Döwlet diňe 
halky bilen döwletdir!”. 

Hormatly mejlise gatnaşyjylar!
Oba hojalyk pudagynda azyk 

howpsuzlygyny berkitmek, gaýtadan 
işleýän ýeňil senagaty çig mal bilen 
üpjün etmek we önümçiligiň netijeliligini 
ýokarlandyrmak boýunça netijeli işler  
alnyp barylýar. Şu ýyl Daşoguz wela-
ýatynda kuwwatlylygy 60 müň tonna 
senagat pagta çigidini gaýtadan işlemäge 
we ösümlik ýagyny öndürmäge niýetlenen 
döwrebap kärhananyň düýbüni tutmak 
meýilleşdirilýär. Ýurdumyzyň oba hojalyk 
pudagyny toplumlaýyn ösdürmegiň 
çäklerinde pudagyň maddy-enjamlaýyn 
binýady yzygiderli berkidilýär. Ylmy-
barlag institutlary tarapyndan ekerançylyk, 
maldarçylyk we tohumçylyk babatda 
düýpli ylmy-barlaglar ýerine ýetirilýär. 

Şu ýyl Oba hojalyk ministrliginiň 
ylmy-barlag institutlarynyň bilelikdäki 
döwrebap barlaghana binasy hem 
ulanmaga berler. Täze tehnologiýalary 
ornaşdyrmak arkaly suwaryş we zeýkeş 
ulgamlaryny kämilleşdirmek, hereket 
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edýän suwarymly ýerleriň melioratiw 
ýagdaýyny gowulandyrmak boýunça 
netijeli işler durmuşa geçirilýär. 

Türkmenistan Birleşen Milletler 
Guramasynyň Azyk we oba hojalyk 
guramasy bilen netijeli hyzmatdaşlyk alyp 
barýar. Ýurdumyzda daşky gurşawy aýawly 
saklamak we ekologiýa abadançylygyny 
üpjün etmek bilen bagly işlere hem uly 
ähmiýet berilýär. Diýarymyzy bagy-
bossanlyga öwürmekde toplumlaýyn 
işler alnyp barylýar. Her ýyl ählihalk bag 
ekmek çäreleriniň geçirilmegi netijesinde 
ekologiýa abadançylygy üpjün edilýär. 

Hormatly mejlise gatnaşyjylar!
Şu ýyl gallaçy daýhanlarymyz tara-

pyndan Watan harmanyna 1 million 
400 müň tonnadan gowrak bugdaý 
hasyly tabşyryldy. Bu zähmet üstünligi 
ýurdumyzyň zähmetsöýer daýhanlarynyň 
Watanymyzyň Garaşsyzlyk baýramynyň 
şanly 35 ýyllyk toýuna mynasyp 
sowgadydyr. Watan öňündäki şertna-
malaýyn borçnamalaryny ýerine ýetiren 
ussat gallaçy daýhanlarymyzy gazanan 
netijeleri bilen tüýs ýürekden gutlaýaryn.

Şu ýyl pagtaçy daýhanlarymyzyň 
tutanýerli zähmeti bilen, Watan harma-
nyna 1 million 250 müň tonna “ak 
altynyň” tabşyrylmagy göz öňünde 
tutulýar. Ýüpekçilik pudagyny ösdürmek 
boýunça öňde goýlan wezipeler hem 
netijeli durmuşa geçirilýär. Şu ýyl 2 müň 
100 tonnadan gowrak pile öndürildi. 
Maldarçylyk we guşçulyk pudagy hem 
ösdürilýär. Gara mallaryň, dowarlaryň, 
guşlaryň, düýeleriň baş sany yzygiderli 
artdyrylýar. Biz oba hojalyk pudagynyň 
işini ylym hem-de ýokary tehnologiýalar 
esasynda geljekde hem giň gerim bilen 
ösdürmegi dowam etdireris. 

Hormatly adamlar!
Türkmen halky bedewlere aýratyn 

gadyr goýýan halkdyr. Behişdi bedew-
lerimiz parahatçylygyň nyşany, toý-
baýramlaryň bezegi bolup durýar. Ýurdu-
myzda ahalteke bedewleriniň taryhyny 
öwrenmek, tohum arassalygyny gorap 
saklamak boýunça netijeli işler alnyp 
barylýar. “Garaşsyz, baky Bitarap Türk-
menistan — bedew batly at-myradyň me- 
kany” ýylynda ahalteke bedewlerini we 
atçylyk sungatyny halkara derejede giňden 
beýan etmek maksady bilen, ýurdumyzda 
we dünýä döwletlerinde giň gerimli 
halkara çäreler geçirildi. 

Ahalteke bedewlerimiziň baş sanyny 
artdyrmak we olaryň şan-şöhratyny 
dünýä ýaýmak işlerini dowam etmek 
maksady bilen, ahalteke bedew atlarynyň 
döwlet goragy boýunça Türkmenistanyň 
Kanunynyň kabul edilmegi bu 
ugurdaky alyp barýan işlerimizi has-da 
kämilleşdirmäge ýardam berer. 

Eziz watandaşlar!
Ykdysadyýetimiziň öňdebaryjy pu-

daklarynyň biri hem söwda toplumydyr. 
Ýurdumyzda harytlaryň elýeterliligi we 
bahalaryň durnuklylygy üpjün edilip, 
söwdanyň hili yzygiderli ýokarlanýar. 
Bazarlary öz ýurdumyzda öndürilen oba 
hojalyk, azyk we beýleki sarp ediş harytlary 
bilen bolelin üpjün etmek boýunça netijeli 
işler alnyp barylýar. 

“Türkmenistanda öndürildi” diýen 
haryt nyşanly ýokary hilli önümleri 
öndürýän täze önümçilikleri döretmäge 
hem möhüm ähmiýet berilýär. Häzirki 
wagtda Aşgabat şäherinde döwrebap 
söwda merkeziniň gurluşygy alnyp 
barylýar. Şu ýyl paýtagtymyzda köp sanly 
häzirki zaman söwda we hyzmatlar öýleri 
açylyp ulanmaga berler. Ýurdumyzda 
we dünýä döwletlerinde geçirilýän 
halkara sergiler, maslahatlar, işewürlik 
duşuşyklary söwda hyzmatdaşlygyny 
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berkitmäge ýardam edýär. Biz 2027-nji 
ýylda Serbiýa Respublikasynda geçiriljek 
“EKSPO — 2027” Bütindünýä sergisine 
milli sergimiz bilen gatnaşarys. 

Hormatly adamlar!
Biz dokma senagatyny döwrebap-

laşdyrmak boýunça-da möhüm işleri alyp 
barýarys. Ýokary hilli dokma önümlerini 
öndürmek bilen, halkara talaplara laýyk 
gelýän eksport önümçiligini giňeldýäris. 
Halkymyzyň meşhur halyçylyk sungatyny 
ösdürmäge hem aýratyn üns berilýär. Bu 
ajaýyp sungaty dünýä ýaýmak, yzygiderli 
kämilleşdirmek üçin zerur işler geçirilýär. 

Hormatly mejlise gatnaşyjylar!
Ýurdumyzda alnyp barylýan maksat-

namalaýyn işleriň netijesinde hususy 
pudagyň orny yzygiderli ýokarlanýar. 
Türkmenistanyň Senagatçylar we tele-
keçiler birleşmesiniň agzalary ýurdumyzyň 
ösüşine mynasyp goşant goşýarlar. Biz 
geljekde hem kiçi, orta we iri telekeçiligi 
ösdürmegi dowam etdireris. 

Hormatly adamlar!
Ulag we aragatnaşyk toplumynda giň 

gerimli maksatnamalaýyn işler durmuşa 
geçirilýär. Türkmenistanyň kuwwatly 
ulag-logistika ulgamy ýurdumyz we 
sebitiň döwletleri üçin ägirt uly ykdysady 
mümkinçilikleri açýar. Ýurdumyzda ulag 
ulgamynyň geçirijilik ukybyny has-da 
ýokarlandyrmaga, üstaşyr we halkara ýük 
gatnawlaryny has-da giňeltmäge möhüm 
ähmiýet berilýär. 

Emeli aň tehnologiýalaryny ornaş-
dyrmak boýunça halkara tejribäni öwrenip, 
sanly hyzmatlaryň görnüşlerini artdyrmak 
boýunça degişli işler alnyp barylýar. 
Türkmenbaşy Halkara deňiz portunyň 
kuwwatyndan netijeli peýdalanyp, milli  
deňiz söwda floty yzygiderli döwrebap-
laşdyrylýar. 

Şu ýyl “Balkan” gämi gurluşyk we 

abatlaýyş zawodynda gurlan “Gadamly” 
atly gury ýük gämisiniň ilkinji halkara 
ýüzüşine ak pata berildi. Biz ýurdumyzda 
ulag we aragatnaşyk toplumyna degişli 
önümçilik we durmuş maksatly desgalary 
gurmak, maddy-enjamlaýyn binýadyny 
berkitmek işlerini mundan beýläk hem 
dowam etdireris. 

Hormatly adamlar!
Ýurdumyzda milli bilim ulgamyny 

döwrebaplaşdyrmak boýunça maksat-
namalaýyn işler durmuşa geçirilýär. 
Bu ugurda ýaş nesiller üçin ähli 
mümkinçilikler döredilýär. Şunuň bilen 
baglylykda, Gahryman Arkadagymyzyň 
Arkadag şäheriniň Ruhyýet köşgünde 
Bilimler we talyp ýaşlar güni mynasybetli 
ýaşlaryň gatnaşmagynda geçen okuw 
sapagynyň ähmiýetini aýratyn bellemek 
isleýärin. Hormatly Arkadagymyz ýaşla-
rymyza öz gymmatly oý-pikirlerini, öwüt-
nesihatlaryny berdi. Birnäçe tekliplerini, 
garaýyşlaryny beýan etdi. Şunuň bilen 
baglylykda, “Türkmenistanda ýaşlar 
barada döwlet syýasatynyň 2031-nji ýyla 
çenli Döwlet maksatnamasynyň” kabul 
edilmeginiň ýaşlar syýasatyny durmuşa 
geçirmekde möhüm ähmiýete eýe 
boljakdygyna berk ynanýaryn. 

Eziz watandaşlar!
Şu ýyl Bilimler we talyp ýaşlar 

güni mynasybetli paýtagtymyz Aşgabat 
şäherinde Türkmen döwlet binagärlik-
gurluşyk institutynyň, Türkmenabat şähe-
rinde bolsa Seýitnazar Seýdi adyndaky 
Türkmen döwlet mugallymçylyk insti-
tutynyň täze, döwrebap binalar toplumlary 
dabaraly ýagdaýda ulanmaga berildi. 
Şeýle hem ýurdumyzda döwrebap orta 
mekdepler we çagalar baglary ýaşlarymyz 
üçin öz gapylaryny giňden açdy. Häzirki 
wagtda gurluşygy dowam edýän 
“Güneşli” çagalar we ýetginjekler merkezi 
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bolsa bagtyýar ýaşlarymyzyň ukyp-
başarnygyny, zehinini kämilleşdirmekde 
nusgalyk merkeze öwrüler. Biz geljekde 
hem ýurdumyzda ýene-de köp sanly 
döwrebap bilim edaralaryny gurmagy 
dowam ederis. Munuň özi bilim 
ulgamynda alyp barýan işlerimiziň barha 
rowaçlanýandygyny görkezýär. 

Hormatly mejlise gatnaşyjylar!
Ylym ulgamynda ylmy barlaglaryň 

we täze tehnologiýalaryň netijeliligini 
ýokarlandyrmak boýunça hem degişli işler 
alnyp barylýar. Döwletimiz innowasion 
tehnologiýalary ornaşdyrmak işini 
kämilleşdirmegi üns merkezinde saklaýar. 
Biz bu ugurda alyp barýan işlerimizi 
geljekde hem dowam etdireris. 

Eziz watandaşlar!
Gahryman Arkadagymyz tarapyndan 

işlenip taýýarlanan “Saglyk” Döwlet 
maksatnamasy esasynda ýurdumyzda mil- 
li saglygy goraýyş we derman senagaty 
pudagyny ösdürmäge möhüm ähmiýet 
berilýär. Täze tehnologiýalary ornaşdyr- 
mak, şeýle hem lukmançylyk hyzmatla-
rynyň elýeterliligini, hilini ýokarlandyr- 
mak arkaly pudagyň işi has-da kämil- 
leşdirilýär. Dünýä meşhur lukmançy- 
lyk merkezleri bilen hyzmat-daşlykda 
hünärmenleri taýýarlamak we olaryň 
hünär derejesini ýokarlandyrmak boýunça 
giň gerimli işler durmuşa geçirilýär. 

Şu ýyl Saglygy goraýyş we derman 
senagaty işgärleriniň gününe gabatlap, 
Aşgabat şäherinde Halkara pediatriýa 
merkezini, Halkara onkologiýa ylmy-
kliniki merkezini, Stomatologiýa merke-
zini, Ahal welaýatynyň Bäherden etrabyn-
da bolsa “Arçman” şypahanasynyň 
goşmaça bejeriş merkeziniň binalar 
toplumyny dabaraly ýagdaýda açyp 
ulanmaga bereris. 

Häzirki wagtda Aşgabat şäher  

köpugurly hassahanasynyň, paýtagtymy-
zyň Büzmeýin etrabynda saglyk öýüniň, 
Ahal welaýatynyň Tejen şäherinde etrabara 
köpugurly hassahananyň, Daşoguz 
şäherinde Enäniň we çaganyň saglygyny 
goraýyş merkeziniň gurluşygy alnyp 
barylýar. Biz ýakyn wagtda ýurdumyzyň 
welaýatlarynda 50 sany oba saglyk 
öýleriniň we oba saglyk merkezleriniň 
düýbüni tutarys. Şeýle hem ýurdumyzyň 
Mary, Balkan we Lebap welaýatlarynda 
halkara derejeli onkologiýa merkezlerini, 
Daşoguz welaýatynda Inçekesel hassa-
hanasyny, Mary şäherinde welaýat 
köpugurly hassahanasyny, Gyzylarbat, 
Köneürgenç, Kerki, Ýolöten etraplarynda 
etrabara köpugurly hassahanalary gur-
magy meýilleşdirýäris. 

Bu işleriň ählisi keselleriň öňüni 
almak, anyklamak we bejermek boýun- 
ça öňdebaryjy tejribeleriň milli sagly- 
gy goraýyş ulgamyna giňden ornaş-
dyrylýandygyny görkezýär. Halkymyzyň 
saglygyny goramak, ýurdumyzyň aba-
dançylygyny gazanmak biziň iň uly 
maksadymyzdyr. 

Hormatly adamlar!
Ýurdumyzda sagdyn durmuş kada-

syny emele getirmek, köpçülikleýin spor-
ty has-da ösdürmek boýunça netijeli işler 
alnyp barylýar. Sagdyn bedenli nesilleri 
ýetişdirmäge, ýaşlaryň ahlak we durmuş 
taýdan ösüşini üpjün etmäge uly ähmiýet 
berilýär. Geljekde hem türgenlerimiziň 
halkara derejeli ýaryşlarda döwletimiziň 
halkara sport abraýyny belende gal-
dyrjakdyklaryna, watansöýüjiligiň, us- 
satlygyň ajaýyp nusgasyny görkezjek-
diklerine berk ynanýaryn. 

Eziz watandaşlar!
Medeniýet ulgamyny ösdürmek bo-

ýunça hem giň gerimli işler durmuşa ge-
çirilýär. Häzirki wagtda raýatlarymyzyň 
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medeniýetli dynç almagy üçin amatly 
şertleri döretmek maksady bilen, 
Aşgabat şäherinde 4 müň orunlyk 
köpugurly medeni merkeziň gurluşygy 
alnyp barylýar. Ýurdumyzda dürli 
medeni çäreler, daşary ýurtlaryň 
Medeniýet günleri, halkara aýdym-saz 
we teatr festiwallary, edebi mirasymyza 
bagyşlanan ylmy maslahatlar, forumlar 
yzygiderli geçirilýär. 

Şu ýyl Medeniýet hepdeligi Balkan 
welaýatynda geçirildi. Geljek ýyl bolsa  
Medeniýet hepdeligini Daşoguz welaýa-
tynda geçireris. Birleşen Milletler Gurama- 
synyň bilim, ylym we medeniýet 
meseleleri boýunça ýöriteleşdirilen 
düzümi bilen ygtybarly hyzmatdaşlyk 
alnyp barylýar. Bularyň ählisi medeni 
diplomatiýamyzy Ýer ýüzüne giňden 
dabaralandyryp, dünýä halklary bilen 
dostluk we parahatçylyk köprülerini has-
da pugtalandyrmaga ýar-dam berýär. 

Hormatly mejlise gatnaşyjylar!
Türkmenistan dünýä döwletleri we  

halkara guramalar bilen dostlukly gatna- 
şyklary alyp barýar. Ählumumy parahat-
çylyk, howpsuzlyk we durnukly ösüş  
babatda halkara bileleşigiň tagalla- 
laryna hemmetaraplaýyn goldaw berýär.  
Munuň özi daşary syýasatymyzyň 
esasy ugurlarynyň biridir. Şu ýyl 
Birleşen Milletler Guramasynyň Baş  
Assambleýasynyň mejlisinde "Halkara  
parahatçylygy, howpsuzlygy we dur-
nukly ösüş işini goldamakda hem-de 
berkitmekde bitaraplyk syýasatynyň orny 
we ähmiýeti" atly Kararnamanyň kabul 
edilmegi bitaraplyk syýasatymyzyň 
rowaçlanýandygyny görkezýän taryhy 
waka öwrüldi. Şeýle hem ýurdumyzyň 
başlangyjy bilen, “2028-nji ýyl — Halkara 
hukuk ýyly” atly Kararnamanyň kabul 
edilmegi ýurdumyzyň halkara derejedäki 

at-abraýynyň barha ýokarlanýandygyny 
ýene-de bir gezek görkezdi. 

Şu ýylyň oktýabr aýynda “Awaza” 
milli syýahatçylyk zolagynda döwlet 
Baştutanlarynyň sammitiniň we beýleki 
halkara ähmiýetli çäreleriň geçirilmegi 
meýilleşdirilýär. Ýurdumyzda Merkezi 
Aziýa ýurtlarynyň we Azerbaýjan 
Respublikasynyň döwlet Baştutanlarynyň 
konsultatiw duşuşygy, şeýle hem 
Garaşsyz Döwletleriň Arkalaşygynyň 
döwlet Baştutanlarynyň Geňeşiniň 
nobatdaky mejlisi geçiriler. Bularyň ählisi 
ýurdumyzyň ählumumy parahatçylygy 
üpjün etmek, döwletleriň arasynda 
ynanyşmagy berkitmek ugrunda edýän 
taýsyz tagallalarynyň üstünlikli durmuşa 
geçirilýändiginiň aýdyň beýanyna  
öwrüler. 

Hormatly mejlise gatnaşyjylar!
Bilşiňiz ýaly, Türkmenistanyň 

Bitarap daşary syýasat ugry ýylsaýyn 
uly abraýa we hormata eýe bolýar. Bütin 
dünýäde giň goldaw tapýar. Gahryman 
Arkadagymyz ýurdumyzyň ýaşlary bilen 
geçen okuw sapagynda hem Halkara 
gatnaşyklary institutynda döredilen 
Bitaraplyk we parahatçylyk kafedrasynyň 
möhüm ähmiýetine ünsi çekdi. Bu 
ýerde parahatçylygyň, bitaraplygyň we 
öňüni alyş diplomatiýasynyň Akademiki 
merkezini döretmek üçin geňeşmeleriň 
geçiriljekdigini öňe sürdi. Şunuň bilen 
baglylykda, Birleşen Milletler Guramasy 
bilen hyzmatdaşlykda Parahatçylyk we 
bitaraplyk uniwersitetiniň döredilmegi 
bu ugurda ylmy-barlag we bilim 
işlerini amala aşyrmakda möhüm ädim  
bolar. 

Hormatly adamlar!
Bitaraplyk türkmen halkynyň beýik 

gymmatlygydyr. Türkmenistanyň öz  
Bitaraplygy bilen halkara we sebit ýag-
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daýlarynyň birnäçesini parahatçylykly ýol 
bilen çözmäge uly goşant goşandygyny 
bellemek isleýärin. Şunuň bilen bag- 
lylykda, Türkmenistanyň Halk Masla-
hatynyň şu mejlisinde “Halkara hukugy 
we Türkmenistanyň Bitaraplygy” milli 
Konsepsiýasyny kabul etmek baradaky 
başlangyjy öňe sürýärin. Bu resminamanyň 
Bitaraplyk hukuk ýagdaýyna eýe bolan 
döwlet hökmünde Türkmenistanyň 
halkara giňişlikdäki ornuny mundan 
beýläk-de berkitmäge ýardam etjekdigine 
berk ynanýaryn. 

Hormatly adamlar!
Berkarar döwletiň täze eýýamynyň 

Galkynyşy döwründe ýurdumyzyň 
Mejlisiniň işi hem giňden ösdürilýär. 
Milli kanunçylygymyz halkara hukugyň 
kadalaryna laýyklykda yzygiderli 
kämilleşdirilýär. Garaşsyz ýurdumyzyň 
Mejlisi raýatlaryň kanuny bähbitlerini 
goramak, ykdysadyýetimiziň pudaklaryny 
ösdürmek bilen bagly netijeli işleri 
alyp barýar. Şunuň bilen baglylykda, 
ýurdumyzy durmuş-ykdysady taýdan 
ösdürmek hem-de halkymyzyň ýaşaýyş-
durmuş derejesini has-da ýokarlandyrmak 
boýunça alnyp barylýan giň möçberli 
işleriň hukuk esaslaryny pugtalandyrmak 
zerurdyr. Şeýle hem täze kanunçylyk 
namalaryny kabul etmegi we kanunlary 
yzygiderli kämilleşdirip durmagy döwrüň 
möhüm wezipeleriniň biri diýip hasap 
edýärin. 

Hormatly mejlise gatnaşyjylar!
Häzirki wagtda ýurdumyzda gaza-

nylýan üstünlikler biziň her birimizde 
hakyky watançylyk duýgusyny, milli 

buýsanjy döredýär. Garaşsyz, hemişelik 
Bitarap Türkmenistan Watanymyzyň 
abraýyny belende galdyrmak, Watanymy-
zy, halkymyzy söýmek hem-de guwan-
mak biziň her birimiziň borjumyzdyr.  
Şoňa görä-de, Garaşsyzlygymyz we 
hemişelik Bitaraplygymyz, bagtyýar we 
abadan durmuşymyz üçin örän tutanýer- 
lilik bilen zähmet çekmelidiris. 
Öňde goýlan täze wezipeleri hem-de 
belent maksatlary agzybirlikde amala 
aşyrmalydyrys. 

Eziz watandaşlar!
Sanlyja günden Türkmenistanyň 

Garaşsyzlyk güni giňden dabaraly ýag- 
daýda bellenip geçiler. Şunuň bilen bagly- 
lykda, Halk Maslahatynyň mejlisiniň 
dowamynda mukaddes Garaşsyzlygy-
myzyň şanly 35 ýyllygyny dabaraly belläp  
geçmek maksady bilen, degişli Permana gol 
çekeris. Permana laýyklykda, ýurdumyz- 
da üç günläp, ýagny 27-nji, 28-nji, 29-njy 
sentýabrda Garaşsyzlyk baýramyny belläp 
geçeris. 

Eziz watandaşlar!
Hormatly adamlar!

Sizi we mähriban halkymyzy eziz 
Watanymyzyň Garaşsyzlygynyň 35 ýyllyk 
baýramy bilen ýene-de bir gezek tüýs 
ýürekden gutlaýaryn. Siziň ähliňize berk 
jan saglygyny, abadan hem-de bagtyýar 
durmuşy, Garaşsyz, hemişelik Bitarap 
Watanymyza rowaçlyklary arzuw edýärin. 

Goý, Garaşsyz döwletimiziň dünýä-
däki at-abraýy mundan beýläk-de belent 
bolsun! 

Ýaşasyn Garaşsyz, hemişelik Bitarap 
Türkmenistan! 
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Hormatly Halk Maslahatynyň 
mejlisine gatnaşyjylar!

Eziz watandaşlar!
Ýene-de sanlyja günden biz berka- 

rar Watanymyzyň mukaddes Garaşsyz-
lygynyň 35 ýyllyk baýramyny ýokary 
derejede, giňden belläp geçeris. Garaşsyz 
Diýarymyzyň halkara abraýyny, şan-
şöhratyny, milli mertebesini belende 
göterýän bu şanly sene biziň her birimizi 
beýik maksatlara ruhlandyrýar. Biz 
Garaşsyzlygyň ilkinji ýyllaryndan 
ýurdumyzy hemmetaraplaýyn ösdürmegiň 
ýoluny, öňde durýan wezipeleri aýdyň 
kesgitledik. Ata Watanymyzy durmuş-
ykdysady, senagat taýdan kuwwatly 
döwlete öwürmek boýunça belent 
maksatlary goýduk. Garaşsyzlyk ýyllary 
özboluşly şan-şöhratly we taryhy ähmiýetli 
syýasy, ykdysady we medeni wakalara 
baý boldy. Bu wakalar ata Watanymyzyň 
beýik ösüşlere tarap yzygiderli öňe 
barýandygyny, halkara abraýynyň 
ýokarlanýandygyny, alyp barýan daşary 
we içeri syýasatymyzyň dünýä bileleşigi 
tarapyndan doly goldanylýandygyny 
aýdyň görkezdi. Garaşsyzlygymyzy 
gorap saklamak we berkitmek biziň beýik  
maksadymyzdyr. Ýurdumyzyň her bir 
raýaty bu beýik maksat üçin, döwletimiz, 
halkymyz, Garaşsyzlygymyz hem-
de hemişelik Bitaraplygymyz üçin 
ak ýürekden gulluk edýär. Bu ugurda 

TÜRKMEN HALKYNYŇ MILLI LIDERI, 
TÜRKMENISTANYŇ HALK MASLAHATYNYŇ BAŞLYGY 
GAHRYMAN ARKADAGYMYZYŇ TÜRKMENISTANYŇ 

HALK MASLAHATYNYŇ MEJLISINDÄKI
ÇYKYŞY

(Aşgabat şäheri, 2026-njy ýylyň 23-nji sentýabry)

Türkmenistanyň Halk Maslahaty adamla-
ry belent maksatlaryň daşynda birleşdirip, 
öňe alyp gitmekde uly güýç bolup çykyş 
edýär. 

Hormatly mejlise gatnaşyjylar!
Garaşsyzlyk ýyllarynda Watanymyzy 

durmuş-ykdysady taýdan ösdürmek üçin 
netijeli işler amala aşyryldy. Garaşsyzlyk 
ýyllarynda döwlet, häkimiýet we 
dolandyryş edaralarynyň täze ulgamy 
döredildi, döwletimiziň konstitusion 
gurluşy has-da kämilleşdirildi. Ýerasty 
we ýerüsti baýlyklarymyz bilen 
birlikde milliligimizi gorap saklamak, 
baýlaşdyrmak hem-de dünýä ýaýmak 
ugrunda hem uly işler amala aşyryldy. 
Ýurdumyzy durmuş-ykdysady taýdan 
ösdürmek, watandaşlarymyzyň parahat, 
abadan we bagtyýar durmuşyny üpjün 
etmek boýunça milli maksatnamalar 
üstünlikli durmuşa geçirildi. Häzirki 
zaman ýaşaýyş jaýlary, ýokary we orta 
okuw mekdepleri, çagalar baglary, saglyk 
merkezleri, döwrebap etraplar, şäherler 
we obalar guruldy. 

Häzirki wagtda “Berkarar döwle-
tiň täze eýýamynyň Galkynyşy: Türk- 
menistany 2022 — 2052-nji ýyllarda 
durmuş-ykdysady taýdan ösdürmegiň 
Milli maksatnamasyna”, “Türkmenistanyň 
Prezidentiniň obalaryň, şäherçeleriň, 
etraplardaky şäherleriň we etrap mer-
kezleriniň ilatynyň ýaşaýyş-durmuş şert-
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lerini özgertmek boýunça 2028-nji ýyla 
çenli döwür üçin rejelenen görnüşdäki 
Milli maksatnamasyna” laýyklykda, hal-
kymyzyň ýaşaýyş-durmuş derejesini 
düýpli özgertmek, sebitlerimiziň ykdy-
sady, durmuş we medeni taýdan ösüşini 
üpjün etmek bilen bagly wezipeler 
üstünlikli amala aşyrylýar. 

Eziz watandaşlar!
Parahatçylyk söýüjilik, hoşniýetli 

goňşuçylyk, ähli ýurtlary we halklary 
hormatlamak daşary syýasat ugrumyzyň 
esasy düzgünleri hökmünde kesgitlendi. 
Aziýa bilen Ýewropanyň çatrygynda, 
Beýik Ýüpek ýolunyň ýüreginde 
ýerleşýän ýurdumyz oýlanyşykly daşary 
syýasaty amala aşyryp, dünýä döwletleri, 
abraýly halkara guramalar bilen dostlukly 
gatnaşyklary ýola goýmakda baý tejribe 
toplady. Ýurdumyzyň geosyýasy hem-
de geoykdysady mümkinçilikleri parahat 
durmuşyň hatyrasyna gönükdirildi. 

Garaşsyz, hemişelik Bitarap Wata- 
nymyzyň halkara giňişlikdäki ýokary 
derejeli strategik hyzmatdaşy Birleşen 
Milletler Guramasy bolup durýar. Birle- 
şen Milletler Guramasy tarapyndan 
Türkmenistanyň hemişelik Bitaraplygynyň 
üç gezek ykrar edilmegi, paýtagtymyz 
Aşgabat şäherinde Birleşen Milletler 
Guramasynyň Merkezi Aziýa üçin 
öňüni alyş diplomatiýasy boýunça sebit 
merkeziniň açylmagy möhüm syýasy 
wakalardyr. “Türkmenistan — Birleşen 
Milletler Guramasy” strategik maslahat 
beriş geňeşiniň döredilmegi, Halkara 
Bitaraplyk gününiň esaslandyrylmagy 
buýsandyryjy wakalardyr. Şeýle hem 
umumadamzat gymmatlyklaryna daýan-
ýan “Dialog — parahatçylygyň kepili” 
atly filosofiýamyz dünýäniň syýasy 
giňişliginde möhüm ähmiýete eýe boldy. 
Men bularyň ählisini biziň bitaraplyk, 

parahatçylyk söýüjilik, dostluk we 
ynsanperwerlik gymmatlyklarymyza dün- 
ýä bileleşigi tarapyndan berlen iň uly  
baha, ýokary ynam diýip hasap edýärin.  

Hormatly adamlar!
Türkmenistan Birleşen Milletler 

Guramasy tarapyndan yglan edilen 
2030-njy ýyla çenli Gün tertibiniň 
Durnukly ösüş maksatlaryny yzygiderli 
durmuşa geçirmäge gönükdirilen 
wezipeleri üstünlikli amala aşyrýar. 
Ýurdumyz Durnukly ösüş maksatlarynyň 
ählumumy möhüm wezipelerini hem-de 
görkezijilerini milli ösüş strategiýalaryna 
we maksatnamalaryna ornaşdyran ilkinji 
döwletleriň biridir. Ýurdumyzda daşky 
gurşawy goramak, ýokary hilli bilim 
we saglygy goraýyş ulgamlarynyň 
elýeterliligini üpjün etmek boýunça 
netijeli işler durmuşa geçirilýär. Şeýle hem 
howanyň üýtgemegine garşy göreşmek, 
“ýaşyl” ykdysadyýete geçmek we beýleki 
ählumumy soraglar boýunça amala 
aşyrýan işlerimiz döwletimizi dünýäniň 
syýasy we ykdysady taýdan durnukly 
ösýän ýurdy hökmünde ykrar edýär. 

Hormatly mejlise gatnaşyjylar!
Milli ykdysadyýetimizi ösdürmekde 

ýetilen sepgitler, ilkinji nobatda, 
döwletliligimiziň binýady bolan beýik 
Garaşsyzlygymyzdan gözbaş alýar. 
Garaşsyzlygymyzyň ilkinji ýyllaryndan 
Türkmenistany dünýäniň senagat we ulag-
logistika merkezleriniň birine öwürmek 
üçin uly işlere badalga berildi. Bu 
döwürde milli maýa goýum strategiýasy 
netijeli amala aşyrylyp, Türkmenistanda 
döwrebap täze pudaklar hem-de senagat 
kärhanalary döredildi. Ýurdumyzda 
elektrik energiýasy, nebit we gaz senagaty, 
metallurgiýa, himiýa senagaty, gurluşyk, 
elektron, dokma hem-de azyk, derman 
senagaty ýaly möhüm pudaklardan ybarat 
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bolan köpugurly ykdysadyýet emele geldi. 
Ýurdumyzda senagat pudagyny ösdürmek 
milli ykdysadyýeti diwersifikasiýa ýoly 
bilen ösdürmegiň, daşary ýurtlardan 
getirilýän harytlaryň ornuny tutýan 
önümleri öndürmegiň we eksport 
mümkinçiliklerini artdyrmagyň baş ugry 
hökmünde amala aşyrylýar. Bu ugurda 
ýurdumyzy durmuş-ykdysady taýdan 
ösdürmegiň döwlet maksatnamalary 
üstünlikli durmuşa geçirilýär. 

Häzirki wagtda iri senagat desgalary 
ýurdumyzyň ykdysady kuwwatyny 
artdyrmakda möhüm orna eýedir. Bu 
senagat desgalarynyň ählisi ahyrky 
netijede raýatlarymyzyň ýaşaýyş-durmuş 
derejesini ýokarlandyrmaga hyzmat edýär. 
Ýurdumyzda Ahaldaky gazdan benzin 
öndürýän zawod, “Marykarbamid”, 
“Garabogazkarbamid” zawodlary, 
“Balkan”,  “Lebap” we “Bäherden” sement 
zawodlary, “Türkmendemirönümleri” 
döwlet kärhanasy, “Türkmen aýna önüm- 
leri” kärhanasy öz önümleri bilen ýurdu-
myzyň senagatlaşma strategiýasyna we 
importyň ornuny tutýan önümçilige ägirt 
uly goşant goşýar. 

Oba hojalyk pudagynyň gurluşy düýpli 
özgerdi. Ýurduň obasenagat pudagyny 
ösdürmek bilen, pagta we galla hasylyny 
ýetişdirmäge uly ähmiýet berilýär. Munuň 
özi ýurdumyzyň azyk howpsuzlygyny 
üpjün etmekde möhüm bolup durýar. 

Energetika senagaty hem ýokary 
depginde ösdürilýär. Täze gazturbinaly 
elektrik stansiýalary gurlup, Gün, ýel 
stansiýalary ýaly innowasion taslamalar 
üstünlikli amala aşyrylýar. Geljegi uly 
we çalt depginler bilen ösýän pudaklaryň 
ýene biri himiýa senagatydyr. Ýurduň 
tebigy baýlyklary mineral dökünleriň ähli 
görnüşini öndürmäge mümkinçilik berýär. 
Himiýa kärhanalary ýokary hilli mineral 

dökünleri, tehniki ýody, sulfatdyr beýleki 
himiki önümleri öndürýär. 

Hormatly adamlar!
Ýurdumyzyň nebitgaz toplumy 

hem yzygiderli ösýär. Täze-täze nebitli-
gazly ýataklar açylyp ulanmaga berilýär. 
Nebitgaz önümlerini gaýtadan işleýän täze 
kuwwatlyklar gurlup, halkara taslamalar 
durmuşa geçirilýär. “Türkmenistanyň 
nebitgaz senagatyny ösdürmegiň 2030-
njy ýyla çenli döwür üçin Maksatnamasy” 
ýurdumyzyň ýangyç-energetika toplu-
myny döwrebaplaşdyrmaga, nebit we 
gaz çykarylyşyny artdyrmaga hem-de 
halkara energetika bazarlaryna iberilýän 
harytlaryň möçberini we ugurlaryny 
giňeltmäge gönükdirilen strategiýadyr. 

Durmuşa geçirilýän iri taslamalaryň 
biri hem Türkmenistan — Owganystan 
— Pakistan — Hindistan gaz geçirijisiniň 
gurluşygydyr. Bu transmilli taslama 
ýurdumyzyň energetika strategiýasyny 
durmuşa geçirmekde möhüm ädimdir 
hem-de tutuş sebitiň durnukly ösüşine 
we doganlyk halklaryň abadançylygyna 
gönükdirilendir. 

Tebigy gazyň gorlary boýunça ägirt uly 
“Galkynyş” gaz käni bolsa ýurdumyzyň 
tebigy-serişde binýadynyň möhüm bölegi 
bolup durýar. Bu ägirt uly gaz käniniň 
tapgyrlaýyn özleşdirilmegi tebigy gazyň 
ýurduň içine hem-de halkara bazarlara 
ygtybarly we durnukly iberilmegini üpjün 
etmäge mümkinçilik berýär. Şu ýyl biz 
“Galkynyş” gaz käniniň özleşdirilmeginiň 
dördünji tapgyryna badalga berdik. Bu 
taslama ýylda goşmaça 10 milliard kub 
metr harytlyk gazy gaýtadan işlemäge 
mümkinçilik berýän desgalary döretmegi 
göz öňünde tutýar. Bu tapgyryň durmuşa 
geçirilmegi täze iş orunlaryny döretmek 
bilen, gazyň çykarylyş möçberlerini, 
ýurdumyzyň eksport mümkinçiliklerini 
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artdyrmaga ýardam berer. Ýurdumyzyň 
halkara energetika bazaryndaky ornuny 
has-da berkider. 

Hormatly mejlise gatnaşyjylar!
2008-nji ýylda döredilen Türkme-

nistanyň Senagatçylar we telekeçiler 
birleşmesi geçen 18 ýylyň içinde 30 
müňe golaý agzany özünde jemleýän 
iri jemgyýetçilik guramasyna öwrüldi. 
Birleşmäniň agzalary tarapyndan gur-
lan 1500-den gowrak senagat ugurly 
önümçilikler hereket edýär. Olar plastik, 
metal önümleri, gurluşyk materiallaryny, 
dürli himiýa önümlerini, haly önümlerini, 
elektroenjamlary, öý harytlaryny, me-
belleri we azyk önümlerini öndürýän köp 
sanly kiçi we orta zawodlary öz içine alýar. 

Ýurdumyzyň senagat düzüminde 
täze ugurlar hem açylýar. Şolaryň biri-de 
elektron senagatydyr. Elektron senagaty 
milli ykdysadyýeti diwersifikasiýa etmek 
we importyň ornuny tutýan önümleri 
öndürmek maksady bilen ýurdumyzda 
giňden ösdürilýän täze we innowasion 
pudakdyr. Häzir ykdysadyýetiň hiç 
bir pudagyny ýokary tehnologiýalary 
peýdalanmazdan göz öňüne getirmek 
mümkin däl. Milli elektron senagatynyň 
döredilmegi ýurdumyzyň halk hojalyk 
toplumyny has-da ösdürmäge mümkinçilik 
berýär. Innowasion, öňdebaryjy tehno-
logiýalar bilen enjamlaşdyrylan elektron 
senagaty döretmek we ösdürmek, şeýle  
hem bu ugurda ýokary derejeli hünär-
menleri taýýarlamak şu günüň möhüm 
wezipesi bolup durýar. 

Häzirki döwürde hormatly Prezi- 
dentimiziň tagallasy bilen, ýurdumyzda 
dürli görnüşli elektron enjamlaryöndürýän 
kärhanalary döretmek boýunça netijeli 
işler alnyp barylýar. Ýurdumyzyň 
elektron senagaty döwlet-hususy 
hyzmatdaşlygynyň çäklerinde dürli 

görnüşli we ýokary hilli önümleri 
öndürýär. 

Senagat we gurluşyk önümçiligi 
pudagy hem uly ösüşe eýe bolýar. 
Ýurdumyzda döwrebap senagat 
kärhanalary yzygiderli gurulýar, bar 
bolanlarynyň durky täzelenýär. Senagat we 
gurluşyk önümçiligi pudagy ýurdumyzyň 
ähli künjeklerinde alnyp barylýan giň 
gerimli gurluşyklary zerur bolan gurluşyk 
önümleri we beýleki serişdeler bilen üpjün 
edýär. 

Ýurdumyzda halk hojalyk toplumyny 
senagatlaşdyrmaga gönükdirilen başlan-
gyçlar senagat pudaklarynyň okgunly 
ösüşine uly itergi berýär. Şunuň bilen 
baglylykda, ýurdumyzy mundan beýläk-
de senagat taýdan ösdürmäge gönükdirilen 
uzak möhletleýin strategiýanyň kabul 
edilmegini, şeýlelikde, ýurdumyzy sena-
gatlaşdyrmagyň täze tapgyryna badalga 
berilmegini möhüm wezipeleriň biri hasap 
edýärin. 

Hormatly adamlar!
Berkarar döwletiň täze eýýamynyň 

Galkynyşy döwründe gazanylýan üs-
tünliklerde ýaşlarymyzyň hyzmaty örän 
uludyr. Dünýä derejesindäki abraýly ders 
bäsleşiklerinde, olimpiadalarda hem-
de sport ýaryşlarynda baýrakly orunlara 
mynasyp bolan ýaşlarymyzy, olaryň 
halypa mugallymlaryny we tälimçileri 
sylaglamak indi asylly däbe öwrüldi. 
Ýaşlarymyzyň hemmetaraplaýyn ösen 
şahsyýet hökmünde kemala gelmegi, 
olaryň bagtyýar durmuşyny üpjün etmek 
üçin döwletimiz tarapyndan ähli şertler 
döredilýär. Men bu barada Arkadag 
şäheriniň Ruhyýet köşgünde bilim 
işgärleri, talyp ýaşlar hem-de okuwçylar 
bilen geçen umumy sapagymda giňişleýin 
durup geçdim. 

Döwletimiziň we jemgyýetimiziň 
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durmuş-ykdysady, syýasy we medeni  
durmuşyna ýaşlaryň giňden gatnaş-
magyny üpjün etmek maksady bilen, 
“Türkmenistanda ýaşlar barada döwlet 
syýasatynyň 2031-nji ýyla çenli Döwlet 
maksatnamasynyň” kabul edilmegini 
möhüm hasap edýärin. Munuň ýaşlar 
barada döwlet syýasatyny üstünlikli 
durmuşa geçirmäge, zehinli ýaşlary 
ýüze çykarmaga, ylymly-bilimli nesil-
leri terbiýeläp ýetişdirmäge ýardam ber-
jekdigine berk ynanýaryn. 

Hormatly mejlise gatnaşyjylar!
Häzirki wagtda ýurdumyzyň ähli 

şäherlerinde, obalarynda häzirki zaman 
tehnologiýalary bilen üpjün edilen 
döwrebap bilim edaralary gurulýar. 
Arkadag şäheriniň ikinji tapgyrynda hem 
daşary ýurt dillerine ýöriteleşdirilen orta 
mekdebi, çagalar bagyny we sport binasyny 
öz içine alýan desgalar toplumynyň 
gurluşygy dowam edýär. Bu desgalar 
toplumy kämil ýaşlaryň ýetişmegini üpjün 
edýän okuw-usulyýet toplumyna öwrüler. 
Bu bolsa ýaşlarymyzyň hemmetaraplaýyn 
bilimli we sagdyn bedenli bolmagyna giň 
ýol açar. Gurbanguly Berdimuhamedow 
adyndaky Howandarlyga mätäç çagalara 
hemaýat bermek boýunça haýyr-sahawat 
gaznasynyň serişdeleriniň hasabyna 
gurulýan bu orta mekdepde we çagalar 
bagynda ýaşlaryň zehinini ösdürmek 
maksady bilen, dürli dersleriň okadylmagy 
ýola goýlar. Şeýle hem bu ýerde ene-
atalar üçin zerur mümkinçilikleri özünde 
jemleýän otagyň döredilmegi bilim-
terbiýeçilik işinde örän netijeli bolar. 

Dünýä tejribesinden ugur alyp, 
halkara talaplara laýyk gelýän bu 
orta mekdepde we çagalar bagynda 
ýaş neslimize kämil, döwrebap hünär 
taýýarlykly pedagoglaryň bilim-terbiýe 
bermegi möhüm bolup durýar. Şunuň bilen 

baglylykda, Türkmenistanyň milli bilim 
ulgamyny ösdürmegiň milli institutyny 
döretmek boýunça teklipleri taýýarlamaly 
we bu ugurda degişli işleri geçirmeli. 
Şeýle hem ýurdumyzda ýokary hünärli 
pedagogik işgärleriň durnukly işlemegini 
üpjün etmek maksady bilen, okuw dersleri 
boýunça mugallymlara bolan islegiň bäş 
ýyllyk çaklamasyny taýýarlamaga möhüm 
ähmiýet bermeli. Netijede, pedagogik 
ugurly bilim edaralarynyň uçurymlary 
orta mekdeplerde we çagalar baglarynda 
öz alan bilimi we başarnyklary boýunça 
ýurdumyzyň bilim ulgamyny ösdürmäge 
mynasyp goşandyny goşarlar. 

Hormatly adamlar!
Häzirki wagtda ýurdumyzda ylmyň  

gazananlary önümçilige giňden ornaş-
dyrylýar. Ýokary okuw mekdeplerinde 
hem-de olaryň binýadyndaky ylmy mer-
kezlerde ylmyň ileri tutulýan ugurlary 
boýunça meýilnamalaýyn işler alnyp 
barylýar. Innowasiýalaryň durmuşa 
geçirilmegi netijesinde goşmaça maliýe 
serişdeleri gazanylýar. Netijede, ýokary 
okuw mekdepleriniň maddy-tehniki 
hem-de ylmy binýadyny berkitmek üçin 
täze mümkinçilikler açylýar. Şunuň 
bilen baglylykda, maliýe serişdelerini 
ylym-bilim bilen bagly işlere, aýratyn 
hem, talyplaryň we ýaş alymlaryň ylmy 
başlangyçlaryny goldamaga gönükdirmegi 
maslahat berýärin. 

Hormatly mejlise gatnaşyjylar!
Türkmenistan konstitusion esasda 

her bir adamyň durmuş taýdan gorag-
lylygyny kepillendirýän döwletdir. 
Garaşsyzlygymyzyň ilkinji ýyllaryndan 
başlap, durmuş syýasaty, öňi bilen, zähmete 
goldawa we goraga mätäç raýatlara 
gönükdirilendir. Köp çagaly maşgalalara, 
hossarsyz çagalara, weteranlarymyza 
giňden goldaw berilýär. Her bir raýatyň 
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mynasyp durmuş şertlerinde ýaşamagyna 
gönükdirilen bu syýasat jemgyýetimiziň 
agzybirligini, ýurdumyzyň syýasy hem 
durmuş taýdan durnuklylygyny üpjün 
edýär. 

Gurbanguly Berdimuhamedow adyn-
daky Howandarlyga mätäç çagalara hema- 
ýat bermek boýunça haýyr-sahawat gaz-
nasy tarapyndan ýaş nesilleri durmuş 
taýdan goldamak, howandarlyga mätäç 
çagalaryň saglygyny dikeltmäge ýardam 
bermek, olaryň bagtyýar durmuşda 
ýaşamagy üçin amatly şertleri döretmek 
ugrunda giň möçberli işler durmuşa 
geçirilýär. Bularyň ählisi gadymdan 
gelýän ynsanperwer däplerimiziň täze 
mazmun bilen dowam etdirilýändiginiň 
we yzygiderli kämilleşdirilýändiginiň 
aýdyň subutnamasydyr. 

Hormatly adamlar!
Her bir döwletiň durmuş-ykdysady 

kuwwaty, her bir jemgyýetiň sagdynlygy, 
ilkinji nobatda, adamyň saglygy, beden 
we ruhy taýdan sazlaşykly ösüşi bilen 
berk baglanyşyklydyr. Şoňa görä-de, 
ýurdumyzda saglygy goraýyş ulgamyny 
ösdürmäge, öňdebaryjy saglygy dikeldiş 
merkezlerini hem-de şypahanalary 
gurmaga, halkyň saglyk ýagdaýyny 
düýpli gowulandyrmaga aýratyn ähmiýet 
berilýär. Dünýä belli meşhur lukmançylyk 
merkezleri bilen hyzmatdaşlykda netijeli 
işler durmuşa geçirilýär. Arkadag 
şäherinde ýerleşýän “Arkadag Medisina 
Klasteri Menejment” kärhanasy ýerli çig 
mallar esasynda ýokary hilli lukmançylyk 
we sarp ediş serişdelerini öndürmekde 
möhüm işleri durmuşa geçirýär. 
Halkymyzyň abadan durmuşyny üpjün 
etmäge gönükdirilen “Türkmenistanda 
ylmy-lukmançylyk diplomatiýasyny ös- 
dürmegiň 2026 — 2052-nji ýyllar üçin  
Milli strategiýasy” milli saglygy gora-

ýyş ulgamyny mundan beýläk-de kämil-
leşdirmek üçin täze gözýetimleri açýar. 
Biz geljekde hem milli saglygy goraýyş 
ulgamynyň işini ösdürmegi dowam 
etdireris. 

Hormatly mejlise gatnaşyjylar!
Ahalteke bedewi — biziň buýsanjymyz 

we şöhratymyzdyr. “Atym bar — ganatym 
bar”, “At agynan ýerde toý bolar”, “At 
— döwletlilik”, “At rysgaly alnynda” 
diýlişi ýaly, halkymyz ähli haýyr işleri 
bedew bilen baglanyşdyrýar. Gözelligiň 
we kämilligiň nusgasy hökmünde ykrar 
edilen ahalteke bedewi Berkarar döwletiň 
täze eýýamynyň Galkynyşy döwrüniň 
okgunly ösüşleriniň baş nyşanyna 
öwrüldi. “Asman atlary”, “Nusaý atlary”, 
“Ganatly bedewler” diýlip, dünýä ýüzünde 
meşhur bolan behişdi bedewlerimiziň 
şan-şöhratyny has-da belende galdyrmak 
boýunça maksatnamalaýyn işler durmuşa 
geçirilýär. 

“Garaşsyz, baky Bitarap Türkmenistan 
— bedew batly at-myradyň mekany” diýlip 
yglan edilen 2026-njy ýylyň dowamynda 
ýurdumyzda, şeýle hem daşary ýurtlarda 
geçiriljek atçylyk we atly sport ugurlary 
boýunça çäreleriň Maksatnamasy işlenip 
taýýarlandy. Bu çäreleri ýokary derejede 
geçirmek boýunça guramaçylyk topary 
döredildi. Şu ýyl Monte-Karloda geçirilen 
halkara sirk festiwalynda “Galkynyş” milli 
at üstündäki oýunlar toparyna halkara 
güwänamalaryň gowşurylmagy ajaýyp 
waka boldy. 

Atçylyk sporty bilen meşgullanýan 
ýaşlarymyz dünýä döwletleriniň birnä-
çesinde atlar we atçylyk sungaty bilen 
bagly geçirilen halkara maslahatlara, 
çempionatlara, gözellik bäsleşiklerine 
gatnaşyp, ýokary ussatlyklaryny gör-
kezdiler. Niderlandlar Patyşalygynda 
ahalteke atlarynyň arasynda geçirilen 
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atly sport we gözellik bäsleşiginiň dünýä 
çempionaty bolsa ahalteke bedewleriniň 
halkara abraýyny we şan-şöhratyny 
artdyrmakda aýratyn möhüm waka boldy. 
Ýene-de sanlyja günden bolsa mukaddes 
Garaşsyzlygymyzyň şanly 35 ýyllygynyň 
toýlanýan günlerinde biz Türkmenistanyň 
Prezidentiniň 1200 orunlyk Ahalteke 
atçylyk toplumyny dabaraly ýagdaýda 
açyp ulanmaga bereris. Bu zatlaryň ählisi 
“Garaşsyz, baky Bitarap Türkmenistan — 
bedew batly at-myradyň mekany” ýylynda 
dünýäde uly meşhurlyk gazanan behişdi 
ahalteke bedewlerimiziň şan-şöhratyny 
has-da belende göterýär. 

Hormatly mejlise gatnaşyjylar!
Köpetdagyň eteginde ýerleşýän Arka- 

dag şäheri ýurdumyzda amala aşyryl- 
ýan beýik üstünlikleri bütin dünýä 
aýan edýän iri şähergurluşyk taslama- 
sydyr. Şäherde ornaşdyrylan innowasion 
tehnologiýalar, sanly ulgamyň mümkinçi- 
likleri raýatlaryň ýaşaýyş derejesini täze 
belentliklere göter-ýär. Häzirki döwürde 
ýurdumyzyň ilkinji “akylly” şäherinde 
Gün elektrik stansiýasynyň synag tasla-
masy amala aşyrylýar. Bu ugurdaky tejri-
bämizi geljekde ýurdumyzyň beýleki 
şäherlerinde, şol sanda Aşgabat şäherinde 
hem giňden ulanarys. 

Häzirki wagtda Arkadag şäheriniň 
gurluşygynyň ikinji tapgyrynda ýaşaýyş 
jaýlary bilen birlikde, azyk, senagat, derman 
we lukmançylyk önümlerini öndürmek 
üçin kärhanalar hem gurulýar. Arkadag 
şäheriniň gurluşygynyň ikinji tapgyrynyň 
açylyş dabarasy 2027-nji ýylyň şanly 
wakasyna öwrüler. Biz bu toýa häzirden 
gowy taýýarlyk görmelidiris. Arkadag 
şäheriniň gurluşygynyň ikinji tapgyrynyň 

açylyş dabarasyny ýokary derejede 
geçirmek boýunça guramaçylyk toparyny 
döredip, anyk meýilnamalar esasynda 
yzygiderli işleri alyp barmalydyrys. 

Eziz watandaşlar!
Hormatly Halk Maslahatynyň mejlisine 

gatnaşyjylar!
Watana bolan söýgi mukaddesdir. 

Watanyňy janyňdan eziz görmek, onuň 
her daban ýerini gözüň göreji ýaly aýap 
saklamak her bir ynsanyň mukaddes 
borjudyr. Islendik ynsanyň kalbynyň 
töründe Watana bolan belent we mukaddes 
söýgi bolmalydyr. Biziň eziz Watanymyz 
bagtyýarlygyň we döwletliligiň meka-
nydyr. Bu gadymy hem mukaddes top-
rakda pederlerimizden miras galan agzy-
birlik bar, halallyk bar. 

Berkarar döwletimiziň iň ýokary 
gymmatlygy adam we onuň abadan-
çylygydyr. Raýatlarymyzyň bagtyýar we 
eşretli durmuşyny üpjün etmek biziň baş 
maksadymyzdyr. Bagtyýar halkymyzyň 
agzybirligi we jebisligi biziň güýçli 
döwletimiziň sarsmaz sütünidir. 

Biziň “Döwlet adam üçindir!” diýen  
şygarymyz hem-de hormatly Prezi-
dentimiziň “Watan diňe halky bilen 
Watandyr! Döwlet diňe halky bilen 
döwletdir!” diýen taglymaty halkymyzyň 
bagtyýar we abadan durmuşyna gö-
nükdirilendir. 

Eziz watandaşlar!
Biz geljekde hem alyp barýan bu 

syýasatymyzy üstünlikli dowam etdireris. 
Eziz watandaşlar!

Öz çykyşymy tamamlamak bilen, 
size hem-de mähriban halkyma berk jan 
saglyk, bagtyýar we abadan durmuş arzuw 
edýärin.
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TÜRKMENISTANYŇ KÄRDEŞLER 
ARKALAŞYKLARYNYŇ KONSTITUSION 

WE HALKARA ZÄHMET KADALARY DURMUŞA 
GEÇIRMEK UGRUNDAKY IŞLERI

Oguljennet BERDILIÝEWA,
Türkmenistanyň Kärdeşler arkalaşyklarynyň 

Milli merkeziniň Başlygy

Türkmenistanda kärdeşler arkala-
şyklary – agzalarynyň zähmet we onuň 
bilen baglanyşykda beýleki durmuş-
ykdysady hukuklaryna we bähbitlerine 
wekilçilik etmek hem-de olary goramak, 
zähmeti gorap saklamak we onuň 
şertlerini gowulandyrmak üçin hünär 
bähbitleriniň umumylygy esasynda 
raýatlar tarapyndan meýletin döredilýän 
özbaşdak jemgyýetçilik guramalarydyr.

Kärdeşler arkalaşygynyň birleşigi, 
"Kärdeşler arkalaşyklary, olaryň 
hukuklary we işiniň kepillikleri hakyn-
daky" Türkmenistanyň Kanuny we Türk-
menistanyň Kärdeşler arkalaşygynyň 
Tertipnamasy bilen kesgitlenen, ýörite 
maksatlary, wezipeleri we ýerine ýetirýän 
hyzmatlary bolan türkmen jemgyýetiniň 
syýasy ulgamynyň bir bölegidir. 
Kanuna laýyklykda, ýurdumyzyň ähli 
kärdeşler arkalaşyklary deň hukuklardan 
peýdalanýarlar. Şunuň bilen birlikde, olar 
öz işlerinde döwlet häkimiýetlerinden 
we dolandyryş edaralaryndan, ýerli 
öz-özüni dolandyryş edaralaryndan, iş 
berijilerden, syýasy partiýalardan hem-
de beýleki jemgyýetçilik guramalaryndan 
garaşsyzdyrlar. 

Häzirki wagtda Türkmenistanda 
kärdeşler arkalaşyklarynyň guramaçylyk 
düzümi önümçilik - pudaklaýyn we çäk 
ýörelgeleriniň utgaşmasyna esaslanýar 
hem-de Türkmenistanyň Kärdeşler arka-
laşygynyň Milli merkezini (TKAMM),  

14 senagat, 5 welaýat we Arkadag şäheriniň 
kärdeşler arkalaşyklarynyň birleşikleri, 
şeýle hem umumy agzasy 1 milliondan 
gowrak bolan 6726 sany ilkinji kärdeşler 
arkalaşyklarynyň guramalaryndan ybarat 
bolan beýleki çäk (etrap we şäher) 
kärdeşler arkalaşyklarynyň birleşiklerini 
öz içine alýar. Ähli kärdeşler arkalaşyklary 
guramalarynyň işi meýletinlik, deňlik, 
öz-özüňi dolandyrmak, kanunylyk we 
jogapkärçilik ýörelgelerine esaslanýar.  

Türkmenistanyň Kärdeşler arkala- 
şyklarynyň Milli merkezi, pudaklaýyn 
we çäk kärdeşler arkalaşyklarynyň 
guramalary hem-de zähmet topar- 
laryndaky ilkinji kärdeşler arkala-
şyklarynyň guramalary diňe bir öz 
agzalarynyň hukuklaryna we kanuny 
bähbitlerine wekilçilik etmek hem-de 
goramak bilen çäklenmän, eýsem öz 
ygtyýarlyklarynyň çäklerinde döwlet 
edaralary we iş berijiler bilen özara 
gatnaşyklarynda işgärleriň hukuklaryna 
we bähbitlerine hem wekilçilik edýärler. 
Olar durmuş hyzmatdaşlyk ulgamynyň 
ösdürilişiniň ähli derejelerinde işjeň 
ýardam berýärler. TKAMM durmuş 
hyzmatdaşlygy boýunça üçtaraplaýyn 
iş toparynyň işine gatnaşýar, Baş 
ylalaşygyň taslamasyny taýýarlamak we 
onuň baglaşylmagy boýunça gepleşikleri 
geçirýär, şeýle hem onuň ýerine 
ýetirilişine gözegçilik edýär. 

Türkmenistanyň Kärdeşler arkala-
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şyklarynyň Milli merkezi raýatlaryň 
zähmet we durmuş hukuklaryna hem-
de kanuny bähbitlerine täsir edýän 
kadalaşdyryjy hukuk namalaryny işläp 
düzmäge gatnaşýar we onuň edaralary, 
adamyň mynasyp durmuşyny hem-
de erkin ösüşini üpjün edýän şertleri 
döretmäge gönükdirilen iş bilen 
üpjünçilik, zähmet howpsuzlygy we daşky 
tebigy gurşawy goramak ugurlarynda 
zähmet kanunçylygynyň berjaý edilişine 
jemgyýetçilik gözegçiligini amala 
aşyrýarlar.

Kärdeşler arkalaşyklary – iş berijiler 
bilen gatnaşyklarynda işgärler toparynyň 
bähbitleriniň kanuny wekilleri bolup 
durýarlar. Olar bu hukugy özlerine ynanan 
işgärleriň hünär we beýleki hukuklaryny 
goraýan adam hukuklary boýunça amaly 
işiň subýektleri hökmünde hereket 
edýärler. Kärdeşler arkalaşyklarynyň 
şu özboluşly statusy Halkara Zähmet 
Guramasy (HZG) tarapyndan işlenip 
düzülen halkara kärdeşler arkalaşyklary 
hereketiniň esasy ýörelgelerini aýdyň 
beýan edýär. 

Garaşsyz,  hemişel ik  Bi tarap 
Türkmenistan 1993-nji ýyldan bäri  
HZG-niň agzasy bolup, hemişe mynasyp 
iş şertlerini döretmäge hem-de ilaty iş 
bilen we durmuş goragy arkaly ýokary 
ýaşaýyş derejesini üpjün etmäge ygrarly 
bolup gelýär. Şu nukdaýnazardan, ol  
HZG-niň esasy maksatnamalaýyn düz-
günlerini we hemmeler üçin howpsuz iş  
hem-de durmuş adalatlylygyny üpjün  
etmek boýunça onuň amaly çemeleş-
melerini hemişe işjeň goldap geldi. 

Türkmenistan Garaşsyzlyk ýyllary 
içinde 11 sany halkara Konwensiýasynyň 
gatnaşyjysy bolup, olardan sekiz sanysy 
esasy (fundamental) hasaplanýar. Olaryň 
arasynda Mejbury zähmet baradaky (№ 29),  

assosiasiýalaryň erkinligi we olary 
guramaga bolan hukugy goramak baradaky 
(№ 87), Toparlaýyn (Kollektiwleýin) 
şertnamalary guramaga we baglaşmaga 
bolan hukuk hakyndaky (№ 98), Erkekleri 
we aýallary deň ähmiýetli zähmet üçin 
deň derejede sylaglamak (hak tölemek) 
hakyndaky (№ 100), Mejbury zähmeti 
ýatyrmak hakyndaky (№ 105), zähmet 
we iş bilen meşgul bolmak babatda 
kemsidijilik hakyndaky (№ 111), Iş 
üpjünçilik syýasaty hakyndaky (№ 
122), işe kabul etmek üçiň iň az ýaş 
hakyndaky (№ 138), Halkara zähmet 
kadalaryny ulanmaga ýardam bermek 
boýunça üçtaraplaýyn geňeşmeler 
hakyndaky (№ 144), Çaga zähmetiniň 
iň agyr görnüşlerini gadagan etmek 
we aradan aýyrmak hakynda (№ 182) 
we Deňizçileriň şahsyýetnamalary bara-
daky 1958-nji ýylyň Konwensiýasyna 
täzeden seredýän (№ 185) Konwensiýalar 
bar. 

Türkmenistan bu Konwensiýalardan 
gelip çykýan borçnamalara ygrarly 
bolup, halkara hukugynyň umumy ykrar 
edilen kadalaryny milli kanunçylyga 
ornaşdyrmak boýunça netijeli işleri amala 
aşyrýar. HZG-niň Konwensiýalarynyň 
kadalary Türkmenistanyň Ilaty durmuş 
taýdan goramak hakyndaky kodeksinde, 
Türkmenistanyň Zähmet kodeksinde, 
Türkmenistanyň “Ilatyň iş bilen 
üpjünçiligi hakyndaky” Kanunynda we 
beýleki kanunçylyk namalarynda öz 
beýanyny tapdy. 

Türkmenistanyň zähmet kanunçy-
lygynda we zähmet gatnaşyklaryny gura-
makda Halkara Zähmet Guramasynyň 
üçtaraplaýyn hyzmatdaşlyk ýörelgesi 
berjaý edilýär. 2018-nji ýylyň 20-nji 
oktýabrynda “Durmuş-zähmet gatnaşyk- 
laryny düzgünleşdirmek boýunça üçtarap-
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laýyn topar hakynda” Türkmenistanyň 
Kanunynyň kabul edilmegi we 2019-njy 
ýylyň 1-nji ýanwaryndan güýje girmegi 
üçtaraplaýyn hyzmatdaşlygyň ýörelgesini 
durmuşa geçirmekde möhüm ädim boldy. 
Bu kanuna laýyklykda, Iş toparyň alyp 
barýan işleri: toparyň işine işgärleriň 
wekiliniň we iş berijileriň wekiliniň 
gatnaşmagynyň meýletinligi; taraplaryň 
ygtyýarlylygy; taraplaryň özbaşdaklygy 
we garaşsyzlygy; taraplaryň deňhu-
kuklylygy; taraplaryň bähbitlerine hor- 
mat goýulmagy we olaryň nazara alyn- 
magy; ara alyp maslahatlaşmak üçin 
girizilýän meseleleriň sanawyny saýlama- 
gyň erkinligi; taraplar tarapyndan borç-
namalary kabul etmegiň meýletinligi; 
taraplaryň kabul eden borçnamalarynyň 
ýerine ýetirilmeginiň hökmanylygy;  
taraplaryň kabul eden borçnamalarynyň 
ýerine ýetirilmezligi üçin jogapkärçiligi 
ýaly ýörelgelere esaslanýar (4-nji madda).

TKAMM-yň halkara işiniň esasy 
maksatlary – daşary ýurt kärdeşler 
arkalaşyklarynyň merkezleri bilen 
tejribe öwrenmek we alyşmak, kärdeşler 
arkalaşyklarynyň işgärlerini taýýarlamak, 
daşary ýurtlaryň milli kärdeşler 
arkalaşyklarynyň merkezleri we halkara 
kärdeşler arkalaşyklarynyň birleşikleri 
bilen işleri utgaşdyrmak we beýleki 
ýurtlardaky kärdeşler arkalaşyklary bilen 
raýdaşlygyny görkezmekdir. Munuň 
özi, işgärleriň zähmet hukuklaryny 
we durmuş-ykdysady bähbitlerini 
goramaklygyň çygrynda tejribe alyş-
maklyga mümkinçilik döredýär.

Türkmenistanyň Kärdeşler arkala-
şyklarynyň Milli merkezi Halkara 
Zähmet Guramasynyň standartlaryndan 
ugur alyp, GDA ýurtlary bilen gatna-
şyklaryny pugtalandyryp we beýleki 
halkara kärdeşler arkalaşyklary merkez-

leri bilen hyzmatdaşlygy giňeldip, 
halkara hyzmatdaşlygyny işjeň ösdür-
ýär. Türkmenistanyň Kärdeşler arkala-
şyklarynyň Milli merkezi giň sebitleýin 
hyzmatdaşlyga, zähmeti goramak we 
işgärleriň durmuş-zähmet hukuklaryny 
goramak boýunça tejribe alyşmaga 
çalyşýar.

Halkara hyzmatdaşlygyny berkitmek 
maksady bilen, Türkmenistanyň Kärdeş-
ler arkalaşyklarynyň Milli merkezi 
HZG-niň mynasyp zähmet boýunça 
tehniki goldaw toparynyň we HZG-niň 
Gündogar Ýewropa we Merkezi Aziýa 
ýurtlary boýunça býurosynyň, şeýle 
hem HZG-niň zähmetkeşleriň işleri 
boýunça býurosynyň (ACTRAV) halkara 
bilermenleri bilen işjeň tejribe alyşýar.

Ýurdumyzda durmuşa geçirilýän 
milli maksatnamalarda ykdysadyýetiň 
ähli pudaklaryna sanly tehnologiýalary 
we innowasiýalary ornaşdyrmak 
arkaly iş bilen üpjünçilik ulgamyny 
kämilleşdirmäge, täze iş orunlaryny we 
amatly iş şertlerini döretmäge uly üns 
berilýär.

Türkmenistanyň Kärdeşler arkala- 
şyklarynyň Milli merkeziniň ýolbaş-
çylary we işgärleri üçin iň möhüm 
ugur, bu guramanyň 187 sany agza 
döwletiniň hökümetleriniň, iş beriji-
leriniň we işgärleriniň wekillerini bir-
leşdiren Ženewada geçirilen Halkara 
Zähmet Guramasynyň Halkara Zähmet 
konferensiýasynyň ýyllyk mejlisleriniň 
işlerine resmi taýdan türkmen 
wekiliýetiniň düzüminde gatnaşmagydyr.

Halkara Zähmet konferensiýasynyň 
114-nji mejlisinde platforma meşgul-
lygyndaky işgärleri goramagyň ilkinji 
ählumumy halkara standarty bolan 
Halkara Zähmet Guramasynyň (HZG) 
“Platformalaýyn ykdysadyýetde myna-
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syp zähmet hakyndaky” Konwensiýasy 
kabul edildi. Resminama binýatlaýyn 
zähmet hukuklarynyň platformalaýyn 
ykdysadyýete (sanly ulgamlaryň binýa-
dynda sargyt boýunça hyzmatlary 
ýerine ýetirýän öýe getirip berijiler, 
şeýle-de sargyt boýunça hyzmat edýän 
taksiler) hem degişli edilmegini ber-
kidýär. Resminama iş üpjünçiliginiň 
kanuna laýyk kesgitlenmegini üpjün 
etmek mümkinçiligini güýçlendirýär, 
algoritmik dolandyryşyň aýdyňlygy, 
durmuş goraglylygy we mynasyp zähmet 
kepilliklerine bildirilýän goşmaça 
talaplary girizýär.

Umuman alanyňda, Türkmenistanyň 
Kärdeşler arkalaşyklarynyň Milli 
merkeziniň halkara işi daşary ýurtlaryň 
kärdeşler arkalaşyklary merkezleriniň 
tejribesini nazara almak bilen 
kärdeşler arkalaşygy işiniň tejribesini 
baýlaşdyrmaga, zähmetkeşleriň durmuş-
ykdysady hukuklaryny we bähbitlerini 
goramak işinde beýleki ýurtlaryň 
kärdeşler arkalaşyklaryna raýdaşlyk 
goldawyny bermäge, türkmen kärdeşler 
arkalaşyklarynyň abraýyny hem-de 
olaryň dünýä kärdeşler arkalaşyklary 
hereketindäki ornyny ýokarlandyrmaga 
gönükdirilendir.
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MAŞGALA GYMMATLYKLARYNY GORAMAKDA 
MAŞGALA KANUNÇYLYGYNYŇ ÄHMIÝETI 

Toýnazar HUDAÝNAZAROW,
Türkmenistanyň Ýokary kazyýeti

Maşgala gymmatlyklarynyň pugta- 
lygy jemgyýetiň ösüşiniň we döwrebap-
lygynyň aýdyň görkezijileriniň biri bolup 
durýar. Çünki, maşgala jemgyýetiň iň esasy 
sütüni hasaplanýar. Bu sütüniň berkligi 
jemgyýetiň we döwletiň mizemezligidir. 
Geljegimiz bolan ýaş nesil ilkinji terbiýäni 
maşgalada alýar. Çaganyň akylly-başly, 
ýokary ahlakly, sagdyn, zähmetsöýer 
şahsyýet bolup ýetişmeginde maşgalanyň 
orny örän uludyr.

Türkmen halky maşgala gym-
matlyklaryna uly sarpa goýýan, baý 
taryhly we ruhy mirasly gadymy halklaryň 
biri hasaplanylýar. Asyrlarboýy är-aýalyň, 
çagalaryň we ata-eneleriň arasyndaky 
gatnaşyklarda emele gelen edim-
gylymlar, birek-birege goýulýan hormat-
sylag jemgyýetçilik gymmatlyklarynyň 
aýrylmaz bölegine öwrülipdir. Şol 
gymmatlyklary ýaş maşgalalarda dowam 
etdirmek hem şu günki günüň möhüm 
wezipeleriniň biri bolup durýar.

Hormatly Prezidentimiziň alyp 
barýan öňdengörüjilikli syýasatynyň 
netijesinde bu günki gün Diýarymyzda ýaş 
maşgalalaryň durmuş-ykdysady taýdan 
goraglylygy barha pugtalandyrylýar. 
Atalyk, enelik hem-de çagalyk 
kanunçykaryjylyk işiniň üns merkezinde 
saklanylýar. Maşgala gatnaşyklaryny 
düzgünleşdirýän kadalaşdyryjy hukuk 
namalary bolsa, döwrüň talaplaryna 
laýyklykda kämilleşdirilip, maşgalanyň 
abadançylygyny üpjün etmekde oňaýly 
şertleri döredýär. Maşgala bitewiligi 

jemgyýetiň bitewiligini aňladyp, jemgy- 
ýetiň bitewiligi bolsa, döwletiň berka-
rarlygyny aňladýar.

Ýurdumyzda ýaş maşgalalaryň 
hukuk goraglylygy Türkmenistanyň 
Konstitusiýasy, Türkmenistanyň Maşgala 
kodeksi, Türkmenistanyň Ilaty durmuş 
taýdan goramak hakynda kodeksi, 
“Ýaşlar barada döwlet syýasaty hakynda”, 
“Kazyýet hakynda” Türkmenistanyň 
kanunlary we beýleki kadalaşdyryjy 
hukuknamalar arkaly düzgünleşdirilýär.

Türkmenistanyň Konstitusiýasynyň 
40-njy maddasynda maşgala, enelik, 
atalyk we çagalyk döwletiň goragynda 
durýandygy, nika ýaşyna ýeten erkek bilen 
aýalyň özara razylygy boýunça nikalaşmaga 
we maşgala gurmaga hukugynyň 
bardygy, maşgala gatnaşyklarynda är-
aýalyň deňhukuklydygy, ata-eneler ýa-da 
olaryň ornuny tutýan adamlar çagalaryny 
terbiýelemäge, olaryň saglygy, ösüşi, 
okuwy barada alada etmäge, olary 
zähmete taýýarlamaga, kanunlara, taryhy 
we milli däp-dessurlara hormat goýmak 
medeniýetini olaryň aňyna ornaşdyrmaga 
hukuklydygy we borçludygy kesgitlenen. 
Şeýle hem kämillik ýaşyna ýeten 
çagalaryň öz gezeginde ata-eneleri 
barada alada etmäge, olara kömek 
bermäge borçludygy, döwletiň ýaşlaryň 
hukuklarynyň we azatlyklarynyň amala 
aşyrylmagy üçin şertleri döredýändigi we 
olaryň hemmetaraplaýyn ösüşine ýardam 
edýändigi nygtalýar. [1]

Bellenen konstitusion-hukuk kadasy-
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nyň mazmuny Türkmenistanyň Maşgala 
kodeksiniň degişli kadalary arkaly 
giňişleýin ösdürilýär. 

Türkmenistanyň Maşgala kodeksine 
laýyklykda, nika är-aýalyň öz aralaryndaky 
hukuklaryny we borçlaryny döredýän, 
erkek bilen aýalyň kanunda bellenilen 
tertipde maşgala gurmak üçin baglaşan 
meýletin deň hukukly birleşigidir. [2] 
Şunuň bilen baglylyk-da, ol, diňe, nika 
ýaşyna ýeten hem-de nika baglaşmak 
isleýän adamlaryň erkin we özara 

razylygy boýunça baglaşylyp bilinýär. 
Munuň özi, är-aýalyň arasynda maşgala 
gatnaşyklarynyň döremeginde, alnyp 
barylmagynda hem-de bes edilmeginde 
taraplaryň deňhukuklydygy we islendik 
wagtda taraplaryň biriniň ýa-da 
bilelikdäki erkine baglylykda tamamlanyp 
bilinýändigini aňladýar.

Türkmenistanyň Maşgala kodeksiniň 
26-njy maddasynyň mazmunyndan görnü-
şi ýaly är-aýalyň kämillik ýaşyna ýetmedik 
we zähmete ukypsyz kämillik ýaşyna 

ýeten umumy çagalary bolan halatynda, 
şeýle hem nikanyň bozulmagyna är-aýalyň 
biriniň razylygy bolmadyk halatynda; 
bilelikde edinilen emläkler hakynda jedel 
bolanda; kazyýet tarapyndan kämillik 
ukyby ýok diýlip ykrar edilen adamyň 
nikasynyň bozulmagy hakynda onuň 
hossarynyň arzasy bar bolanda, jenaýat 
edenligi üçin azatlykdan mahrum 
etmeklige iş kesileniň özüniň nikasynyň 
bozulmagy hakynda arzasy bar bolmagy 
bilen bagly maşgala işleri kazyýet 

tarapyndan seredilýär. Şu nukdaýnazardan 
hem kazyýet edaralarynyň ulgamynda 
maşgala gatnaşyklaryndan gelip çykýan 
işleriň adalatly we maksadalaýyk 
seredilmegi üçin kazyýet ulgamynda 
şeýle işlere ýöriteleşdirilen Maşgala işleri 
boýunça kazylar instituty döredildi. 

Şeýlelik-de, maşgalanyň, eneligiň, 
atalygyň we çagalygyň döwlet goragynyň 
üpjün edilmeginde adyl kazyýetligiň 
ähmiýetini ýokarlandyrmak, maşgala işleri 
boýunça adyl kazyýetligiň we kazyýet 
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önümçiliginiň ýokary hünär ussatlygy 
şertlerinde amala aşyrylmagyny gazanmak 
we maşgalanyň jebisliginiň kepilliklerini 
berkitmek maksady bilen, etrap we 
etrap hukukly şäher kazyýetlerinde 
maşgala işleri boýunça kazy wezipesi 
girizildi. Welaýat, welaýat hukukly we 
döwlet ähmiýetli şäherlerde, şeýle hem 
Türkmenistanyň Ýokary kazyýetiniň 
düzüminde maşgala işleri boýunça kazyýet 
kollegiýalary esaslandyryldy. “Kazyýet 
hakynda” Türkmenistanyň Kanunynyň 
100-nji maddasyna laýyklykda, maşgala 
işleri boýunça kazylaryň üstüne 
kazyýetleriň umumy wezipelerinden 
başga-da, şu aşakdaky wezipleri ýerine 
ýetirmeklik hem ýüklenilýär: seredilýän 
her bir işde, eger onuň netijeleri täsirini 
ýetirýän bolsa, çaganyň iň gowy 
bähbitlerini ileri tutmaklygy üpjün etmek; 
nika bozmak hakyndaky işler boýunça 
taraplaryň ýaraşmagy üçin her bir işiň 
aýratynlyklaryndan ugur alyp, zerur 
çäreleri görmek we şunda maşgalanyň, 
çaganyň, jemgyýetiň we döwletiň 
ösüşindäki ähmiýetiniň ileri tutulmagyny 
üpjün etmek; maşgala we onuň bilen 
bagly çygyrlardaky gatnaşyklary düz-
günleşdirýän kanunlary we beýleki kada- 
laşdyryjy hukuk namalaryny kämil-
leşdirmek boýunça teklipleri işläp düz-
meklige işjeň gatnaşmak; seredilýän her bir 
işde işiň hakyky ýagdaýlaryny anyklamak 
ýörelgesini gollanmak, kazyýete çenli 
taraplaryň ylalaşyga gelmegi üçin kanunda 
ýol berilýän çäreleri görmek; iş ýöredişe 
gatnaşyjylaryň diňlenmek hukugyny 
üpjün etmek üçin zerur bolsa ýa-da hereket 
edýän kanunçylyk talap edýän bolsa, 
degişli şahslaryň kazyýet mejlislerine 
gatnaşmagy we çykyş etmegi üçin şertleri 
döretmek; Türkmenistanyň kanunlaryna 

laýyklykda beýleki wezipeleri amala 
aşyrmak. [4]

Maşgala işlerine seretmegiň aýratyn-
lyklary nazara alnyp, raýat iş ýörediş 
kanunçylygynda “Maşgala işleri boýunça 
önümçilik” atly täze aýratyn önümçiligiň 
görnüşi herekete girizildi. Şoňa görä-de, 
är-aýal gatnaşyklaryndan gelip çykýan 
işler boýunça önümçilik (nikany bozmak 
we nikany hakyky däl diýip ykrar etmek); 
atalygy (eneligi) jedelleşmek (çaganyň 
hukuklary hakyndaky işler); maşgala 
gatnaşyklaryndan gelip çykýan beýleki 
işler boýunça önümçilik maşgala işleri 
boýunça önümçiliginiň çägine degişli 
edildi.

Milli kanunçylykda maşgala jedel-
lerine seretmekde ýene bir täzeçilligiň 
biri hem kazyýetler tarapyndan nikanyň 
bozulmagy hakynda işlerde jedeliň ýüze 
çykmagynyň sebäpleri seljerilip, är-
aýalyň we çagalaryň arasyndaky maşgala 
gatnaşyklarynyň saklanyp galmagy üçin 
düşünişmezlikleri çözmek we taraplary 
ylalaşdyrmak maksady bilen psihologyň 
maslahatynyň bellenilmegidir. Maşgala 
gatnaşyklarynyň psihososial faktorlara 
baglydygyny nazara alsak, adatça, maşgala 
jedellerini çözmekde professional ruhy 
goldawyň degişli derejede berilmegi örän 
netijeli bolýar. Şunuň bilen baglylyk-da, 
maşgala işleri boýunça kazy wezipesi 
girizilen kazyýetlerde maşgala psihology 
wezipesi hem girizildi. Türkmenistanyň 
Raýat iş ýörediş kodeksiniň 2981-nji 
maddasynda, nikanyň diňe, kazyýet tara- 
pyndan möhlet bellenilmezden bozul-
magynyň kanunçylykda göz öňünde tutulan 
halatlaryndan başga halatlarda psihologyň 
maslahatynyň bellenilmäge degişlidigi, işe 
gatnaşýan adamlar psihologyň maslahatynda 
düşündirilmeli meseleler babatda kazyýete 



D
E

M
O

K
R

AT
IÝ

A
  W

E
  H

U
K

U
K

28

teklipleri bermäge hukuklydygy barada 
berkidilen. [3]

Psihologyň maslahaty kazyýetiň 
maşgala psihology ýa-da Türkmenistanyň 
psihologik hyzmatlar hakyndaky kanun- 
çylygyna laýyklykda psihologik hyzmat-
lary edýän beýleki psihologlar tarapyndan 
amala aşyrylyp bilinýär. Şunda psihologyň 
maslahatyny geçirmegiň tertibini kazyýetiň 
kesgitleýändigi aýratyn bellemek bolar. 
Kazyýet taraplaryň pikirlerini we işiň 
ýagdaýlaryny nazara almak bilen, olara 
psihologyň maslahatyny işiň taýýarlyk 
döwründen başlap, işe düýp manysy 
boýunça seredilmegine çenli bir gezeklik 

ýa-da yzygiderli görnüşde belläp bilýär. 
Psiholog geçiren bir gezeklik maslahatynyň 
netijesinde düşündiriş, zerur halatlarda 
bolsa, öz adyndan netijenama berýär. Ol 
ähli halatlarda yzygiderli görnüşde geçiren 
maslahatlarynyň netijesinde öz adyndan 
netijenama bermäge borçlanýar.

Umuman, milli kanunçylykda 
maşgala işleri boýunça amala aşyrylýan 
oňyn özgertmeler maşgala işleri boýunça 
önümçilikde adyl kazyýetligiň amala 
aşyrylmagyny üpjün etmäge hem-de 
maşgala bitewiligini gorap saklamakda  
oňyn neti jeleriň gazanylmagyna 
gönükdirilendir.

Edebiýat

1.	 Türkmenistanyň Konstitusiýasy. – A.: TDNG., 2023.
2.	 Türkmenistanyň Maşgala kodeksi. – A.: TDNG., 2021.
3.	 Türkmenistanyň Raýat iş ýörediş kodeksi. – A.: TDNG., 2022.
4.	 “Kazyýet hakynda” Türkmenistanyň Kanuny. (Türkmenistanyň Mejlisiniň Maglumatlary, 2025ý., №1, 1-nji madda. 

Türkmenistanyň 22.11.2025ý. №184-VII Kanuny esasynda girizilen üýtgetmeler we goşmaçalar bilen).
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“DÖREDIJILIKLI  ZÄHMET  WE  ADAM “DÖREDIJILIKLI  ZÄHMET  WE  ADAM 
HUKUKLARY”  ATLY  BÄSLEŞIGEHUKUKLARY”  ATLY  BÄSLEŞIGE

MAGLUMAT JEMGYÝETINIŇ ÖSÜŞINIŇ 
HALKARA WE MILLI JÄHTLERI

Bahodir ISMAILOW,
Özbegistan Respublikasynyň Prezidentiniň 

ýanyndaky kanunçylyk we hukuk 
syýasaty institutynyň bölümçe müdiri, professor

XXI asyrda ählumumy maglumat jem-
gyýetiniň çalt depginler bilen öňe gitmegi, 
şeýle hem halkara maglumat gatnaşyklary 
maglumat jemgyýetiniň nusgasyny kemala 
getirmegiň döwrebap çemeleşmelerini 
ösdürmekde täzeçe garaýyşlary şertlen-
dirýär.

2000-nji ýyldan başlap, halkara huku- 
gynda agzalan mowzuk boýunça çeme-
leşmeleriň globallaşmagy başlaýar. Oňa 
laýyklykda: 2000-nji ýylda Ählumu- 
my maglumat jemgyýetiniň Okinawa 
Hartiýasy, 2003-nji ýylda “Maglumat 
jemgyýetini gurmak – täze müňýyllykdaky 
global wezipe” Ženewa ýörelgeler 
Jarnamasy, 2005-nji ýylda Maglumat jem-
gyýetini ösdürmek boýunça hereketleriň 
Tunis meýilnamasy, 2010-njy ýylda 
Ýewropa Bileleşiginiň Sanly gün tertibi, 
2021-nji ýylda ÝUNESKO-nyň Emeli 
aňyň etikasy boýunça maslahaty, 2023-nji 
ýylda “Sanly tehnologiýalaryň şertlerinde 
adam hukuklaryny ösdürmek we goramak” 
baradaky BMG-niň rezolýusiýasy, 2024-nji  
ýylda “Emeli aň, adam hukuklary, 
demokratiýa we kanunyň hökmürowanalygy 
baradaky Ýewropa Geňeşiniň Çarçuwaly 
konwensiýasy”, 2024-nji ýylda BMG-niň 
Global sanly şertnamasy hem-de 2024-nji 
ýylda “Durnukly ösüşiň bähbitlerine 
emeli aňyň ygtybarly, howpsuz we ynamy 
ödeýän ulgamlarynyň mümkinçiliklerinden 

peýdalanmak” hakyndaky Rezolýusiýalary 
we beýlekiler kabul edildi.

Bu amalda aragatnaşyk-maglumat 
tilsimatlaryny we maglumat jemgyýetini 
gurmaga bagyşlanan maglumat jemgyýe-
tiniň meseleleri boýunça ýokary derejeli 
bütindünýä duşuşygy möhüm orny eýele-
ýär. Agzalan format 1998-nji ýylda 
Minneapolisde Halkara elektroaragatnaşyk 
bileleşiginiň Doly ygtyýarly maslahatynda 
başlangyç hökmünde öňe sürüldi.

2001-nji ýylda BMG-niň Baş 
Assambleýasy 56/183 belgili rezolýusiýasy 
bilen Bütindünýä duşuşygynyň geçirilme-
gini makullady.

Birinji tapgyrda (2003–2005-nji ýyllar.) 
2003-nji ýylyň 10–12-nji dekabrynda 
(Şweýsariýa) 175 ýurtdan 11000-den 
gowrak gatnaşyjy (olaryň arasynda 50-ä 
golaýy döwlet we hökümet baştutanlary) 
Ženewa ýörelgeler jarnamasynyň hem-
de bu ulgamda Ženewa iş meýilnamasy 
kabul edilip maglumat jemgyýetini emele 
getirmegiň esasy maksatlary hökmünde 
şular kesgilenildi: adamlaryň bähbitlerine 
gönükdirilen, hemmeler üçin açyk we 
ösüşe ugrukdyrylan maglumat jemgyýetini 
ösdürmek, onda her bir adam maglumaty 
hem-de bilimleri döredip, olara elýeterlilik 
alyp, peýdalanyp we çalşyp biler; ösen we 
ösüp barýan ýurtlaryň arasyndaky sanly 
deňsizligi azaltmak, ähli ýurtlaryň ilatynyň 
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Internete we maglumat-aragatnaşyk tilsi- 
matlaryna (MAT) elýeterlilik mümkin-
çiliklerini giňeltmek; MAT-yny Müňýyl-
lygyň ösüş maksatlaryna (soňra — Durnukly 
ösüş maksatlaryna) ýetmek, garyplygy 
aradan aýyrmak, bilimi, saglygy goraýşy 
we beýleki ugurlary gowulandyrmak üçin 
peýdalanmak we ş.m.

Ikinji tapgyryň dowamynda (2005-nji 
ýyldan häzirki wagta çenli) 2005-nji ýylyň 
16-18-nji noýabrynda (Tunis) 174 ýurduň 
wekilleri tarapyndan adamlaryň bähbitlerine 

gönükdirilen, hemmeler üçin açyk we 
ösüşe niýetlenen maglumat jemgyýetini 
gurmak ugrundaky ymtylyşy tassyklaýan 
Tunis borçnamasy hem-de Maglumat 
jemgyýeti üçin Tunis maksatnamasy kabul 
edildi. Şunlukda, ähli adam hukuklarynyň 
(şol sanda ösüş hukugynyň) uniwersallygy, 
bölünmezligi we özara baglylygy, kanunyň 
hökmürowanalygynyň ileri tutulmagy, şeýle 
hem demokratiýanyň, durnukly ösüşiň, 

adam hukuklaryna hormat goýulmagynyň 
we talaba laýyk dolandyrylyşyň özara 
baglanyşyklydygy tassyklanyldy; pikirleri 
beýan etmek azatlygynyň hem-de 
maglumatlaryň, ideýalaryň we bilimleriň 
erkin akymynyň möhümdigi aýratyn 
bellenildi.

Resminamalar üç sany esasy temada 
jemlenýär: sanly tapawudy ýeňip geçmek 
üçin maliýe gurallary; Internetden 
peýdalanmagy dolandyrmak we oňa 
degişli meseleler; ählumumy maglumat 

jemgyýetini ösdürmek boýunça Ženewa we 
Tunis sammitleriniň çözgütleriniň ýerine 
ýetirilişi hem-de geljekki işler.

2005-nji ýyldan soň, Maglumat jemgy-
ýeti boýunça bütindünýä ýokary derejeli 
duşuşyklary Halkara elektroaragatnaşyk 
bileleşigi (HEB) tarapyndan BMG-niň 
Bilim, ylym we medeniýet baradaky 
guramasy (ÝUNESKO), BMG-niň Ösüş  
Maksatnamasy (BMGÖM), BMG-niň 
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Söwda we ösüş boýunça maslahaty 
(ÝUNKTAD) we BMG-niň beýleki düzüm 
gurluşlary bilen bilelikde guralýan her 
ýylky Forumlarda dowam etdirildi.

Iň iri forumlar WSIS+10 (2015) we 
WSIS+20 bolup, olar soňky 10-20 ýylyň 
dowamynda maglumat jemgyýetiniň ösüş 
ulgamyndaky ýagdaýy hem-de gazanylan 
üstünlikleri seljerdiler.

2025-nji ýylyň iýulynda Ženewada 
Ýokary derejeli çäre bolup geçdi, şol 
ýylyň dekabrynda bolsa, BMG-niň Baş 
Assambleýasy onuň netijeleri boýunça 
ýokary derejeli mejlisini geçirdi.

2025-nji ýylyň 17-nji dekabrynda 
geçirilen ýokary derejeli duşuşygyň 
netijeleri boýunça kabul edilen BMG-niň  
Baş Assambleýasynyň A/RES/80/173 
belgili Rezolýusiýasy ählumumy maglu- 
mat jemgyýetini ösdürmegiň konseptual 
ugry hökmünde çykyş edýär. Bu resmi-
nama, gizlinligiň halkara standartlaryna 
doly laýyklykda işleýän açyk şertli 
belgi programma üpjünçiligini, açyk 
maglumatlary, kontenti we emeli aňyň  
nusgalaryny öz içine alýan sanly jemgy-
ýetçilik ýgtyýarlyklarynyň (bähbitleriniň) 
düýpli ähmiýetini berkitdi.

Şunlukda, sanly jemgyýetçilik düzü- 
miniň arhitektura çeýeligi aýratyn belle-
nildi, onuň anyk görnüşleri bolsa her bir 
aýratyn döwletiň özboluşly ileri tutýan 
ugurlaryna we isleglerine laýyklykda işle- 
nip taýýarlanmalydyr hem-de uýgunlaş-
dyrylmalydyr.

Şeýle ulgamlaryň netijeli işlemegini 
üpjün etmek üçin inklýuziwlik, adalatlylyk 
we adam hukuklaryny gyşarnyksyz berjaý 
etmek ýörelgelerine esaslanýan talaba laýyk 
dolandyryş gurallarynyň kemala getirilmegi 
örän möhüm diýlip ykrar edilýär, bu bolsa 
döwrebap tilsimatlara we maglumatlara 
bolan ynamyň esasy özeni hökmünde 

çykyş edýär. Resminamada çalt depgindäki 
sanlylaşdyrmanyň hem-de emeli aň, 
robototehnika we awtomatlaşdyrma ýaly 
iň täze tilsimatlaryň ornaşdyrylmagynyň 
zähmet bazarynyň çuňňur başga görnüşe 
geçmegi (transformasiýasyna) sebäp 
bolýandygy aýratyn bellenilýär; bu ýagdaý 
adaty iş orunlarynyň gysylyp çykarylmagy, 
şeýle-de döwrebap ukyplary we endikleri 
talap edýän düýbünden täze ugurlaryň 
kemala gelmegi bilen utgaşyp gidýär.

Durmuş-ykdysady özgerişler bilen 
bir hatarda, Rezolýusiýa düýpli ekologiýa 
wehimlerine-de ünsi çekýär. Maglumatlary 
gaýtadan işleýän merkezleriň (data-
merkezleriň) geriminiň giňemegi, zatlaryň 
internetiniň ýaýbaňlanmagy we emeli aň 
modelleriniň ösdürilmegi energiýanyň hem-
de suwyň sarp edilişiniň çalt depginlerde 
(eksponensial) artmagyna alyp barýar, 
bu bolsa energetika howpsuzlygyna we 
howanyň durnuklylygyna ýetirýän oňaýsyz 
täsirleriň meselelerini has-da ýitileşdirýär.

Sanly töwekgelçilikleriň barha artýan 
şertlerinde, Rezolýusiýa howpsuzlygy 
üpjün etmegiň we ynamy berkitmegiň 
durnukly ösüşiň hem-de innowasiýa 
işiniň iň möhüm hereketlendiriji güýçleri 
(draýwerleri) hökmünde ykrar edilýändigi 
baradaky garaýşy tassyklaýar.

Kabul edilen tekstde bellenilişine 
görä, sanly sowatlylygyň ählumumy 
ösdürilmegi düýpli wezipe bolup durýar, 
bu bolsa adamlara şahsy maglumatlaryny 
aňly-düşünjeli dolandyrmaga, bilimi-
ni we hünärini kämilleşdirmäge elýe-
terlilik gazanmak üçin maglumatlary 
tassyklatmaga (werifikasiýa etmäge), 
şeýle hem öz hususy durmuşyny goramaga 
şert döredýär.

Institusional derejede bu resminama 
döwletleriň tilsimatlaryň adam hukuklaryna 
ýetirip biläýjek islendik ýaramaz 
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täsirleriniň, şol sanda ýalan we nädogry 
maglumatlaryň ýaýradylmagynyň öňüni 
almagy öz içine alýan ygtybarly hukuk 
gorag çärelerini ornaşdyrmak boýunça 
borçlaryny tassyklaýar.

Jemleýji düzgünlerde nygtalyşy 
ýaly, sanly giňişlikde maglumatlaryň 
hakykylygynyň (bitewüliginiň) saklanmagy 
we demokratik amallaryň goralmagy 
gönüden-göni zerur bolan ätiýaçlylyga 
hem-de giň halkara hyzmatdaşlygynyň 
çäklerinde netijeli hukuk gözegçilik 
gurallarynyň döredilmegine baglydyr.

Maglumat jemgyýetini ösdürmek 
ugrundaky halkara hyzmatdaşlygynyň, 
aýratyn hem Maglumat jemgyýeti boýunça 
bütindünýä ýokary derejeli duşuşygyň işiniň 
netijesinde global möçberde uly netijeleriň 
gazanylandygyny bellemek gerek. Halkara 
jemgyýetçiligi tarapyndan ýetilen düýpli 
sepgitler munuň aýdyň subutnamasydyr. 
Şeýlelikde, Halkara elektroaragatnaşyk 
bileleşiginiň (HEB) 2025-nji ýyldaky 
“Faktlar we sanlar” atly hasabatynda ilatyň 
Internet ulgamynyň üsti bilen maglumata 
elýeterliligini üpjün etmek ugrunda uly 
ösüşleriň bolup geçendigi bellenilýär.

Özbegistanda hem maglumat jemgy-
ýetini gurmagyň hukuk esaslaryny ösdür-
mek boýunça ulgamlaýyn çäreler durmuşa 
geçirilýär. Soňky 10 ýylyň dowamynda 
interneti ulanyjylaryň sany 14,7 milliondan 
31 milliona ýetdi. Özbegistanda döwrebap 
maglumat jemgyýetini kemala getirmek 
maksady bilen, sanly gurşawda şahsyýetiň 
hukuklaryny we azatlyklaryny, şeýle hem 
jemgyýetiň düýpli bähbitlerini ygtybarly 
goramaga gönükdirilen toplumlaýyn 
çäreler amala aşyrylýar.

Maglumatyň hakykylygyny (bitewü-
ligini), şahsy durmuşyň eldegrilmesizligini 
üpjün etmek we täze tehnologik müm-
kinçiliklerinden aňly-düşünjeli hem-de 

howpsuz peýdalanmak üçin ilatyň sanly 
sowatlylygynyň ählumumy ösdürilmegine 
aýratyn üns berilýän inklýuziw sanly 
giňişligi döretmek iň möhüm wezipe 
hökmünde çykyş edýär.

Munuň bilen bir hatarda, respublikanyň 
sanly ösüş strategiýasy sanly jemgyýetçilik 
ýgtyýarlyklarynyň (bähbitleriniň) bök-
dençsiz üpjün edilmegi üçin zerur bolan 
düzümleriň durnukly we howpsuz işle-
megini gazanmaga gönükdirilendir.

Innowasiýalara bolan ählumumy ynamy 
berkitmek we ulanyjylaryň hukuklarynyň 
kemsidilmeginden goramak arkaly maglu-
mat hukuk bozulmalaryna garşy durmak 
hem-de durmuş töwekgelçiliklerini azalt-
mak ileri tutulýan ugur bolup durýar.

Şu nukdaýnazardan, Özbegistan adam 
hukuklaryna gyşarnyksyz eýerilmegine, 
netijeli hukuk gözegçiligine we öňdebaryjy 
halkara standartlaryna esaslanýan açyk, 
özara utgaşykly we adalatly maglumat 
gurşawyny kemala getirmäge çalyşmak 
bilen, halkara hyzmatdaşlygynyň netije-
liligini yzygiderli ýokarlandyrýar.

Şu günki günde Özbegistan Respub-
likasynda maglumat gurşawyny hemme-
taraplaýyn düzgünleşdirýän we sanly 
jemgyýetiň sazlaşykly ösmegini üpjün 
edýän öz-özüni üpjün ediji, toplumlaýyn 
we durnukly kadalaşdyryjy-hukuk binýady 
kemala getirildi.

Bu ulgamyň iň ýokary konseptual 
binýady hökmünde Özbegistan Respub-
likasynyň täzelenen Konstitusiýasy çykyş 
edýär, onuň 33-nji maddasy her bir adama 
pikir, söz we ynam azatlygy hukugyny, 
şeýle hem islendik maglumaty gözlemäge, 
almaga we ýaýratmaga bolan hukugy 
kepillendirýär. Şunuň bilen birlikde, 
hukuk deňagramlylygyny berkitmek bilen, 
Konstitusiýa maglumat hukuklarynyň 
çäklendirilmelerine diňe kanun esasynda we 
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diňe konstitusion gurluşy, ilatyň saglygyny 
hem-de jemgyýetçilik ahlagyny goramak, 
jemgyýetçilik howpsuzlygyny üpjün 
etmek, başga şahsyýetleriň hukuklaryny 
we azatlyklaryny goramak, şeýle-de döwlet 
syrlarynyň aýan edilmeginiň öňüni almak 
ýaly ýagdaýlarda ýol berilýändigi takyk 
kesgitlenýär.

Şu konstitusiýa esaslanyp, raýatlaryň 
maglumat hukuklaryny üpjün etmegiň we 
döwlet dolandyryşynyň aýdyňlygynyň 
düýpli binýadyny “Maglumata elýeterlilik 
azatlygy we kepillikleri hakynda” (2002-nji 
ýyl), “Maglumat azatlygynyň ýörelgeleri 
we kepillikleri hakynda” (2002-nji ýyl), 
“Maglumatlaşdyrmak hakynda” (2003-nji 
ýyl) hem-de “Döwlet häkimiýetiniň we 
dolandyryş edaralarynyň işiniň açyklygy 
hakynda” (2014-nji ýyl) kanunlary düzýär.

Olaryň şowly durmuşa geçirilmegi 
maglumatlaryň bökdençsiz we erkin 
alyş-çalşygyny kepillendirýär, milli 
maglumat serişdeleriniň ösdürilmegini 
höweslendirýär hem-de döwlet bilen 
jemgyýetiň arasynda açyk, gurluşly dialog 
(gatnaşyk) üçin ygtybarly hukuk binýadyny 
döredýär.

Milli kanunçylykda şahsy emläk däl 
hukuklaryň goralmagyna we howpsuz 
durmuş gurşawynyň kemala getirilmegine 
aýratyn üns berilýär. “Şahsy maglumatlar 
hakynda” (2019-njy ýyl) we “Çagalary, 
olaryň saglygyna zeper ýetirýän maglu-
matlardan goramak hakynda” (2017-nji ýyl) 
kanunlaryň kabul edilmegi hem-de netijeli 
hereket etmegi, şeýle hem ýaýradylmagy 
kanunçylyk tarapyndan gadagan edi-
len maglumatlary öz içine alýan bütin-
dünýä Internet maglumat ulgamynyň 
websaýtlaryna we (ýa-da) websaýtlarynyň 
sahypalaryna elýeterliligi çäklendirmegiň 
tertibi hakyndaky Düzgünnamanyň 
tassyklanmagy şahsy durmuşy goramagyň 

ygtybarly ulgamyny gurmaga mümkinçilik 
berdi. Bu namalar söz azatlygy bilen 
jemgyýetçilik howpsuzlygynyň arasynda-
ky deňagramlylygy saklamak bilen, raýat-
lary destruktiw (netijesiz) kontentden şow-
ly goraýar.

Tehnologik özygtyýarlylygyň, sanly 
transformasiýanyň we tankydy düzümleri 
goramagyň strategik ugry Döwlet 
baştutanynyň ulgamlaýyn çözgütleri bilen 
berkidilen “Kiberhowpsuzlyk hakynda” 
(2022-nji ýyl) we “Kreatiw ykdysadyýet 
hakynda” (2024-nji ýyl) kanunlary arkaly 
berkidildi. Özbegistan Respublikasynyň 
Prezidentiniň “Sanly Özbegistan-2030” 
strategiýasyny tassyklamak we ony 
netijeli durmuşa geçirmek boýunça 
çäreler hakynda” (2020-nji ýylyň 5-nji 
oktýabryndaky UP-6079 belgili) hem-
de “Döwlet dolandyryş ulgamynda 
täsirliligi, proaktiwligi we netijeliligi 
ýokarlandyrmak boýunça çäreler hakynda” 
(2025-nji ýylyň 14-nji iýulyndaky UP-111 
belgili) Permanlary, 2018-nji ýylyň 21-nji 
noýabryndaky PP-4024 belgili we 2025-nji 
ýylyň 11-nji dekabryndaky PP-371 belgili 
Kararlary bilen bir hatarda, innowasiýalaryň 
proaktiw ornaşdyrylmagyny üpjün 
edýär. Bu resminamalar kibergiňişlikde 
milli bähbitleriň ygtybarly goralmagyny 
kepillendirip, maglumat we sanly 
tehnologiýalar gurşawlarynda döwlet 
gözegçiliginiň öňdebaryjy mehanizmlerini 
kemala getirýär.

Bu kadalaşdyryjy-hukuk namalarynyň 
yzygiderli ulanylmagy ýokary derejeli 
hukuk medeniýetini we döwletiň ählumu-
my sanlylaşdyrmanyň wehimlerine garşy  
institusional taýdan taýýarlygyny görkez-
ýär. Bu berk kanunçylyk binýady ýurduň 
maglumat özygtyýarlylygyny diňe bir 
ygtybarly goramak bilen çäklenmän, 
eýsem, sanly ykdysadyýetiň, innowasion 
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telekeçiligiň yzygiderli ösmegi hem-de  
wirtual gurşawda kanunyň hökmüro-
wanalygyny üpjün etmek üçin güýçli 
hereketlendiriji güýç (draýwer) hökmünde 
çykyş edýär. 

Degişlilikde, döwrebap maglumat 
jemgyýetiniň kemala gelmegi we ösme- 
gi ugrundaky ylmy-barlaglaryň derwaýys-
lygy, maglumat jemgyýetiniň genezisi 
(gelip çykyşy), institutlaşmagy, raýatlaryň 
maglumat howpsuzlygynyň üpjün edil-
megi baradaky ylmy bilimleri has-da 

çuňlaşdyrmagyň zerurlygy, şeýle-de, 
ondan kem bolmadyk möhümlikde, 
maglumat jemgyýetiniň netijeli işlemegini 
we ösmegini hukuk taýdan üpjün etmek 
ugrundaky meseleleri çözmek zerurlygy 
bilen şertlendirilýär.

Özbegistan Respublikasy üçin mag-
lumat jemgyýetiniň milli modelini gurma- 
gyň maksatlaryny we wezipelerini kämil- 
leşdirmek boýunça halkara hyzmat-
daşlygynyň dürli görnüşleri bilen ýakyndan 
özara täsirde bolmak örän derwaýysdyr.
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TÜRKMENISTANYŇ BITARAPLYGY 
WE HALKARA HUKUGY 

Şirin BADAÝEWA,
Türkmenistanyň Daşary işler ministrliginiň 
Halkara gatnaşyklary institutynyň dalaşgäri

Hemişelik Bitaraplyk derejesine esas-
lanýan ýurdumyzyň daşary syýasatynyň 
ileri tutulýan ugurlarynyň biri-de hoşniýet-
li goňşuçylyk, parahatçylyk söýüjilik we 
ynsanperwerlik ýörelgeleridir. Bitarap-
lyk – halkara hukugynda aýratyn hukuk 
derejesi bolan döwletiň häsiýeti we hukuk 
tebigatydyr. 

Alym Arkadagymyzyň “Türkmenis-
tan – Bitaraplygyň mekany” atly ylmy 
eserinde türkmen bitaraplygynyň milli 
gözbaşlary, onuň taryhy-syýasy ähmiýeti, 
döwletimiziň halkara-hukuk derejesiniň 
häzirki zamanyň wajyp wezipelerini çöz- 
mekdäki orny hemmetaraplaýyn şöhle-
lendirilýär, şeýle hem ähli ýurtlaryň 
durnukly rowaçlygyny üpjün etmäge 
gönükdirilen maksatlary geljekde durmuşa 
geçirmegiň mümkinçilikleri ylmy esasda 
seljerilýär. Gahryman Arkadagymyz bu 
eserinde: “Halkymyzyň parahatçylyk, 
oňşuklylyk, ylalaşyk, ynsanperwerlik 
ýörelgeleri häzirki döwürde döwletimi- 
ziň hemişelik Bitaraplyk hukuk derejesi  
we onuň pugtalanmagy bilen öz mazmu- 
nyny baýlaşdyrýar” [1. s. 33] diýip belläp 
geçýär.

Bitaraplyk institutynyň gönezliginiň 
çuňňur taryhy köklere daýanýandygyny 
bellemek zerurdyr. Şeýle hem, bu institut 
özüniň has kämilleşen görnüşine XVIII 
asyryň ahyrlarynda we XIX asyryň 

başlarynda eýe bolýar. Ilkinji ýyllarda 
bitaraplyk döwletleriň erkin söwda etmäge 
bolan hukugy (bitarap söwda) hökmünde 
häsiýetlendirilipdir. Onuň ilkinji hukuk 
esaslary XI-XIV asyrlara degişli bolan, 
Ispaniýanyň deňiz däp-dessurlary bara-
daky “Consolato Del Mare” atly taryhy 
ýygyndysynda beýan edilipdir. 

Bitaraplyk kontinental döwletler 
tarapyndan baş ýörelge hökmünde ula-
nylypdyr. Ilkibaşda ol ynsanperwerlik 
hukugynyň (harby hukugyň) möhüm 
institutynyň wezipesini ýerine ýetiripdir. 
Meşhur niderland alym-hukukçysy Hugo 
Grosiniň “Uruş we parahatçylyk hukugy” 
(“De jure belli ac pacis”, 1623-1625 ý.) 
[4] hem-de şweýsar alymy Emmer de 
Watteliň “Halklaryň hukugy” (1758 ý.) [5] 
atly düýpli ylmy pikirleri bu garaýyşlaryň 
konseptual esasyny düzýär. 

Häzirki wagtda diplomatik we hukuk 
çeşmeleri, şeýle-de ylmy edebiýatlar 
bitaraplyga halkara instituty hökmünde 
aýratyn üns berýärler. Dürli syýasy, 
ykdysady we taryhy ýagdaýlaryň hem-
de geosyýasy wakalaryň täsiri netijesinde 
bitaraplyk syýasaty halkara hukugynyň 
möhüm ugry hökmünde ylmy-amaly 
düşünjä (kategoriýa) öwrüldi.

Türkmenistan – gadymy siwilizasi- 
ýanyň ojagydyr. Taryhy çeşmeleriň şaýat-
lyk etmegine görä, türkmenler gadymy 

“DÖREDIJILIKLI  ZÄHMET  WE  ADAM “DÖREDIJILIKLI  ZÄHMET  WE  ADAM 
HUKUKLARY”  ATLY  BÄSLEŞIGEHUKUKLARY”  ATLY  BÄSLEŞIGE
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döwürlerden bäri hytaýlylar, rimliler we 
beýleki halklar bilen işjeň syýasy hem-de 
diplomatik gatnaşyklary saklap gelipdirler. 
Türkmen halkyna mahsus bolan açyklyk, 
parahatçylyk söýüjilik, dostluk we 
hyzmatdaşlyk ýaly asylly häsiýetler 
beýleki halklar bilen özara bähbitli 
dialogyň berkemegine ýardam edipdir. Bu 
taryhy şertler döwlet Garaşsyzlygymyzyň 
ilkinji ýyllarynda saýlap alan syýasy 

ugrumyz üçin berk binýat bolup, ýurduň 
daşary syýasy gatnaşyklarynyň konseptual 
esasyny düzýär.

1995-nji ýylyň 12-nji dekabrynda 
Birleşen Milletler Guramasynyň Baş 
Assambleýasy tarapyndan “Türkmenis-
tanyň hemişelik Bitaraplygy hakynda” 
Kararnama kabul edilýär we munuň neti- 
jesinde Türkmenistan dünýä jemgyýet-
çiligi tarapyndan ykrar edilen hemişelik 
Bitaraplyk derejesine (statusyna) eýe  
bolýar. 1995-nji ýylyň 27-nji dekabryn-
da “Türkmenistanyň hemişelik bitarap-
lygy hakynda” Türkmenistanyň Konstitu- 

sion Kanuny kabul edildi. Bu hukuk 
resminamasy Türkmenistanyň Konstitu-
siýasyna laýyklykda, BMG-niň Baş 
Assambleýasynyň Kararnamasynda dünýä 
jemgyýetçiligi tarapyndan ykrar edilen we 
goldanylan Türkmenistanyň hemişelik 
Bitaraplygynyň syýasy, ykdysady we yn- 
sanperwer esaslaryny kesgitledi. Agzalýan 
kanunyň 1-nji maddasyna laýyklykda, 
Türkmenistanyň hemişelik Bitaraplygy 

onuň jemgyýetde durnuklylygy we agzy-
birligi pugtalandyrmaga, sebitiň hem-
de dünýä döwletleri bilen dostlukly we 
özara bähbitli gatnaşyklary ösdürmäge 
gönükdirilen içerki we daşary syýasatynyň 
özeni bolup durýar [3].

Bitaraplyk derejesine eýe bolan ýyllary 
içinde Türkmenistan Birleşen Milletler 
Guramasynyň bildiren ynamyny doly 
ödedi we muňa laýyklykda, BMG-niň Baş  
Assambleýasy 2015-nji ýylyň 3-nji 
iýunynda ikinji gezek, 2025-nji ýylyň 
21-nji martynda bolsa üçünji gezek 
“Türkmenistanyň hemişelik Bitaraplygy” 
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hakyndaky Kararnamalary biragyzdan 
kabul etdi.

BMG-niň Türkmenistanyň hemişelik 
Bitaraplygy hakyndaky Kararnamalar 
toplumy bilen bir hatarda, şu aşakdaky halka- 
ra hukuk kadalarynyň hem ähmiýetini 
bellemek zerurdyr: 2017-nji ýylyň 2-nji  
fewralynda BMG-niň Baş Assamble-
ýasynyň 71-nji sessiýasynda 12-nji  
dekabry “Halkara bitaraplyk güni” diýlip 
yglan etmek baradaky Kararnama kabul 
edildi; BMG-niň Baş Assambleýasynyň 
78-nji sessiýasynyň 63-nji plenar 
mejlisinde Türkmenistanyň başlangyjy 
bilen “2025-nji ýyl – Halkara parahatçylyk 
we ynanyşmak ýyly” atly Kararnama tas-
syklanyldy. Bu resminama geçen ýyl- 
laryň dowamynda bitaraplygyň türkmen 
nusgasynyň ählumumy parahatçylygy we 
howpsuzlygy, netijeli gatnaşyklary hem-de 
hyzmatdaşlygy üpjün etmekde, döwletleriň 
we halklaryň arasyndaky dostlukly hem-de 
hoşniýetli gatnaşyklary pugtalandyrmakda 
täsirli gurala öwrülendigini tassyklaýar.  
Bu halkara resminamalaryň kabul edilme-
gi parahatçylygy we ynanyşmaklygy  
dabaralandyrmakda bitaraplyk ýörel-
gesiniň eýeleýän ornunyň dünýä dere-
jesinde ykrar edilýändiginiň aýdyň su-
butnamasydyr.

2025-nji ýylyň 21-nji martynda Birle- 
şen Milletler Guramasynyň Baş Assamble- 
ýasy tarapyndan “Türkmenistanyň hemişe-
lik Bitaraplygy” hakyndaky Kararnamanyň 
kabul edilmegi Türkmenistanyň hemişe- 
lik Bitaraplygynyň 30 ýyllygynyň we 
BMG-niň esaslandyrylmagynyň 80 ýyl- 
lygynyň halkara ähmiýetini alamat-
landyrdy. Milletler bileleşigi tarapyndan üç 
gezek ykrar edilen ýurdumyzyň hemişelik 
Bitaraplygy bitaraplyk taglymatyna  
hem-de döwletiň ählumumy parahatçylygy 
we ösüşi üpjün etmäge gönükdirilen 

ynsanperwer syýasatyna berlen ýokary 
bahadyr. 

BMG-niň Baş Assambleýasynyň 
“Türkmenistanyň hemişelik Bitaraplygy” 
hakyndaky Kararnamasynyň mazmu-
nynda, şeýle milli bitaraplyk syýasat öňüni 
alyş diplomatiýasynyň ulanylmagyny, 
şol sanda gapma-garşylyklaryň öňüni 
almak, araçyllyk, hoşniýetli hyzmatlar, 
gepleşikler, ýörite wekilleri çekmek, resmi 
bolmadyk geňeşmeler, parahatçylygy 
döretmek we ösüş ugrundaky maksatly 
işler görnüşinde höweslendirmäge 
gönükdirilendigi bellenilýär. Şunuň 
bilen birlikde, Türkmenistanyň hemi-
şelik Bitaraplyk statusynyň sebitde 
parahatçylygy we howpsuzlygy berkitmäge 
ýardam edýändigi ykrar edilýär, şeýle 
hem Türkmenistanyň sebitdäki ýurtlar 
we dünýäniň beýleki döwletleri bilen 
parahatçylykly, dostlukly hem-de özara 
bähbitli gatnaşyklary ösdürmekdäki 
işjeňligi aýdyň görünýär. Şeýle hem 
Kararnamada adatdan daşary çylşyrymly 
ýagdaýlar we tebigy betbagtçylyklar ýüze 
çykan halatynda, Bitarap Türkmenistanyň 
BMG-niň adatdan daşary ynsanperwer 
kömegini utgaşdyrmagy berkitmekligiň 
gollanmasynyň ýörelgelerine, şol sanda 
bitaraplygyň ýörelgelerine laýyklykda 
sebitde ynsanperwer kömegini bermekdäki 
oňyn netijeleri nygtalýar. Bu aýdylanlaryň 
hemmesi bitaraplygyň häzirki zaman 
halkara hukugynyň iň möhüm düzüm 
bölegi hökmünde ösdürilýändiginiň aýdyň 
mysalydyr.

Hemişelik bitaraplyk taglymaty 
ýurduň milli-döwlet ösüşiniň iň amatly 
nusgasy bolup durýar. Ol türkmen  
halkynyň asyrlar boýy dowam edip 
gelen taryhyny, garaşsyz döwletliligiň 
döwrebaplygyny we sebit hem-de 
ählumumy halkara amallaryny hasaba 
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almak bilen ýurduň ösüşleriniň geljegini 
özünde jemleýär.

Türkmenistanyň Bitaraplygy halkara 
bileleşiginiň we halkara hukugynyň 
täze tejribesi hökmünde ýüze çykdy. 
Türkmenistan dünýäde BMG tarapyndan 
üç gezek ykrar edilen ýeke-täk hemişelik 
Bitarap döwletdir. Munuň özi, Türkmenistan  
hem-de tutuş halkara hukugy üçin örän 
belent sarpaly we möhüm wakadyr. 
Bitaraplyk statusy Türkmenistan üçin ägirt 
uly syýasy üstünlikdir. Türkmenistanyň 
şeýle halkara statusyny gazanmagy, diňe 
bir biziň Watanymyz üçin däl-de, eýsem, 
bütin dünýä jemgyýetçiligi üçin hem 
taryhy ähmiýetli waka boldy. Ol türkmen 
döwletiniň daşary syýasy ýörelgeleriniň 
esasy ugruny we mazmunyny kesgitle-
mek bilen, içerki ösüşe, ykdysady  
hem-de durmuş ulgamlaryndaky giň ge- 
rimli milli maksatnamalaryň amala  
aşyrylmagyna, şeýle-de demokratik  
gurluşlaryň berkidilmegine kuwwatly 
itergi berdi.

Bitaraplygyň türkmen nusgasy XX 
asyryň ikinji ýarymyna çenli bitaraplyk 
baradaky halkara hukuk ýörelgelerinde 
amala aşyrylyp, ozal bar bolan pikirleriň 
we garaýyşlaryň täze, has düýpli ugruny 
kemala getirdi. Hormatly Prezidentimiz 
Serdar Berdimuhamedowyň 2025-nji ýylyň 
23-nji sentýabrynda Birleşen Milletler 
Guramasynyň Baş Assambleýasynyň 80-
nji sessiýasyndaky çykyşynda: “Birleşen 
Milletler Guramasynyň Baş Assambleýasy 
“Türkmenistanyň hemişelik Bitaraplygy” 
atly Kararnamany biragyzdan kabul 
etdi.  Ol ýurdumyz üçin taryhy waka 
bolup, Türkmenistanyň geljekki daşary 
syýasy we halkara işini kesgitledi. Biziň 
Bitaraplygymyzyň halkara derejede 
ykrar edilmegi daşarky amatly şertleri 
üpjün edip, döwletimiziň içerki ösüşini 

işjeňleşdirmäge ýardam berdi.” [2, sah 
402] diýip aýratyn nygtaldy. 

Esasy Kanunyň 9-njy maddasy 
Türkmenistanyň hemişelik Bitaraplygynyň 
esasy ýörelgelerini yglan edýär. Şonuň 
ýaly-da, bitaraplyk birnäçe borçnamalary 
hem aňladýar. Mysal üçin, ýadro, himiki 
we bakteriologik ýaraglary hem-de 
köpçülikleýin gyryş ýaraglarynyň beýleki 
görnüşlerini satyn almazlyk, öndürmezlik 
we ýaýratmazlyk, öz çäginde daşary 
ýurt döwletleriniň harby bazalaryny 
ýerleşdirmezlik ýaly şertler göz öňünde 
tutulýar. Bu borçnamalar Türkmenistanyň 
1990-njy ýylyň 22-nji awgustynda kabul 
edilen Döwlet özygtyýarlylygy hakyndaky 
Jarnamasynda öz beýanyny tapdy [6]. 
Jarnamanyň 8-nji maddasynyň ikinji 
bölüminde Türkmenistanyň respublikanyň 
çägini ýadro ýaragyndan, bakteriologik 
ýaraglardan we köpçülikleýin gyryş 
ýaraglarynyň beýleki görnüşlerinden azat 
zolaga öwürmegi maksat edinýändigi 
bellenilip geçilýär.

Türkmenistan — Beýik Ýüpek ýolu-
nyň ýüregi bolup, dünýä siwilizasiýasyna 
we medeniýetine uly goşant goşan 
döwletdir, Türkmen Bitaraplygynyň 
kökleri gadymyýetden gözbaş alyp 
gaýdýar. Türkmenistanyň çäginde ýaşap 
geçen parfiýalylar biziň eýýamymyzdan 
öňki 69-njy ýylda Rim bilen Parfiýa 
Patyşalygynyň bitaraplygyny berkidýän 
şertnama gol çekişipdirler [7, sah 118-
129.]. Bu resminama döwletiň taryhda 
hukuk taýdan resmileşdirilen ilkinji 
bitaraplyk statusydyr. Şeýlelikde, gadymy 
dünýäde bitaraplyk hakyky hem-de 
şertnama görnüşinde hereket edipdir.

Bitaraplygyň yglan edilmegi bilen 
Türkmenistan ylmy-nazaryýet we amaly 
jähtden uly geljegi bolan mümkinçiliklere 
eýe boldy. Türkmenistany demokratik, 
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hukuk, dünýewi we Bitarap döwlete 
öwürmek hem-de halkara hyzmatdaşly-
gyny ösdürmek üçin giň mümkinçiliklere 
ýol açyldy we amatly şertler döredildi. 
Türkmenistanyň Bitaraplygynyň nusga- 
sy şu günki günde hereket edýän bita- 
raplyk ýörelgesiniň döwrüň talap-
laryna laýyklykda ösýändigini we 
kämilleşýändigini subut edýär. 

Bitaraplygyň ähmiýeti döwlet we  
jemgyýetçilik durmuşymyzyň dürli ugur- 
laryny — ykdysadyýeti, raýatlarymyzyň 
durmuş üpjünçiligini hem-de gorag-
lylygyny, demokratik ösüşi, ýurduň 
beýgelmegini we başga-da birnäçe 
ugurlary öz içine alýar. Türkmenistanyň 
Bitaraplygynyň geçen döwri sebit we 
dünýä derejesinde parahatçylygy hem-
de howpsuzlygy berkitmegiň möhüm 
guraly we Durnukly ösüşiň maksatlaryna 
ýetmekde halkara bileleşigi bilen 
işjeň hyzmatdaşlyk etmegiň ygtybarly 
binýadydyr.

Bitarap Türkmenistanyň parahatçy-
lyk söýüjilik syýasaty halkara bileleşi- 
gi tarapyndan ykrar edildi, bu bolsa ýur- 
dumyzyň BMG-niň Baş Assambleýa-
synyň sessiýalarynyň başlygynyň orun-
basarlygyna (wise-başlyklygyna) birnäçe 
gezek saýlanylmagyna ýardam etdi. 

Geçen ýyllar Bitaraplygymyzyň 

döwrebaplygyna, türkmen halkynyň saý- 
lap alan ýolunyň dogrudygyna baha 
bermäge mümkinçilik berdi. 2025-nji  
ýylda Türkmenistan BMG-niň Baş  
Assambleýasy tarapyndan Türkme-
nistanyň hemişelik Bitarap döwlet diýlip 
yglan edilmeginiň şanly 30 ýyllygyny 
belledi. 

Häzirki wagtda hemişelik Bitaraplyk 
döwletler üçin halkara parahatçylygyny 
we howpsuzlygyny saklamagyň has 
netijeli görnüşi bolup, bitaraplygyň 
ösüşiniň iň ýokary görnüşini görkezýär, 
sebäbi ol uruşdan daşda bolup, beýleki 
döwletlerden doly garaşsyzlygyny, 
çäk bitewüligini saklamakda we harby 
çaknyşyklara gatnaşmazlykda özüniň 
öňde goýan maksadyna laýyklykda 
hereket edýär. Türkmen halky üçin 
bitaraplyk sada we ebedi hakykatlary 
özünde jemleýär. Bu bolsa – parahat 
durmuş, geljege ynam, asuda işlemek 
we çagalary ösdürip ýetişdirmek 
mümkinçiligidir. Bitaraplyk statusy 
düýpli üýtgeýän geosyýasy şertlere 
tebigy jogapdyr: onda döwletiň durnukly 
garaşsyzlygyny, onuň yzygiderli ösüşini, 
galyberse-de bitaraplyk ýörelgesine 
esaslanýan howpsuzlygyny iň oňat 
usul bilen üpjün etmek mümkinçiligi  
görünýär. 
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“DÖREDIJILIKLI  ZÄHMET  WE  ADAM “DÖREDIJILIKLI  ZÄHMET  WE  ADAM 
HUKUKLARY”  ATLY  BÄSLEŞIGEHUKUKLARY”  ATLY  BÄSLEŞIGE

AÝRATYN GORALÝAN TEBIGY ÝERLERIŇ 
HUKUK DÜZGÜNLEŞDIRILIŞI

Azat ŞÄHERGELDIÝEW,
Balkan welaýatynyň Balkanabat şäheriniň prokurory 

Türkmenistan hormatly Prezidentimiziň  
parasatly baştutanlygynda daşky gurşawy 
goramak ugrunda netijeli işler durmuşa 
geçirilýär. 

Aýratyn goralýan tebigy ýerlere – te- 
bigy serişdeleriň ekologik deňag-
ramlylygyny, baýlygyny we köpdürlüli-
gini hem-de daşky tebigy gurşawyň 
peýdaly häsiýetlerini aýap saklamak 
we dikeltmek maksady bilen döwletiň 
aýratyn goragyna alnan, aýratyn tebigaty 
goraýyş, ylmy, medeni-öwreniş, dynç 
alyş-sagaldyş, estetiki gymmaty bolan 
tebigy gurşawyň ýer bölekleri (ýerler, 
tokaýlar, suwlar, ýerasty baýlyklar, howa 
giňişligi), tebigy toplumlar we aýry-aýry 
obýektleri degişlidir. 

2012-nji ýylyň 31-nji martynda kabul 
edilen “Aýratyn goralýan tebigy ýerler 
hakyndaky” Türkmenistanyň kanuny 
aýratyn tebigaty goraýyş, ylmy, medeni, 
estetiki, dynç alyş-sagaldyş we sagaldyş 
gymmaty bolan aýratyn goralýan tebigy 
ýerleri dolandyrmagy guramak, goramak 
we peýdalanmak babatda gatnaşyklary 
düzgünleşdirýär we Türkmenistanyň Ýer 
kodeksiniň we ekologiýa çygryndaky 
beýleki kanunlaryň kadalary bilen 
sazlaşykly utgaşyp, olaryň üsti ýetirilýär 
we anyklaşdyrýar. Kanun 13 bapdan, 62 
maddadan ybaratdyr.

Agzalan kanun aýratyn hem ýerleri, 
suwlary, atmosfera howasyny, tokaýlary, 
ösümlik we haýwanat dünýäsini hem-

de tebigy ýerleriň beýleki tebigy 
serişdelerini peýdalanmak we goramak 
boýunça gatnaşyklarda Türkmenistanyň 
“Tebigaty goramak hakyndaky”, “Şypa-
hana işi hakyndaky”, “Milli taryhy-
medeni mirasyň obýektlerini goramak 
hakyndaky” kanunlary hem-de Ýer, 
Suw, Tokaý kodeksleri bilen pugta 
baglanyşyklydygyny bellemek bolar. 

Bu kanuna laýyklykda, tebigy 
serişdeleriň ekologik deňagramlylygyny, 
baýlygyny we köpdürlüligini hem-
de daşky tebigy gurşawyň peýdaly 
häsiýetlerini aýap saklamak we dikeltmek 
maksady bilen döwletiň aýratyn goragyna 
alnan, aýratyn tebigaty goraýyş, ylmy, 
medeni-öwreniş, dynç alyş-sagaldyş, 
estetiki gymmaty bolan tebigy gurşawyň 
ýer bölekleri (ýerler, tokaýlar, suwlar, 
ýerasty baýlyklar, howa giňişligi), tebigy 
toplumlar aýratyn goralýan tebigy ýerler 
diýlip hasap edilýär. Kanunyň 5-nji 
maddasynda, aýratyn goralýan tebigy 
ýerler tebigy toplumlaryň we obýektleriň 
ähmiýetine hem-de gymmatyna baglylykda 
şu aşakdaky derejelere bölünýär: 

1)halkara ähmiýetli ýerlere: 
ÝUNESKO-nyň Bütindünýä mirasynyň 
sanawyna, ÝUNESKO-nyň biosfera 
goraghanalarynyň Bütindünýä ulgamynyň 
sanawyna, Tebigaty goramagyň halkara 
birleşiginiň halkara sanawlaryna goşulan 
we goşmak üçin nazarda tutulýan, 
ekologik, ylmy, medeni, estetik, dynç 
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alyş-sagaldyş nukdaýnazaryndan ajaýyp 
uniwersal gymmaty bolan halkara ähmi-
ýetli aýratyn goralýan tebigy ýerler;

2) döwlet ähmiýetli ýerler: Türkme-
nistanyň çäklerinde aýratyn ekologik, 
ylmy, medeni, estetik, dynç alyş-sagaldyş 
ähmiýeti bolan  döwlet ähmiýetli aýratyn 
goralýan tebigy ýerler;

3) ýerli ähmiýetli ýerler: welaýatlaryň, 

welaýat hukukly şäheriň, etraplaryň, etrap 
hukukly şäherleriň, etrapdaky şäherleriň, 
şäherçeleriň, geňeşlikleriň anyk aýratyn 
ýerlerinde ekologik, ylmy, medeni, 
estetik, dynç alyş-sagaldyş ähmiýetli, 
ýerli ähmiýetli aýratyn goralýan tebigy  
ýerler.

Aýratyn goralýan tebigy ýerler gorag 
düzgüni döredilmegi bilen baglylykda 
niýetlenen maksatlaryna görä: döwlet 
tebigy goraghanalary (Hazar, Badhyz, 

Köpetdag, Sünt-Hasardag, Amyderýa, 
Gaplaňgyr, Köýtendag, Bereketli 
Garagum);  döwlet biosfera goraghanalary 
(Repetek); milli tebigy seýilgähler; döwlet 
tebigy ýerli goraghanalary; döwlet tebigy 
ýadygärlikleri; sagaldyş maksatly tebigy 
ýerler; döwlet botanika baglary; döwlet 
zoologiýa seýilgähleri ýaly görnüşlere 
bölünýär. Türkmenistanyň kanunçylygy 

bilen aýratyn goralýan tebigy ýerleriň 
beýleki görnüşleriniň hem döredilip 
bilinýändigi göz öňünde tutulan. 
Aýratyn goralýan tebigy ýerleriň şeýle 
derejelere bölünmegi Türkmenistanyň 
kanunçylygyna we halkara şertnamalaryna 
laýyklykda amala aşyrylýar. 

Aýratyn goralýan tebigy ýerler babat- 
da döwlet dolandyryşynyň ygtyýarly 
edarasy tarapyndan olaryň her görnüşi 
boýunça düzgünnama işlenilip taýýar-
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lanylýar we Türkmenistanyň Ministrler 
Kabineti tarapyndan tassyklanylýar. 
Aýratyn goralýan tebigy ýerler olaryň iş 
möhletlerini görkezmezden (möhletsiz) 
ýa-da kesgitli möhlet bilen (möhletli) 
döredilýär. Aýratyn goralýan tebigy 
ýerler Türkmenistanyň kanunçylygyna 
laýyklykda muzdsuz eýelik etmäge we 
peýdalanylmaga tebigaty goraýyş döwlet 
edaralaryna, peýdalanmaga berilýär.

Aýratyn goralýan tebigy ýerleriň 
düzgünini üpjün etmek üçin gorag 
zolaklarynyň bellenilmegi bilen, olarda 
gorag düzgüniniň berjaý edilmegine 
ýaramaz täsirini ýetirýän işler gadagan 
edilýär. Şunuň bilen baglylykda döwlet 
tebigy goraghanalaryň we döwlet biosfera 
goraghanalaryň töwereginde gorag 
zolaklary hökmany tertipde döredilýär. Milli 
tebigy seýilgähleriň we beýleki aýratyn 
goralýan tebigy ýerleriň töwereginde hem 
gorag zolaklary döredilip bilner. 

Aýratyn goralýan tebigy ýerleriň 
derejelerinden ugur alyp, olaryň gorag 
zolaklarynyň ýerlerinde tebigatdan peýda-
lanmagy döretmek, ölçegleri, serhetleri 
we düzgüni hakynda halkara we döwlet 
ähmiýetli aýratyn goralýan tebigy ýerler 
babatda döwlet dolandyryşynyň ygtyýarly 
edarasynyň teklipnamasy boýunça 
Türkmenistanyň Ministrler Kabineti tara- 
pyndan, ýerli ähmiýetli aýratyn goral-
ýan tebigy ýerler babatda döwlet dolan-
dyryşynyň ygtyýarly edarasy bilen ylala-
şylyp, ýerine ýetiriji häkimiýetiň ýerli 
edaralary tarapyndan karar kabul edilýär.

Ýerleri goramak baradaky kanun-
çylygy kämilleşdirmek ugrundaky işleriň  
toplumynda Türkmenistanyň Prezidentiniň 
 hukuk namalarynyň möhüm ähmiýeti bar. 
Türkmenistanyň Prezidentiniň karary bilen 
2012-nji ýylyň 6-njy ýanwarynda “Taryhy, 
arheolohiýa, şähergurluşyk, binagärlik we 

monumental çeper ýadygärlikleriň, tebigy-
landşaft desgalaryň gorag zolaklaryny 
bellemegiň tertibi”  tassyklanyldy.

Bu  resminamada “ýadygärlikleriň go- 
rag  zolagy”, “gurluşyk işlerini tertipleşdir-
ýän zolagy”, “goralýan tebigy landşaft 
zolagy”, “medeni gatlakly ýerler” diýen 
düşünjelere anyk kesgitleme berilýär. Bu 
kararyň kabul edilmegi, ýadygärliklerimiziň 
gorag zolaklaryny, ýagny, umumy dilde 
aýdanymyzda, “ýadygärlikleriň serhedini” 
bellemegi tertipleşdirýär. Ýadygärlikleriň 
we olaryň daş töwereginiň goralyp 
saklanylmagynyň üpjün edilmegi üçin 
niýetlenen ýörite meýdanlar ýadygärlikleriň 
we tebigy-landşaft desgalarynyň gorag 
zolaklary bolup durýar. Ýadygärlikleriň 
gorag zolaklary ýadygärlikleri bar bolan 
şäherleriň, etrap merkezleriniň we 
obalaryň baş ýerleşişi boýunça meýilnama 
çyzgylarynda görkezilýär. Ýadygärlikleriň 
gorag zolagy ýadygärligiň we oňa ýanaşyk 
ýerleriň abat saklanmagyny üpjün etmek 
üçin niýetlenen meýdanlardyr. Goralýan 
tebigy landşaftyň zolagy gorag we gurluşyk 
işlerini tertipleşdirýän zolaklaryň düzümine 
girizilmedik, ýadygärligiň golaýyndaky 
gymmatly tebigy landşaftyň abat 
saklanylmagyna niýetlenen meýdandyr. 

Resminamanyň 24-nji bendine 
laýyklykda, goralýan tebigy landşafty 
goramak çäreleri taryhy görnüşini 
dikeltmekden we oňa dogry gelmeýän 
baglary, desgalary, binalary aýyrmakdan, 
tebigy ösümlikleri dikeltmekden we 
saklamakdan ybaratdyr. Şonuň ýaly-
da goralýan tebigy landşaft zolagynyň 
meýdanynda düýpli gurluşyk binalarynyň 
gurulmagyny talap etmeýän hem-de 
tebigy landşafta zyýan ýetirmeýän işlere 
ygtyýar berilýär. Tebigy landşaftyň 
goralýan zolagynyň bellenen böleklerinde 
ot ýygmak, mal bakmak we ekerançylyk 



D
E

M
O

K
R

AT
IÝ

A
 W

E
 H

U
K

U
K

43

işlerini geçirmek mümkindir. Bu zolak 
gezelenç etmek we köpçülikleýin baýram-
çylyk çärelerini geçirmek üçin açyk meýdan 
hökmünde hem ulanyp bilinýär.

Şeýlelik bilen, aýratyn goralýan 
tebigy ýerleriň döredilmegi we olaryň 
işi Türkmenistanyň tebigatynyň goralyp 
saklanmagyna we jemgyýetiň işjeňliginiň 
ýokarlanmagyna ýardam berýär, ýurdu-
myzyň tebigaty goramak boýunça kanun-
çylygy onuň kepili bolup durýar. 

Ýurdumyzyň tebigy baýlyklaryny 
serişdelerini  ösümlik we haýwanat dünýäsi-
ni has-da baýlaşdyrmak, gözel tebigatymy-
zy aýawly saklamak hem-de sebitiň 
ekologiýa ýagdaýyny gowulandyrmak 
boýunça döwletimiz tarapyndan maksat-
namalaýyn işler durmuşa geçirilýär. 

Türkmenistanyň Birleşen Milletler 
Guramasynyň we beýleki halkara gurama-
larynyň çäklerinde öňe süren başlangyçlary 
we teklipleri parahatçylygy hem-de 
howpsuzlygy üpjün etmek, Durnukly Ösüşiň 
Maksatlaryny amala aşyrmak boýunça köp 
taraplaýyn hyzmatdaşlygy birleşdirmek 
üçin ähmiýetlidir.  Türkmenistan milli bü-
tindünýä biodürlüligi goramak Biologik 
dürlülik hakynda konwensiýasyna 1996-njy  
ýylyň 18-nji iýunynda goşuldy. 

Konwensiýanyň esasy maksady –  bio- 
logiki dürlüligi, ýagny ähli jandarlary 
genetik, görnüş ekoulgam derejesinde 
goramak; biodürliligi emele getrýän düzümi 
ýurtlaryň ýerlikli peýdalanmagyny üpjün 
etmek; genetiki baýlyklary ulanmakdan 
gazanylan haýry adalatlylyk, deňlik esa-
synda paýlaşmak, degişli tehnologiýany 
alşyp berişmek. Ösýän ýurtlarda adam 
tarapyndan ýetýän zyýany azaldýan eko-
logik, kuwwat toplaýjy serişdeler we mag-

lumatlar tehnologiýalaryny ýaýratmak 
konwensiýanyň esasy taglymydyr. Türk- 
menistanyň biologiki dürlüligi dünýä-
niň beýleki tebigy ulgamlary bilen berk 
baglanyşykly we ençeme müňýyllyklardan 
bäri milli mirasdyr. Biodürliligiň kemel-
megi häzirki zamanyň esasy ekologiki 
meseleleriniň biri bolup durýar. 1600 
ýyldan bäri dünýäde haýwanlaryň 484  
we ösümlikleriň 654 görnüşiniň ýok bolan- 
dygy anyklandy. Häzirki wagtda haýwan- 
laryň 9000 den gowrak görnüşiniň, 
ösümlikleriň 7000-e golaý görnüşiniň Tebi- 
gaty goramagyň Halkara bileleşiginiň 
Gyzyl kitabynyň sanawyna girizildi. 

Türkmenistan halkara konwensiýalara 
gatnaşmaga, daşky gurşawy goramak 
boýunça halkara hukugynyň düzgünlerini 
we ýörelgelerini ýerine ýetirmäge yzygiderli 
üns berýär. Ýurdumyz tebigaty goramak 
boýunça halkara konwensiýalaryň, ylala-
şyklaryň gatnaşyjysy bolup durýar. 

Türkmenistanyň ilaty tebigaty gora-
magyň möhümdigine oňat düşünýär we 
tebigaty goramak boýunça ähli geçirilýän 
çärelere işjeň gatnaşýarlar. Munuň özi, 
hukuk kadalarynyň durmuşa geçirilýän- 
digi, ekologiki medeniýetiň ýokarlan-
ýandygy baradaky netijä gelmäge esas bo-
lup durýar. 

Jemlenip alnanda, ýurdumyzda tebigy 
baýlyklary gorap saklamak, aýawly we 
rejeli peýdalanmak, önümçilikde tebigata 
zyýansyz tehnologiýalary ulanmak, umu-
man ekologiýa howpsuzlygyny üpjün etmek 
boýunça döwrebap kanunçylyk kemala 
geldi. Aýratyn goralýan tebigy ýerleriň 
hukuk we guramaçylyk üpjünçiliginiň 
berjaý edilmegi biodürlüligiň üpjün 
edilmeginde möhüm ähmiýetlidir. 



D
E

M
O

K
R

AT
IÝ

A
  W

E
  H

U
K

U
K

44

SENENAMA

	 2026-njy ýylyň 7-nji iýulynda 
Türkmenistanyň Döwlet, hukuk we 
demokratiýa institutynda BMG-niň Ilat 
gaznasynyň (UNFPA) Türkmenistandaky 
wekilhanasynyň bilermenleri bilen bile- 
likde 2026-2027-nji ýyllar üçin iş meýil-
namasyny ara alyp maslahatlaşmak bo- 
ýunça iş duşuşygy geçirildi.

	 2026-njy ýylyň 19-23-nji iýulynda 
BMG-niň Aşgabat şäherindäki binasynda 
UNICEF-iň statistika we maglumat sel- 
jermeleri boýunça bilermenleri Karen 
Awanesýanyň we Nursahat Ababakirowyň 
gatnaşmagynda geçirilen bilim pudagy 
bilen bagly statistika boýunça okuw 
maslahatyna gatnaşyldy.

	 2026-njy ýylyň 15-23-29-njy iýu-
lynda BMG-niň Aşgabat şäherindäki 
binasynda Çagalary goramak we kämillik 
ýaşyna ýetmedikler babatda adyl kazy-
ýetlik boýunça Maksatnamasyny UNICEF 
 bilen bilelikde taýýarlamak üçin geçirilen 
Pudagara iş toparynyň nobatdaky mej-
lislerine gatnaşyldy.

	 2026-njy ýylyň 22-23-nji iýulyn-
da Gyrgyz Respublikasynyň Bişkek 
şäherinde Merkezi Aziýada serhetleri 
dolandyrmak boýunça Maksatnamasynyň 
BOMCA 11-nji tapgyrynyň maksatlary, 
Merkezi Aziýadaky serhetara hyzmat-
daşlygynda zenanlaryň gatnaşmagyny 
giňeltmek we oňa gender ugurlaryny 
ornaşdyrmak boýunça geçirilen  sebitleýin 
okuw maslahatyna gatnaşyldy.

 	 2026-njy ýylyň 2-nji awgustynda 
Türkmenistanyň Jemgyýetçilik gurama-

larynyň merkezinde “2028-nji ýyl-Hal-
kara hukuk ýyly: parahatçylygyň we agzy- 
birligiň dabaralanmagy” ady bilen geçi-
rilen maslahata gatnaşyldy. 

	 2026-njy ýylyň 4-5-nji awgustynda 
Türkmenistanyň Gyzyl Ýarymaý Milli 
jemgyýetinde ICRC-niň sebitleýin gorag 
meseleleri boýunça utgaşdyryjysy Sonia 
Maria Komendanyň gatnaşmagynda geçi- 
rilen duşuşyga gatnaşyldy.

	 2026-njy ýylyň 28-nji awgusty, 
3-nji sentýabry aralygynda BMG-niň  
Çagalar gaznasynyň (UNICEF) Türk-
menistandaky wekilhanasy bilen bile- 
likde Türkmenistanda çaganyň hukuk-
laryny durmuşa geçirmek boýunça  
2023-2028-nji ýyllar üçin Hereketleriň 
Milli Meýilnamasyny ýerine ýetirmek 
boýunça iş maslahatlaryna gatnaşyldy. 

	 2026-njy ýylyň 8-nji sentýabryn-
da BMG-niň Ilat Gaznasynyň Türkme-
nistandaky wekilhanasy (UNFPA) Türk- 
menistanyň adam hukuklary babatda 
halkara borçnamalarynyň we halkara yn- 
sanperwer hukugynyň ýerine ýetirilmegi-
ni üpjün etmek boýunça pudagara 
toparynyň Iş toparynyň  agzalary üçin 
okuw maslahatyna gatnaşyldy.

	 2026-njy ýylyň 21-nji sentýabrynda 
Türkmenistanyň Ýokary kazyýeti bilen  
Türkmenistanyň Döwlet, hukuk we de- 
mokratiýa institutynyň bilelikde geçi-
ren “Garaşsyzlyk ýyllarynda milli ka-
nunçylygyň we kazyýet ulgamynyň kä- 
milleşdirilişi” atly ylmy-amaly masla-
hatyna gatnaşyldy we çykyş edildi.
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	 2026-njy ýylyň 22-nji sentýabryn-
da Türkmenistanyň Daşary işler ministr-
liginiň Halkara gatnaşyklary institutynda 
“Garaşsyz Türkmenistanyň gülläp ösü-
şinde daşary syýasatynyň ähmiýeti” atly 
ylmy-amaly maslahata gatnaşyldy we 
çykyş edildi.

	 2026-njy ýylyň 26-njy sentýabryn- 
da Türkmenistanyň Döwlet migrasiýa 
gullugynyň binasynda hormatly  
Prezidentimiziň gol çeken ynsanperwer 
Kararyna laýyklykda, ýurdumyzda 
ýaşaýan daşary ýurt raýatlaryna 
Türkmenistanda ýaşamak üçin ygty-
ýarnamalaryň gowşurylyşy mynasybetli 

geçirilen dabaraly maslahata gatnaşyldy 
we çykyş edildi.
	 2026-njy ýylyň 30-njy sentýabryn-
da Türkmenistanyň Döwlet migrasiýa 
gullugynda bu ugurda alnyp barylýan 
işler bilen baglanyşykly meselelere 
bagyşlanan maslahat geçirildi. Onuň  
dowamynda döwletimiziň hereket ed- 
ýän milli kanunçylygyna hem-de halka- 
ra hukuk kadalaryna laýyklykda, migra- 
siýa gullugynyň işini kämilleşdirmäge 
gönükdirilen meseleler ara alnyp masla- 
hatlaşyldy. “Garaşsyz, baky Bitarap Türk- 
menistan — bedew batly at-myradyň  
mekany” ýylynyň möhüm wakasyna 
öwrülen bu çäre netijeli häsiýete eýe boldy.
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Dear compatriots!
Esteemed participants of the Halk 

Maslahaty meeting!
In this Era of Revival of the New Epoch 

of the Powerful State, we are celebrating the 
holiday of Turkmenistan’s independence on 
a grand scale and in a festive atmosphere. I 
wholeheartedly congratulate all of you and 
our native people on the 35th anniversary of 
our sacred independence! I wish you strong 
health, happy life, and great success in your 
work!

Esteemed participants of the meeting!
The year 2026, proclaimed "Independent 

Neutral Turkmenistan: Homeland of 
Purposeful Winged Horses", has become 
significant for us in advancing our Motherland 
along the path of prosperity: by successfully 
implementing adopted programs, we are 
taking effective measures for the country's 
socio-economic development.

At this meeting of the Halk Maslahaty 
of Turkmenistan, we will outline future 
tasks regarding the continued development 
of our independent state and adopt a number 
of important documents to ensure their 
successful execution.

Esteemed participants of the meeting!
Consistent growth dynamics in the 

national economy are being ensured 
through the "Revival of the New Epoch 
of the Powerful State: National Program 
for the Socio-Economic Development of 
Turkmenistan in 2022-2052" program, 

the Program for the Socio-Economic 
Development of the Country in 2022-
2028, and the newly revised "National 
Program of the President of Turkmenistan 
on Transforming the Social and Living 
Conditions of the Population in Villages, 
Settlements, Etrap Cities, and Etrap Centers 
for the Period up to 2028." Furthermore, 
the modernization of the economy, driven 
by the ambitious initiatives of the National 
Leader of the Turkmen people, Chairman 
of the Halk Maslahaty of Turkmenistan, 
Hero-Arkadag, is proceeding in a consistent 
manner, a process to which special attention 
is devoted.

At the same time, major programs are 
being implemented to strengthen social 
protections for citizens and significantly 
improve their living conditions. For instance, 
new, modern villages, settlements, and cities 
are being built, creating a favorable social 
environment for the people of Turkmenistan 
to live, work, and relax in comfort.

Effective measures are also being 
taken to boost and improve entrepreneurial 
activities.

Great importance is attached to 
maintaining economic stability in the 
country through an effective combination of 
credit, tax, and pricing instruments. Reforms 
continue regarding the integration of digital 
technologies into the banking system and 
the enhancement of the national payment 
system.

SPEECH 
BY PRESIDENT OF TURKMENISTAN

SERDAR BERDIMUHAMEDOV
AT A MEETING OF THE HALK MASLAHATY 

OF TURKMENISTAN

(Ashgabat, September 23, 2026)
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To improve the well-being of citizens, 
the state provides support and benefits across 
various sectors. In particular, comfortable 
housing is being built for citizens in need 
using state funds, and additional social 
guarantees are being provided.

Our primary task for the coming years is 
to elevate socio-economic development to a 
new level. Accordingly, we will continue to 
make every effort to modernize the national 
economy and raise the population's standard 
of living.

Dear friends!
As a result of increased production across 

economic sectors, the growth rate of the 
Gross Domestic Product is being maintained 
at the targeted level. It is expected that by the 
end of the current year, this macroeconomic 
indicator will reach 6.3 percent.

Great importance is attached at the state 
level to the consistent modernization of the 
country's financial market. Special attention 
is being paid to improving employment 
based on the Concept for the Development 
of Turkmenistan’s Labor Market through 
2030. Through the construction of new 
enterprises and the reconstruction of existing 
ones, the number of jobs created by the end 
of the year will total approximately 5,300. 
We will continue our efforts to significantly 
improve the citizen employment system 
in accordance with the aforementioned 
Concept.

Distinguished meeting participants!
The investment policy we are pursuing 

is a key factor in the dynamic development 
of the national economy. Successfully 
implemented projects in this sphere 
consistently strengthen our state's economic 
potential.

The volume of capital investments to 
be utilized by the end of the year for the 
country's development, under the "Program 

for the Socio-Economic Development and 
Investment of Turkmenistan for 2026", will 
exceed 41.2 billion manats, creating the 
conditions necessary for the construction 
and modernization of industrial and social 
infrastructure facilities. 

In light of the objectives set for the 
country's continued development, I hereby 
instruct that the "Program for the Socio-
Economic Development and Investment 
of Turkmenistan for 2027" to be drafted to 
ensure their successful implementation in 
the coming year.

Distinguished meeting participants!
The rapid growth of the national 

economy is enabling an increase in State 
Budget revenues. Consequently, significant 
funds have been allocated this year from 
the main financial plan to the development 
of education, healthcare, and culture, as 
well as to the construction of industrial 
and social facilities. Of these funds, 
68.5 percent is designated for industrial  
facilities and 31.5 percent for social facilities.

Budget revenues have increased thanks 
to economic reforms, the promotion of 
innovative development, and the expansion 
of the private sector's share in the economy. 

We will continue our efforts toward 
the country's economic and industrial 
development, as this remains the primary 
goal of our socio-economic strategy.

Dear compatriots!
One of the key tasks is modernizing 

the operations of the oil and gas sector by 
leveraging cutting-edge advancements. 
Major projects involving the extraction, 
processing, and export of hydrocarbon 
resources, as well as the development 
of new fields, are being implemented  
in accordance with established programs.

Currently, the construction of the 
Turkmenistan-Afghanistan-Pakistan-
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India (TAPI) gas pipeline section along 
the Serhetabat-Herat route, known as 
"Arkadagyň ak ýoly", is proceeding at an 
accelerated pace. New facilities are being 
constructed in a similar manner within the 
Turkmenbashi Complex of Oil Refineries. 
At the same time, effective measures are 
being taken to modernize the Seydi Oil 
Refinery. 

The phased development of  
“Galkynyş”- one of the world’s largest natural 
gas fields, is also proceeding successfully. 
This process enables a significant expansion 
of the country's industrialization and 
strengthens its position as an energy power. 

This year, with the participation of 
Hero-Arkadag, the fourth phase of the 
“Galkynyş” field’s development was 
launched: the construction of a modern plant 
with a capacity of 10 billion cubic meters of 
marketable gas per year. More than 1,000 
new jobs will soon be created there.

Full implementation of this major 
project will increase hydrocarbon supply 
volumes and ensure reliable exports. 
Overall, the fourth phase of the “Galkynyş” 
gas field development, along with the 
groundbreaking for a modern settlement in 
the Yoloten district of Mary velayat, rank 
among the most significant projects within 
the framework of the nation's energy and 
social policies.

Dear friends!
The operations of the construction and 

industrial complex are also being consistently 
improved; this process is driven by the aim 
to establish innovative production facilities.

Large-scale construction of industrial 
and social infrastructure facilities continues 
across the country. In the building materials 
sector, production volumes and product 
ranges are steadily increasing.

This year, in the Koytendag District of 

Lebap Velayat, we will launch a modern 
facility for producing construction mixes 
and drywall products, thereby significantly 
strengthening the construction sector's 
resource base.

Effective measures are also being taken 
to establish new production facilities within 
the chemical industry. This year, in the 
settlement of Guvlymayak (Turkmenbashi 
etrap, Balkan Velayat), we will ceremoniously 
open a complex of residential buildings and 
other facilities for industry workers.

Currently, a urea production complex 
is under construction in the Turkmenbashi 
etrap of Balkan velayat, while a mineral 
fertilizer production complex is being built 
as part of the chemical plant in the city of 
Turkmenabat, Lebap velayat.

In parallel, plans are in place to build a 
new, modern nitrogen fertilizer complex in 
the Garashsyzlyk etrap of Dashoguz velayat, 
a new production facility for technical-grade 
iodine, bromine, and carbon black at the 
"Balkanabat" iodine plant; and a workshop 
for producing various types of salts at the 
"Guwlyduz" enterprise.

Effective measures are also being 
implemented to ensure reliable electricity 
exports and an uninterrupted power supply 
for domestic consumers. The energy sector's 
potential will be significantly boosted this 
year with the launch of a modern hybrid 
wind-solar power plant in the Gyzylarbat 
etrap of Balkan velayat. At the same time, 
a combined-cycle power plant is being 
constructed at an accelerated pace in the 
Turkmenbashi etrap of Balkan velayat. 

To modernize our road network and 
ensure it meets international standards, we 
are consistently strengthening the material 
and technical infrastructure of the sector. 
At the same time, work is proceeding 
effectively on the construction of highways 
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of national importance. For instance, the 
Mary-Turkmenabat section of the Ashgabat-
Turkmenabat highway, which spans a total 
of 600 kilometers, was commissioned this 
year.

Construction is currently accelerating 
on the highway along the Turkmenbashi-
Garabogaz-Kazakhstan border route.

Furthermore, we plan to begin the 
reconstruction of the vital Ashgabat-
Dashoguz highway this year.

Overall, the reforms being implemented 
aim to transform Turkmenistan into a leading 
industrial and high-tech manufacturing hub.

Dear compatriots!
Today, Turkmenistan possesses a robust 

industrial sector that drives sustainable 
economic development.

To consistently implement measures 
aimed at transforming the country into an 
advanced industrial state, we must adopt the 
National Industrial Development Strategy of 
Turkmenistan for 2030-2045.

Dear friends!
As a result of our social policy, effective 

work is underway to develop the regions, as 
well as the cities of Ashgabat and Arkadag. 
The "smart" city of Arkadag, unique in our 
nation's history and built on the initiative of 
the Hero-Arkadag, stands as a symbol of a 
prosperous and happy life. Construction of 
the city's second phase is currently ongoing. 
As the Hero-Arkadag has noted, we will 
continue our large-scale efforts to create 
"smart" cities.

Dear friends!
This year, marked by significant 

achievements, construction has begun 
on a new settlement comprising 4,500 
households in the Yoloten etrap of Mary 
velayat. Meanwhile, opening ceremonies 
for modern residential complexes will take 
place in Ashgabat.

Furthermore, a modern village will open 
this year in the Gyzylarbat etrap of Balkan 
Velayat, where our happy citizens will enjoy 
all the amenities necessary for comfortable 
living.

All of this, demonstrating the success of 
measures implemented for the well-being of 
our people, is the result of a policy grounded 
in the motto: "A homeland is a homeland 
only with its people! A state is a state only 
with its people!"

Distinguished meeting participants!
Effective measures are being taken in 

the agricultural sector to strengthen food 
security, ensure a supply of raw materials 
for light industry, and boost production 
efficiency.

Plans are in place this year to lay the 
foundation for a modern facility in Dashoguz 
velayat designed to process 60,000 tons of 
industrial cottonseed and produce vegetable 
oil.

Alongside the comprehensive 
development of the agricultural sector, 
efforts to strengthen its material and technical 
infrastructure are continuing. Research 
institutes are conducting fundamental work 
in the fields of crop farming, livestock 
breeding, and seed production.

A modern facility for the Ministry 
of Agriculture’s research institutes, a 
joint laboratory complex, is set to be 
commissioned this year.

Effective measures are being taken to 
upgrade irrigation and drainage systems 
and to improve the land reclamation status 
of cultivated areas. All this work is being 
carried out through the implementation of 
cutting-edge technologies..

Turkmenistan maintains a constructive 
partnership with the Food and Agriculture 
Organization of the United Nations.

Our country also attaches great 
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importance to environmental conservation 
and ensuring ecological well-being. In this 
regard, comprehensive efforts are underway 
to transform our Homeland into a flourishing 
garden. Ecological well-being is fostered 
through nationwide tree-planting campaigns 
organized every year.

Distinguished meeting participants!
This year, our grain growers have 

delivered over 1.4 million tons of grain to 
the nation’s granaries. Their achievement 
is a wonderful gift marking the 35th 
anniversary of the country's independence. 
I wholeheartedly congratulate these masters 
of high yields who have fulfilled their 
contractual obligations to the state on this 
accomplishment!

At the same time, thanks to the dedicated 
labor of our cotton growers, 1.25 million tons 
of "white gold" are expected to be delivered 
this year.

Planned objectives for developing 
the sericulture industry are also being 
successfully met: over 2,100 tons of cocoons 
have been produced this year.

Livestock and poultry farming are 
also expanding, as evidenced by the steady 
growth in the populations of cattle, small 
ruminants, poultry, and camels.

We will continue to develop agriculture 
on a large scale, grounded in science and 
advanced technologies.

Dear friends!
The Turkmen people have always 

held their horses in special reverence. Our 
"heavenly" horses are symbol of peace and 
highlight of national celebrations. Extensive 
work is underway in Turkmenistan to study 
the history of Ahal-Teke horses and to 
preserve the purity of the breed.

To widely promote Ahal-Teke horses 
and the art of horse breeding on the 
international stage, large-scale events have 

been organized both at home and abroad 
during this year, which has been proclaimed 
"Independent Neutral Turkmenistan- 
Homeland of Purposeful Winged Horses."

The adoption of the Law of Turkmenistan 
on the State Protection of Ahal-Teke 
Horses, aimed at increasing their numbers 
and promoting this elite breed globally, 
will enable us to significantly enhance the 
measures we are taking in this field.

Dear compatriots!
The trade sector is a leading segment of 

the national economy. The country ensures 
the availability of goods and price stability, 
while the quality of trade services is steadily 
improving. Effective measures are being 
taken to stock markets with domestically 
produced agricultural products, foodstuffs, 
and other consumer goods.

Great importance is also attached 
to establishing new enterprises that 
manufacture high-quality products bearing 
the "Made in Turkmenistan" label.

A modern trade center is currently under 
construction in Ashgabat. Furthermore, 
numerous retail and service facilities are set 
to open in the capital this year.

International exhibitions, conferences, 
and business meetings held both within the 
country and abroad help strengthen trade 
partnerships. In 2027, we will participate 
in the World Expo 2027 in the Republic of 
Serbia by presenting a national exposition.

Dear friends!
We are also carrying out large-

scale activities to modernize the textile 
industry. By manufacturing high-quality 
textile products, we are expanding export-
oriented production that meets international 
standards.

Special attention is paid to developing 
the renowned art of Turkmen carpet 
weaving. Necessary measures are being 
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taken to enrich this magnificent art form and 
promote it worldwide.

Distinguished meeting participants!
The role of the private sector in our 

country is steadily increasing as a result of the 
programmatic activities being implemented. 
Members of the Union of Industrialists 
and Entrepreneurs are making a significant 
contribution to Turkmenistan’s prosperity.

We will continue to foster the 
development of small, medium, and large-
scale entrepreneurship.

Dear friends!
Large-scale programmatic activities 

are underway within the transport and 
communications sector. Turkmenistan’s 
robust transport and logistics system opens 
up immense economic opportunities for both 
our country and the nations of the region.

Great importance is attached to 
significantly increasing the transport 
system's capacity and expanding transit and 
international freight operations.

We are studying advanced international 
practices regarding the implementation of 
artificial intelligence technologies and are 
working to broaden the range of digital 
services. By effectively leveraging the 
potential of the Turkmenbashi International 
Seaport, we are consistently modernizing 
our national merchant marine fleet. This 
year, the dry-cargo vessel “Gadamly”- built 
at the Balkan shipbuilding and ship repair 
yard, was authorized to embark on its maiden 
international voyage.

We will continue our efforts to construct 
industrial and social facilities for the 
transport and communications sector and 
to strengthen its material and technical 
infrastructure.

Dear friends!
Our country is implementing a program 

to modernize the national education system, 

creating every opportunity for the younger 
generation in the process.

In this context, I would like to highlight 
the significance of the special lesson 
conducted by Hero-Arkadag at the "Ruhyýet" 
Palace in the city of Arkadag attended by 
representatives of the younger generation 
to mark the Day of Knowledge and Student 
Youth. The esteemed Arkadag shared 
valuable insights and words of wisdom, and 
put forward a number of proposals.

I am convinced that the adoption of 
the State Program on State Youth Policy in 
Turkmenistan for the period up to 2031 will 
play a major role in realizing the relevant 
strategy.

Dear compatriots!
This year, to mark the Day of Knowledge 

and Student Youth, a new, modern building 
complex for the Turkmen State Institute 
of Architecture and Construction was 
ceremoniously opened in the capital, 
Ashgabat, while the Seyitnazar Seydi 
Turkmen State Pedagogical Institute was 
inaugurated in the city of Turkmenabat. 
Furthermore, modern secondary schools and 
kindergartens have opened their doors to the 
youth. The "Güneşli" Center for Children 
and Youth, currently under construction, 
is set to become a model institution where 
the happy rising generation can hone their 
abilities and skills and unlock their talents.

We will continue to build numerous 
modern educational institutions across the 
country. This dynamic demonstrates the 
success of our efforts in the education sector.

Distinguished meeting participants!
Work is also underway in the scientific 

sphere to enhance the effectiveness of 
research and the development of new 
technologies. Our state prioritizes the 
improvement of processes for implementing 
innovative technologies.
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We will continue our efforts in this field. 
Dear compatriots!

Our country attaches great importance 
to the development of the national healthcare 
system and medical industry, guided by 
the "Saglyk" State Program, an initiative 
developed with the direct participation 
of Hero-Arkadag. The sector is being 
consistently improved through the adoption 
of new technologies and by enhancing the 
accessibility and quality of medical services.

Large-scale measures to train specialists 
and upgrade their professional skills are 
being implemented in cooperation with 
world-renowned medical centers.

This year, we will hold grand opening 
ceremonies in Ashgabat for the International 
Pediatrics Center, the International Scientific-
Clinical Center of Oncology, and the Dental 
Center; additionally, in the Baherden etrap 
of Ahal velayat, we will inaugurate the new 
auxiliary medical building complex of the 
"Arçman" Sanatorium. These ceremonies 
will coincide with the Day of Healthcare and 
Medical Industry Workers.

Construction is currently underway on 
the Ashgabat City Multidisciplinary Hospital, 
a health center in the capital’s Buzmeyin 
etrap, an inter-district multidisciplinary 
hospital in the city of Tejen (Ahal velayat), 
and a Mother and Child Health Center in the 
city of Dashoguz.

In the near future, we will lay the 
foundations for 50 rural health centers and 
rural medical centers across the regions.

Furthermore, we plan to build 
international-standard oncology centers 
in the Mary, Balkan, and Lebap velayats; 
a tuberculosis hospital in the Dashoguz 
velayat; a regional multidisciplinary 
hospital in the city of Mary; and inter-district 
multidisciplinary hospitals in the Gyzylarbat, 
Koneurgench, Kerki, and Yoloten etraps.

Overall, the work being carried out 
demonstrates the extensive integration 
of best practices in disease prevention, 
diagnosis, and treatment into the national 
healthcare system.

Protecting the health of the people and 
ensuring the country’s well-being is our 
paramount goal.

Dear friends!
Effective work is being conducted in 

our country to promote the principles of a 
healthy lifestyle and to further develop the 
mass sports movement.

Great importance is attached to raising 
a physically strong generation and ensuring 
the spiritual, moral, and social development 
of our youth.

I firmly believe that our athletes will 
continue to uphold the prestige of our state 
at international competitions, demonstrating 
an exemplary spirit of patriotism and athletic 
excellence.

Dear compatriots!
Large-scale efforts to develop the 

cultural sphere are also underway.
Currently, a multifunctional cultural 

center with a capacity of 4,000 seats is 
being built in Ashgabat to create favorable 
conditions for citizens' leisure and recreation.

Turkmenistan regularly hosts various 
creative events, cultural days of foreign 
nations, international music and theater 
festivals, as well as academic conferences 
and forums dedicated to our national literary 
heritage.

This year, Culture week was held in 
Balkan velayat, and next year we will host it 
in Dashoguz velayat.

At the same time, we maintain 
constructive cooperation with the United 
Nations Educational, Scientific and Cultural 
Organization (UNESCO).

Overall, the measures being taken 
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contribute to the successful promotion of 
our cultural diplomacy on the global stage 
and to the further strengthening of bridges of 
friendship and peace with all nations.
Distinguished participants of the meeting!

Turkmenistan maintains friendly 
relations with nations across the globe 
and with international organizations, and 
supports the international community’s 
efforts to ensure universal peace, security, and 
sustainable development. This constitutes a 
cornerstone of our foreign policy.

The adoption this year by the United 
Nations General Assembly of the resolution 
titled "The Role and Significance of the 
Policy of Neutrality in Maintaining and 
Strengthening International Peace, Security, 
and Sustainable Development" marked a 
historic event, testifying to the triumph of 
our policy of neutrality. Furthermore, the 
adoption, at Turkmenistan’s initiative, of 
the resolution declaring "2028 the Year of 
International Law" has once again clearly 
demonstrated the steadily growing stature of 
our state on the international stage.

A summit of heads of state and other 
events of international significance are 
scheduled to take place this October in 
the "Avaza" National Tourist Zone. The 
country will host the Consultative Meeting 
of the Heads of State of Central Asia and 
the Republic of Azerbaijan, as well as the 
regular meeting of the Council of Heads of 
State of the Commonwealth of Independent 
States.

All of this will serve as clear confirmation 
of the success of Turkmenistan’s efforts to 
ensure universal peace and strengthen trust 
among nations.
Distinguished participants of the meeting!

As you are aware, our country’s neutral 
foreign policy course is gaining ever-greater 
prestige and respect with each passing 

year, garnering broad support throughout 
the world. During a joint session with 
representatives of the younger generation, 
Hero-Arkadag also highlighted the 
significance of the Department of Peace 
and Neutrality established at the Institute 
of International Relations, proposing 
consultations on the creation of an Academic 
Center for Peace, Neutrality, and Preventive 
Diplomacy within the university's structure.

In this regard, the establishment of 
a University of Peace and Neutrality, in 
cooperation with the United Nations, will 
mark a significant step forward in research 
and educational activities within this field.

Dear friends!
Neutrality is a supreme value for the 

Turkmen people. I would like to note 
that, thanks to its status of neutrality, 
Turkmenistan has made a substantial 
contribution to the peaceful resolution of 
various international and regional issues. 
Accordingly, at this meeting of the Halk 
Maslahaty of Turkmenistan, I am putting 
forward an initiative to adopt a national 
concept titled "International Law and 
Turkmenistan’s Neutrality." I am convinced 
that this document will serve to further 
strengthen Turkmenistan’s standing on the 
international stage as a neutral state.

Dear friends!
In the Era of Revival of the New 

Epoch of the Powerful State, the activities 
of the Mejlis of our independent country 
are undergoing significant improvement. 
National legislation is being consistently 
modernized in accordance with the 
norms of international law. The Mejlis is 
carrying out effective work to protect the 
legitimate interests of citizens and foster the 
development of economic sectors.

In this context, it is essential to 
strengthen the legal foundations for the large-
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scale efforts aimed at the country's socio-
economic development and the continued 
improvement of our people's standard of 
living. Furthermore, I consider the adoption 
of new legislative acts and the continuous 
refinement of laws to be among the vital 
tasks of the present day.
Distinguished participants of the meeting!

Turkmenistan’s modern achievements 
awaken in us a true sense of patriotism and 
national pride. It is the duty of each of us 
to elevate the prestige of our independent, 
neutral Fatherland- Turkmenistan, and to 
love and take pride in our Homeland and our 
people.

With this in mind, we must work 
selflessly for the sake of our independence 
and permanent neutrality, and for our happy 
and prosperous lives. In unity and harmony, 
we must bring to fruition the new tasks and 
lofty goals we have set before us.

Dear compatriots!

In a few days, we will widely celebrate 
Turkmenistan’s Independence Day. In this 
regard, during the meeting of the Halk 
Maslahaty, a decree will be signed to ensure 
the grand celebration of the glorious 35th 
anniversary of our sacred independence. 
According to the document, the Independence 
Day holiday will be observed in the country 
over three days: September 27, 28, and 29.

Dear compatriots!
Esteemed friends!

Once again, I wholeheartedly 
congratulate you and our people on the 
35th anniversary of the independence of 
our beloved Fatherland! I wish you all good 
health and a prosperous, happy life, and I 
wish our independent, neutral Homeland 
continued prosperity!

May the prestige of our independent 
state on the world stage continue to grow!

Long live independent, permanently 
neutral Turkmenistan!



D
E

M
O

C
R

A
C

Y
  A

N
D

  L
A

W

55

SPEECH 
BY THE NATIONAL LEADER OF THE TURKMEN PEOPLE,

CHAIRMAN OF THE HALK MASLAHATY OF TURKMENISTAN,
HERO-ARKADAG, AT THE MEETING OF

THE HALK MASLAHATY OF TURKMENISTAN

(Ashgabat, September 23, 2026)

Esteemed participants of the Halk 
Maslahaty meeting!
Dear compatriots!

In just a few days, we will celebrate the 
35th anniversary of the sacred independence 
of our sovereign Motherland on a grand 
scale. This significant date enhances the 
international authority, glory, and national 
dignity of our independent country, inspiring 
each of us to achieve great goals.

From the very first years of 
independence, we clearly defined the 
path for the country's comprehensive 
development and its priority tasks. We 
set ambitious goals to transform our 
native Motherland into a powerful state 
in terms of socio-economic and industrial 
development.

The years of independence have been 
filled with significant political, economic, 
and cultural events of historic importance, 
which have clearly demonstrated our 
Motherland’s steady progress, the consistent 
growth of its international prestige, and 
the global community's full support for 
the foreign and domestic policies being 
implemented.

Our great goal is to safeguard and 
strengthen the country's independence. To 
achieve this, every citizen works diligently 
for the sake of the state, the people, 
independence, and permanent neutrality.

In this endeavor, the Halk Maslahaty of 
Turkmenistan serves as a powerful driving 

force, uniting people to achieve these high 
goals!

Esteemed participants of the meeting!
Over the years of independence, 

effective work has been accomplished 
regarding the socio-economic development 
of our Motherland; a new system of state, 
executive, and administrative authorities 
has been established; and the country's 
constitutional order has been refined.

Alongside the realization of our vast 
resource potential, significant efforts have 
been made to preserve and enhance our 
national identity and to promote it globally.

National programs aimed at the 
country's socio-economic development 
and at ensuring a peaceful, prosperous, 
and happy life for our compatriots have 
been successfully implemented. Modern 
residential buildings, higher and secondary 
educational institutions, kindergartens, and 
health centers have been constructed, and 
new etraps, cities, and villages have been 
established.

Currently, in accordance with the 
Program "Revival of the New Epoch of 
the Powerful State: National Program 
for the Socio-Economic Development 
of Turkmenistan in 2022-2052" and the 
revised "National Program of the President 
of Turkmenistan on Transforming the Social 
and Living Conditions of the Population 
in Villages, Settlements, Etrap Cities, and 
Etrap Centers for the Period up to 2028," 
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tasks aimed at radically improving the 
people's standard of living and fostering the 
economic, social, and cultural development 
of the regions are being successfully 
implemented.

Dear compatriots!
Peacefulness, good-neighborliness, and 

respect for all states and peoples have been 
defined as the fundamental principles of our 
foreign policy course.

Situated in the very heart of the Great 
Silk Road, at the crossroads of Asia and 
Europe, our country pursues a balanced 
foreign policy and has amassed extensive 
experience in establishing friendly relations 
with nations across the globe and with 
authoritative international organizations.

Turkmenistan’s geopolitical and 
geoeconomic potential is directed toward 
ensuring a peaceful life.

On the international arena, the United 
Nations serves as a high-level strategic 
partner to our independent, permanently 
neutral Motherland. 

Significant political milestones 
include the international community’s 
recognition, on three separate occasions, 
of Turkmenistan’s status of permanent 
neutrality, as well as the opening of the UN 
Regional Centre for Preventive Diplomacy 
for Central Asia in Ashgabat.

Events such as the establishment of the 
"Turkmenistan-United Nations" Strategic 
Advisory Council and the institution of the 
International Day of Neutrality are sources 
of great pride.

At the same time, our philosophy of 
"Dialogue is the Guarantee of Peace", rooted 
in universal human values, has gained great 
significance on the global political stage.

I believe all of this reflects the high 
regard and immense trust the global 
community places in such values of ours 

as neutrality, peacefulness, friendliness, and 
humanism.

Distinguished friends!
Turkmenistan is successfully fulfilling 

tasks aimed at the consistent implementation 
of the Sustainable Development Goals 
(SDGs) set out in the UN’s 2030 Agenda. 
Our country was among the first to integrate 
key global SDG targets and indicators into 
its national development strategies and 
programs.

Effective measures are being 
implemented within the country to protect 
the environment and ensure access to high-
quality education and healthcare systems.

Efforts to combat climate change, 
transition to a "green" economy, and address 
other global issues reinforce Turkmenistan’s 
standing as a politically and economically 
stable, developing nation on the world stage.

Distinguished meeting participants!
The milestones achieved in the 

development of the national economy are 
primarily driven by the great independence 
that forms the foundation of our statehood.

From the very first years of sovereign 
development, large-scale initiatives were 
launched to transform Turkmenistan into 
a global hub for industry, transport, and 
logistics.

During this period, the national 
investment strategy was effectively 
implemented, leading to the creation of new 
sectors and modern industrial enterprises 
within the country.

A multi-sector economy has been 
established, encompassing key areas 
such as the electric power, oil and gas, 
metallurgical, and chemical industries, as 
well as construction, electronics, textiles, 
food processing, and pharmaceuticals.

Industrial development in Turkmenistan 
is being pursued within the framework of a 
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strategy to diversify the national economy, 
focusing primarily on increasing the 
production of import-substituting goods and 
expanding export potential.

In this regard, state programs for the 
country's socio-economic development are 
being successfully implemented.

Today, major industrial facilities play 
a vital role in boosting Turkmenistan’s 
economic strength, ultimately serving to 
improve the quality of life for our citizens.

The products manufactured by the gas-to-
gasoline plant in Ahal, the “Marykarbamid” 
and “Garabogazkarbamid” plants, the 
“Balkan”, “Lebap”, and “Bäherden” cement 
plants, the “Türkmendemirönümleri” 
State enterprise, and the “Türkmen aýna 
önümleri” enterprise represent a significant 
contribution to the country's industrialization 
strategy and import-substitution efforts.

The structure of the agricultural sector 
has undergone a fundamental transformation. 
With the development of the domestic 
agro-industrial complex, great importance 
is attached to cotton and grain cultivation, 
which serves to ensure the country's food 
security.

The energy industry is also developing at 
a rapid pace. New gas-turbine power plants 
are being built, and innovative projects to 
establish solar and wind power stations are 
being successfully implemented.

The chemical industry is another 
promising and dynamically developing 
sector. The country's natural resources 
enable the production of all types of mineral 
fertilizers; chemical plants manufacture 
high-quality mineral fertilizers, technical-
grade iodine, sulfates, and other in-demand 
products.

Distinguished citizens!
The domestic oil and gas sector is also 

steadily developing. New oil and gas fields 

are being discovered and brought into 
operation. Modern oil refining facilities are 
being constructed, and international projects 
are being implemented.

The "Program for the Development of 
Turkmenistan's Oil and Gas Industry through 
2030" is a strategy aimed at modernizing 
the fuel and energy complex, increasing 
oil and gas production and export volumes, 
and expanding export routes to international 
energy markets. 

One of the major projects currently 
underway is the construction of the 
Turkmenistan-Afghanistan-Pakistan-India 
(TAPI) gas pipeline. This transnational 
project represents a significant step 
in implementing the country's energy 
strategy and aims to foster the sustainable 
development of the entire region and the 
well-being of fraternal nations.

The “Galkynyş” gas field, with its 
colossal natural gas reserves, is a vital 
component of the country's natural resource 
base. The phased development of this 
vast field will enable reliable and stable 
supplies of natural gas to both domestic and 
international markets.

This year marks the launch of the 
fourth phase of the “Galkynyş” gas 
field's development. The project entails 
the construction of facilities capable 
of processing an additional 10 billion 
cubic meters of marketable gas annually. 
In addition to creating new jobs, the 
implementation of this phase will boost 
gas production and the country's export 
potential, while significantly strengthening 
its position in the international energy 
market.

Distinguished meeting participants!
Established in 2008, the Union 

of Industrialists and Entrepreneurs of 
Turkmenistan has grown over the past 
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18 years into a major public organization 
uniting approximately 30,000 members.

Today, more than 1,500 industrial 
enterprises built by Union members are in 
operation. These include numerous small and 
medium-sized plants manufacturing plastic 
and metal products, construction materials, 
various chemical goods, carpets, electrical 
appliances, household items, furniture, and 
food products.

New directions are emerging within 
the country's industrial structure. Among 
them is the electronics industry, a new, 
innovative sector developing dynamically 
in Turkmenistan to diversify the national 
economy and produce import-substituting 
goods.

In today's world, it is impossible to 
imagine any economic sector without the use 
of high technologies. Establishing a national 
electronics industry fosters the further 
development of the country's economic 
complex.

A crucial task of the modern era is the 
creation and development of an electronics 
industry equipped with innovative, cutting-
edge technologies, alongside the training of 
highly qualified specialists in this field.

Thanks to the efforts of the President of 
Turkmenistan, extensive work is currently 
underway to establish enterprises for the 
manufacture of electronic equipment. 
Within the framework of public-private 
partnerships, the domestic electronics 
industry produces a variety of high-quality 
goods.

The industrial and construction sectors 
have also seen significant development. 
Modern industrial enterprises are 
being built, and existing ones are being 
modernized. This sector supplies the 
construction materials and other resources 
necessary for the large-scale construction 

projects taking place across all regions of 
the Fatherland.

Initiatives aimed at industrializing the 
national economy are providing a major 
impetus for the rapid development of the 
industrial sector. 

In this context, I consider the adoption 
of a long-term strategy for the country's 
continued industrial development and, 
consequently, the implementation of a new 
stage of Turkmenistan’s industrialization, to 
be a key task.

Distinguished guests!
Young people are making a significant 

contribution to the successes achieved during 
the Era of Revival of the New Epoch of the 
Powerful State. It has become a fine tradition 
to honor young citizens of Turkmenistan who 
have distinguished themselves by winning 
prizes at prestigious academic competitions, 
olympiads, and world-class sporting events, 
as well as to recognize their mentors and 
coaches.

The state is creating all the necessary 
conditions to foster the comprehensive 
development of young people and ensure 
their well-being.

I spoke about this in detail during 
a special session held with educators, 
university students, and schoolchildren at 
the “Ruhyýet” Palace in the city of Arkadag.

To ensure the broad participation of 
youth in the socio-economic, political, and 
cultural life of the state and society, I deem 
it important to adopt a State Program on 
Youth Policy for Turkmenistan through 
2031. I am convinced that this will facilitate 
the successful implementation of state youth 
policy, the identification of talented young 
citizens, and the nurturing of an educated 
generation.

Distinguished meeting participants!
Modern educational institutions 
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equipped with the latest technologies are 
currently being built in cities and villages 
across the country.

As part of the second phase of 
development in the city of Arkadag, a 
complex comprising a foreign-language-
specialized secondary school, a kindergarten, 
and a sports facility is currently under 
construction. 

This complex of facilities will serve as a 
training and methodological center focused 
on the development of today’s youth, 
thereby opening up broad opportunities for 
young people in Turkmenistan to receive 
a quality education and engage in physical 
development.

To foster the talents of young citizens, 
the secondary school and kindergarten, 
funded by the Gurbanguly Berdimuhamedov 
Charitable Foundation for Assisting 
Children in Need of Guardianship, will offer 
instruction across a variety of subjects.

Furthermore, establishing a dedicated 
space for parents, equipped with all necessary 
amenities, will prove highly effective in the 
educational and developmental process.

Drawing on global best practices, 
it is essential that the educational and 
developmental activities for the younger 
generation at this school and kindergarten, 
which meet international standards, be 
conducted by modern, educated, and 
professionally trained educators.

In this regard, it is necessary to prepare 
proposals for the establishment of a national 
institute dedicated to the development of 
Turkmenistan’s national education system 
and to carry out the relevant work in this 
area.

Furthermore, to ensure the stable 
employment of highly qualified teaching 
staff in our country, special attention must 
be paid to preparing a five-year forecast 

of the demand for teachers across various 
academic subjects.

As a result, graduates of pedagogical 
institutions will make a significant 
contribution to the development of the 
national education system by applying the 
knowledge and skills they have acquired in 
secondary schools and kindergartens.

Distinguished guests!
Scientific achievements are currently 

being widely integrated into production 
processes across our country.

Higher education institutions and the 
research centers based within them are 
conducting systematic work in priority areas 
of science.

The implementation of innovations 
has generated additional financial 
resources, opening up new opportunities 
to strengthen the material, technical and 
scientific infrastructure of higher education 
institutions.

In this context, I recommend directing 
financial resources toward scientific and 
educational activities, particularly to support 
the research initiatives of students and young 
scientists.

Distinguished meeting participants!
Turkmenistan is a state that 

constitutionally guarantees social protection 
for every individual.

Since the early years of independence, 
our social policy has primarily focused on 
citizens requiring support and protection 
in the labor sphere; extensive assistance is 
provided to large families, orphans, and 
veterans.

This policy, aimed at ensuring decent 
living conditions for every citizen, guarantees 
societal unity as well as the country's political 
and social stability.

The Gurbanguly Berdimuhamedov 
Charitable Foundation for Assisting 
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Children in Need of Guardianship carries 
out extensive work to provide social support 
to the younger generation, assisting in the 
health recovery of children under its care 
and creating favorable conditions for their 
happy lives. 

All of this serves as clear evidence that 
our age-old humane traditions are being 
worthily upheld today, infused with new 
substance.

Distinguished guests!
The socio-economic potential of every 

state and the health of every society are 
closely linked, first and foremost, to human 
health and to harmonious physical and 
spiritual development.

In this regard, the country attaches 
special importance to developing the 
domestic healthcare system, constructing 
modern health and rehabilitation centers and 
sanatoriums, and radically improving the 
health of the people.

Effective work is being carried out in 
cooperation with world-renowned medical 
centers.

The "Arkadag Medisina Klasteri 
Menejment" enterprise, located in the 
city of Arkadag, is engaged in important 
work producing high-quality medical and 
consumer goods using local raw materials.

The "National Strategy for the 
Development of Scientific-Medical 
Diplomacy in Turkmenistan for 2026-
2052," aimed at ensuring a prosperous life 
for the people, opens up new horizons for 
the further improvement of the national 
healthcare system. We will continue our 
efforts in this direction.

Distinguished meeting participants!
The Ahal-Teke horse is our pride and 

glory. As the proverbs say: "If I have a horse, I 
have wings"; "Where a horse prances, expect 
a celebration"; "The horse is a symbol of 

prosperity"; "It is not the horse that gallops, 
but happiness itself." Our people associate 
all good deeds with the horse.

The Ahal-Teke horse, recognized as a 
model of beauty and perfection, has become 
the primary symbol of our Motherland’s 
rapid development during the Era of Revival 
of the New Epoch of the Powerful State. 

Program-based activities are underway 
to further enhance the glory of our "paradise" 
horses, known worldwide as "heavenly," 
"Nisean," and "winged" steeds.

A program of horse-breeding and 
equestrian sports events has been developed 
for 2026, a year designated as "Independent 
Neutral Turkmenistan- Homeland of 
Purposeful Winged Horses," and an 
organizing committee has been established 
to ensure these events are conducted at a 
high level.

A significant milestone was the 
presentation of international certificates to 
the "Galkynyş" National Equestrian Games 
Group at the International Circus Festival 
held this year in Monte Carlo.

Our young equestrians participated in 
international conferences, championships, 
and beauty contests dedicated to these horses 
and the art of horse breeding held in various 
countries, demonstrating a high level of 
professionalism.

The World Equestrian Championship 
and the Ahal-Teke beauty contest, held 
in the Kingdom of the Netherlands, were 
events of particular importance in boosting 
the international glory and popularity of 
Ahal-Teke horses.

In just a few days, during the celebrations 
marking the 35th anniversary of our sacred 
independence, the Ahal-Teke Horse 
Complex of the President of Turkmenistan, 
featuring a 1,200-seat capacity, will be 
ceremoniously inaugurated.



D
E

M
O

C
R

A
C

Y
  A

N
D

  L
A

W

61

In this year, designated "Independent, 
Neutral Turkmenistan- Homeland of 
Purposeful Winged Horses," all these 
developments have further enhanced the 
glory of the world-famous "heavenly" Ahal-
Teke horses.

Distinguished meeting participants!
The city of Arkadag, situated at the 

foothills of the Kopetdag Mountains, stands 
as a major urban development project 
that showcases our country’s magnificent 
achievements to the entire world.

The innovative technologies and digital 
system capabilities implemented in the 
city are raising the standard of living for its 
citizens.

Currently, a pilot solar power plant 
project is being implemented in the country's 
first "smart" city. In the future, we will 
widely apply the experience gained in this 
field to other cities across the Motherland, 
including Ashgabat.

Today, the second phase of Arkadag’s 
construction involves not only the 
building of residential housing but also the 
establishment of facilities for the production 
of food, as well as industrial, pharmaceutical, 
and medical products.

The opening ceremony for the second 
phase of Arkadag city will be a landmark 
event in 2027. Preparations for this 
celebration must begin today. An organizing 
committee should be established to ensure 
the opening ceremony for the second phase 
of Arkadag is conducted at a high level, and 
consistent work must be carried out based 
on concrete plans.

Dear compatriots! 
Esteemed participants of the Halk 

Maslahaty meeting!
Love for the Motherland is sacred. It is 

the sacred duty of every person to love their 
Fatherland more than life itself, to cherish 
it like the apple of one’s eye, and to defend 
every inch of its soil.

Love for the Motherland is a sacred 
sentiment that should reside in the heart of 
every individual.

Our native Fatherland is a land of 
happiness and prosperity. Unity and 
high moral standards, inherited from our 
ancestors, prevail on this ancient and sacred 
soil.

The supreme value of a sovereign state 
is the human being and their well-being. 
Our primary goal is to ensure a happy and 
dignified life for the country's citizens.

The unity and solidarity of our happy 
people form the unshakable foundation of a 
powerful state.

The motto "The State is for the 
People!" and the principle of the President 
of Turkmenistan- "The Motherland is a 
Motherland only with the people! The State 
is a state only with the people!" -are aimed 
at ensuring a happy and prosperous life for 
our people.

Dear compatriots!
We will successfully continue this 

policy in the future!!!
Dear compatriots!

In conclusion, I wish you and our 
native people robust health, happiness, and 
prosperity!!!



D
E

M
O

C
R

A
C

Y
  A

N
D

  L
A

W

62

ACTIVITIES OF TURKMENISTAN'S TRADE 
UNIONS IN IMPLEMENTING CONSTITUTIONAL 

AND INTERNATIONAL LABOR STANDARDS 

Oguljennet BERDILIYEVA,
Chairperson of the National Center 

of Trade Unions of Turkmenistan

Trade unions in Turkmenistan 
are independent public organizations 
established voluntarily by citizens to 
represent and protect the labor and related 
socio-economic rights and interests 
of their members, as well as to ensure 
occupational safety and improve working 
conditions based on shared professional 
interests. 

Trade unions form part of the political 
system of Turkmen society, with goals, 
objectives, and functions defined by the 
Law of Turkmenistan "On Trade Unions, 
Their Rights and Guarantees of Activity" 
and the Charter of the Trade Unions of 
Turkmenistan. Under the law, all trade 
unions in the country enjoy equal rights. At 
the same time, they operate independently 
of state authorities and administrative 
bodies, local self-government bodies, 
employers, political parties, and other 
public associations. 

Currently, the organizational structure 
of Turkmenistan’s trade unions combines 
industry-based and territorial principles; 
it comprises the National Center of Trade 
Unions of Turkmenistan (NCTUT), 14 
sectoral unions, 5 velayat unions and the 
unions of the Arkadag city, and other 
territorial (district and city) trade union 
associations, encompassing 6,726 primary 
trade union organizations with a total 
membership exceeding one million. The 
activities of all trade union bodies are 
based on the principles of voluntariness, 

equality, self-governance, legality, and 
accountability. 

The National Trade Union Center 
of Turkmenistan, along with sectoral 
and regional trade union bodies and 
primary trade union organizations within 
workforces, not only represent and defend 
the rights and legitimate interests of their 
members but also represent the rights 
and interests of workers in dealings with 
state authorities and employers, within 
the scope of their mandate. They actively 
promote the development of the social 
partnership system at all levels. The 
National Trade Union Center participates 
in the work of the tripartite commission 
on social partnership, conducts 
negotiations on drafting and concluding 
the General Agreement, and monitors its 
implementation.

The National Trade Union Center 
of Turkmenistan participates in drafting 
regulatory legal acts affecting the labor 
and social rights and legitimate interests 
of citizens; meanwhile, its local bodies 
generally exercise public oversight 
regarding compliance with labor 
legislation in the areas of employment, 
occupational safety, and environmental 
protection, efforts aimed at creating 
conditions that ensure a dignified life and 
the free development of the individual.

Trade unions serve as the legitimate 
representatives of workforce interests 
in relations with employers. They act 
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as agents of practical rights protection, 
defending the professional and other rights 
of workers who have entrusted them with 
this mandate. This specific aspect of the 
trade unions' status clearly embodies the 
core principles of the international trade 
union movement as articulated by the 
International Labor Organization (ILO).

Independent neutral Turkmenistan has 
been a member of the ILO since 1993 and 
its policy has consistently been committed 
to creating decent working conditions and 
ensuring a high standard of living through 
employment and social protection for the 
population. In this regard, the country 
has actively supported the ILO’s key 
programmatic principles and practical 
approaches to ensuring safe work and 
social justice for all.

Since gaining independence, 
Turkmenistan has become a party to 11 
international conventions, eight of which 
are classified as fundamental. These 
include conventions concerning forced 
or compulsory labor (№ 29), freedom of 
association and protection of the right 
to organize (№ 87), the application of 
the principles of the right to organize 
and to bargain collectively (№ 98), 
equal remuneration for men and women 
workers for work of equal value (№. 100), 
the abolition of forced labor (№ 105), 
discrimination in respect of employment 
and occupation (№ 111), employment 
policy (№ 122), the minimum age for 
admission to employment (№ 138), 
tripartite consultations to promote the 
implementation of international labor 
standards (No. 144), the prohibition and 
immediate action for the elimination of the 
worst forms of child labor (№ 182), and the 
Convention revising the Seafarers' Identity 
Documents Convention, 1958 (№ 185). 

	 Turkmenistan is effectively working 
to incorporate generally recognized norms 
of international law into its national 
legislation. ILO Convention standards are 
reflected in the Code of Turkmenistan on 
Social Protection of the Population, the 
Labor Code of Turkmenistan, the Law 
of Turkmenistan "On Employment of the 
Population," and other legislative acts.

The ILO principle of tripartite 
cooperation is observed in Turkmenistan's 
labor legislation and the organization of 
labor relations. The adoption on October 
20, 2018 the Law of Turkmenistan "On the 
Tripartite Commission for the Regulation 
of Social and Labor Relations", which 
entered into force on January 1, 2019- 
marked a significant step in implementing 
the principle of tripartite cooperation. 
Under this Law, the Commission’s 
activities are grounded in the following 
principles: voluntary participation by 
worker and employer representatives; 
the authority of the parties; the autonomy 
and independence of the parties; equality 
among the parties; respect for and 
consideration of each party's interests; 
freedom to select issues for discussion; the 
voluntary assumption of obligations; the 
binding nature of obligations undertaken; 
and the parties' accountability for failure 
to fulfill such obligations (Art. 4). 

The primary objectives of the 
National Trade Union Center’s 
international activities include studying 
and exchanging experience with foreign 
trade union centers, training trade union 
personnel, coordinating actions with 
national trade union centers abroad and 
international trade union associations, 
and demonstrating solidarity with trade 
unions in other countries. This facilitates 
the exchange of experience regarding the 
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protection of workers' labor rights and 
socio-economic interests. 

The National Trade Union Center of 
Turkmenistan actively fosters international 
cooperation by aligning with International 
Labor Organization (ILO) standards, 
strengthening ties with CIS countries, and 
expanding partnerships with other foreign 
trade union centers. The Center strives for 
broad regional engagement, exchanging 
expertise on occupational safety and health 
and the protection of workers' social and 
labor rights. 

To strengthen international coopera-
tion, the National Trade Union Center 
of Turkmenistan maintains an active, 
ongoing exchange of experience with 
leading specialists from the ILO Decent 
Work Technical Support Team and 
Country Office for Eastern Europe and 
Central Asia, as well as the ILO Bureau 
for Workers' Activities (ACTRAV). 

The national programs currently 
being implemented in our country place 
great importance on improving the 
employment system and creating new jobs 
and favorable working conditions through 
the integration of digital technologies 
and innovations across all economic  
sectors. 

Undoubtedly, a key priority for the 
leadership and workers of the National 
Trade Union Center of Turkmenistan is 
their responsible participation as part of 

the official Turkmen delegation in the 
annual sessions of the International Labor 
Conference of the International Labor 
Organization (ILO) in Geneva, an event 
that brings together representatives of 
governments, employers, and workers 
from the organization's 187 member  
states. 

At the 114th session of the Inter-
national Labor Conference was adopted 
the ILO Convention on Decent Work in 
the Platform Economy which represents 
the first global international standard for 
the protection of platform workers. The 
document extends fundamental labor 
rights to the platform economy, strengthens 
protections against the misclassification 
of employment status, and introduces 
additional requirements regarding 
algorithmic management transparency, 
social protection, and guarantees of decent 
work. 

Overall, the international activities 
of the National Trade Union Center of 
Turkmenistan are aimed at enriching 
trade union practices by drawing on the 
experience of foreign trade union centers, 
extending solidarity and support to trade 
unions in other countries in their efforts 
to protect the socio-economic rights and 
interests of workers, and enhancing the 
standing of Turkmen trade unions and 
their role within the global trade union 
movement.
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THE IMPORTANCE OF FAMILY LAW IN 
PROTECTING FAMILY VALUES

Toynazar HUDAYNAZAROV,
Supreme Court of Turkmenistan

The strength of family values is one of 
the clearest indicators of the development 
and modernity of society. Because the 
family is considered the main pillar of 
society. The strength of this pillar is the 
inseparability of society and the state. The 
young generation, our future, receives its 
first education in the family. The family 
plays a very important role in the upbringing 
of a child as a wise, highly moral, healthy, 
hardworking person.

The Turkmen people are considered 
one of the ancient nations with a rich 
history and spiritual heritage that highly 
values family significance. The customs 
and traditions that have been formed in the 
relationships between spouses, children 
and parents for centuries, and the respect 
shown to each other have become an 
integral part of social values. Continuing 
these values in young families is one of the 
important tasks of nowadays.

Thanks to the far-sighted policy pursued 
by our esteemed President, today the socio-
economic protection of young families 
is being strengthened in our country. 
Fatherhood, motherhood and childhood 
are at the center of attention of legislative 
work. Regulatory legal acts regulating 
family relations are being improved in 
accordance with the requirements of the 
times, creating favorable conditions for 
ensuring the well-being of the family. 
Family unity means the unity of society, 
and the unity of society means the strength 
of the state.

In our country, the legal protection 
of young families is regulated by the 
Constitution of Turkmenistan, the Family 
Code of Turkmenistan, the Code of 
Turkmenistan on Social Protection of the 
Population, the laws of Turkmenistan “On 
State Policy on Youth”, “About Court” and 
other regulatory legal acts.

Article 40 of the Constitution of 
Turkmenistan establishes that the family, 
motherhood, fatherhood and childhood 
are protected by the state, that a man and 
a woman who have reached the age of 
marriage have the right to marry and create 
a family by mutual consent, that spouses 
are equal in family relations, that parents 
or persons substituting for them have the 
right and duty to raise their children, to 
take care of their health, development, 
education, to prepare them for work, and 
to instill in them a culture of respect for 
the law, history and national traditions. 
It also states that children who have 
reached the age of maturity have the duty  
to take care of their parents and provide 
them with assistance, and that the  
state creates conditions for the exercise  
of the rights and freedoms of 
young people and promotes their  
comprehensive development. [1]

The content of the established 
constitutional and legal norm is extensively 
developed by the relevant provisions of the 
Family Code of Turkmenistan.

According to the Family Code of 
Turkmenistan, marriage is a voluntary, 
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equal union of husband and wife, which 
establishes the rights and obligations 
between them and is entered into by a 
man and a woman in accordance with 
the procedure established by law for 
the purpose of creating a family. [2] In  
this regard, it can only be concluded with 
the free and mutual consent of persons who 
have reached the age of marriage and wish 
to enter into marriage. This means that 
the parties are equal in the establishment, 
maintenance and termination of family 
relations between spouses and that they 
can be terminated at any time by the will 
of one or both parties.

As can be seen from the content of Article 
26 of the Family Code of Turkmenistan, 
family cases are considered by the court 
if the spouses have common children who 
are minors and incapable of work, as well 
as if one of the spouses does not consent 
to the dissolution of the marriage; if there 
is a dispute over jointly acquired property; 
if there is a petition for the dissolution of 
the marriage of a person recognized by the 
court as incapable; if there is a petition for 
the dissolution of the marriage of a person 
sentenced to imprisonment for committing 
a crime. In this regard, in order to fairly and 
expediently consider cases arising from 
family relations, the Institute of Judges for 
Family Cases, specialized in such cases, 
has been established in the judicial system.

Thus, in order to increase the 
importance of fair trial in ensuring state 
protection of the family, motherhood, 
fatherhood and childhood, to achieve  
fair trial and judicial production in family 
cases in conditions of high professionalism 
and to strengthen guarantees of family 
unity, the position of judge in family cases 
was introduced in etraps and city courts 

with the etrap rights. Judicial boards in 
family cases were established in velayats, 
velayat and city courts of state significance, 
as well as in the Supreme Court of 
Turkmenistan. Judges in family cases 
are appointed in accordance with Article 
100 of the Law of Turkmenistan “About 
Court”. In addition to the general duties of 
the husband, the following duties are also 
assigned: to ensure that the best interests of 
the child are prioritized in each case under 
consideration, if its consequences affect 
it; to take the necessary measures, guided 
by the specifics of each case, to reconcile 
the parties in cases of divorce, and thereby 
ensure the priority of the role of the 
family, the child, society and the state in 
the development of the family; to actively 
participate in the development of proposals 
for improving the laws and other regulatory 
legal acts regulating relations in the family 
and related areas; to adhere to the principle 
of establishing the factual circumstances of 
the case in each case under consideration, 
to take measures permitted by law for 
the parties to reach an agreement before 
the court; to create conditions for the 
participation and presentation of relevant 
persons in court sessions, if necessary to 
ensure the right of the participants in the 
proceedings to be heard or if required by 
applicable legislation; to perform other 
duties in accordance with the laws of 
Turkmenistan. [4]

Taking into account the specifics 
of the consideration of family cases, a 
new special type of proceedings called 
“Procedure on Family Cases” has been 
introduced into the Civil Procedure Code. 
Accordingly, proceedings on cases arising 
from marital relations (dissolution of 
marriage and recognition of marriage as 
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invalid); disputes on paternity (maternity, 
cases concerning the rights of the child); 
proceedings on other cases arising from 
family relations were included in the scope 
of proceedings on family cases.

Another innovation in the consideration 
of family disputes in national legislation 
is that courts analyze the reasons for the 
emergence of disputes in cases on the 
dissolution of marriage and appoint a 
psychologist's consultation in order to 
resolve disagreements and reconcile 
the parties in order to preserve family 
relations between spouses and children. 
Given that family relations are dependent 
on psychosocial factors, it is usually very 
effective to provide professional spiritual 
support in resolving family disputes. In this 
regard, the position of a family psychologist 
has also been introduced in courts where 
the position of a judge in family cases 
has been introduced. Article 2981 of the 
Civil Procedure Code of Turkmenistan 
stipulates that a psychologist’s consultation 
is only required in cases of dissolution of 
marriage by the court without a fixed term, 
except for cases provided for by law, and 
that the persons participating in the case 
have the right to submit proposals to the 

court on issues to be explained during the 
psychologist’s consultation. [3]

A psychologist’s consultation may 
be carried out by the court’s family 
psychologist or other psychologists 
providing psychological services in 
accordance with the legislation of 
Turkmenistan on psychological services. 
It should be noted that the procedure for 
conducting a psychologist’s consultation 
is determined by the court. Taking into 
account the opinions of the parties and the 
circumstances of the case, the court may 
appoint a psychologist’s consultation to 
them on a one-time or regular basis, starting 
from the preparatory stage of the case until 
the consideration of the case on its merits. 
As a result of a one-time consultation, the 
psychologist issues an explanation, and if 
necessary, a conclusion on his own behalf. 
He is obliged to issue a conclusion on 
his own behalf on the basis of his regular 
consultations in all cases.

In general, the positive reforms being 
implemented in the national legislation 
on family matters are aimed at ensuring 
the implementation of fair trials in family 
cases and achieving positive results in 
preserving family unity.
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FOR THE “CREATIVE  WORK  ANDFOR THE “CREATIVE  WORK  AND
HUMAN  RIGHTS” HUMAN  RIGHTS” 

INTERNATIONAL AND NATIONAL ASPECTS OF IN-
FORMATION SOCIETY DEVELOPMENT

Bahodir ISMAILOV,
Head of Sector at the Institute of Legislation and Legal Policy un-

der the President of the Republic of Uzbekistan, Professor

The rapid acceleration of global 
information processes in the 21st 
century, alongside international 
information cooperation, is prompting 
new perspectives of modern approaches 
to shaping models of the information 
society.

Since 2000, the approaches to 
this subject matter have undergone 
globalization within international law. 
Key instruments adopted include: the 
Okinawa Charter on Global Information 
Society (2000); the Geneva Declaration 
of Principles "Building the Information 
Society: a global challenge in the new 
millennium" (2003); the Tunis Agenda 
for the Information Society (2005); the 
EU Digital Agenda (2010); the UNESCO 
Recommendation on the Ethics of 
Artificial Intelligence (2021); the Council 
of Europe Framework Convention on 
Artificial Intelligence and Human Rights, 
Democracy and the Rule of Law (2024); 
the UN Global Digital Compact (2024); 
and UN resolutions such as "Promotion 
and protection of human rights in the 
context of digital technologies" (2023) 
and "Seizing the opportunities of 
safe, secure and trustworthy artificial 
intelligence systems for sustainable 
development" (2024) and others.

The World Summit on the Information 
Society, dedicated to information and 

communication technologies and the 
building of an information society, 
plays a significant role in this process. 
This initiative was launched in 1998 at 
the International Telecommunication 
Union Plenipotentiary Conference in 
Minneapolis.

In 2001, the UN General Assembly 
endorsed the holding of the World Summit 
through Resolution 56/183.

During the first phase (2003-2005), 
held in Switzerland from December 10 to 
12, 2003, more than 11,000 participants 
from 175 countries, including nearly 50 
heads of state and government, initiated 
the adoption of the Geneva Declaration 
of Principles ("Building the Information 
Society: a global challenge in the new 
millennium") and the Geneva Plan of 
Action. These documents defined the 
primary goals for shaping the information 
society: building a people-centered, 
inclusive, and development-oriented 
information society where everyone 
can create, access, utilize, and share 
information and knowledge; bridging 
the digital divide between developed 
and developing countries and expanding 
access to the Internet and Information 
Communication Technologies (ICT) for 
populations worldwide; and using ICTs 
to achieve the Millennium Development 
Goals (later the Sustainable Development 
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Goals), combat poverty, and improve 
education, healthcare, and other sectors.

During the second phase 
(2005-present), held in Tunisia from 
November 16 to 18, 2005, representatives 
from 174 countries adopted the Tunis 
Commitment and the Tunis Agenda for 
the Information Society, reaffirming the 
commitment to building a people-centered, 
inclusive, and development-oriented 
information society. The universality, 
indivisibility, and interdependence of 
all human rights (including the right to 
development) and the primacy of the 
rule of law were reaffirmed, as was the 
interconnected nature of democracy, 
sustainable development, respect for 
human rights, and good governance; the 
importance of freedom of expression and 
the free flow of information, ideas, and 
knowledge was emphasized.

The documents focus on three key 
themes: financial mechanisms to bridge 
the digital divide; Internet governance 
and related issues; and follow-up and 
implementation of the decisions from 
the Geneva and Tunis Summits on the 
development of the global information 
society.

After 2005, the World Summits on 
the Information Society continued in 
the form of annual forums organized 
by the International Telecommunication 
Union (ITU), in collaboration with 
United Nations Educational, Scientific 
and Cultural Organization (UNESCO), 
United Nations Development Programme 
(UNDP), United Nations Conference on 
Trade and Development (UNCTAD), and 
other UN bodies.

A high-level event took place in 
Geneva in July 2025, followed by a 

high-level meeting convened by the UN 
General Assembly in December to address 
its outcomes. UN General Assembly 
Resolution A/RES/80/173, adopted on 
December 17, 2025, following that high-
level meeting, serves as the conceptual 
framework for the development of the 
global information society. The document 
affirmed the fundamental importance 
of digital public goods, including open-
source software, open data, content, and 
artificial intelligence models, that operate 
in strict compliance with international 
privacy standards.

At the same time, the document 
emphasizes the architectural flexibility 
of digital public infrastructure, noting 
that specific models must be developed 
and adapted to the unique priorities and 
needs of each individual state. Ensuring 
the effective functioning of such systems 
requires the establishment of appropriate 
governance mechanisms grounded in 
the principles of inclusivity, equity, and 
unwavering respect for human rights, 
factors that constitute the bedrock of trust 
in modern technologies and data. The 
document further highlights that rapid 
digitalization and the adoption of cutting-
edge technologies, such as artificial 
intelligence, robotics, and automation, 
are driving a profound transformation of 
the labor market, characterized by both 
the potential displacement of traditional 
forms of employment and the emergence 
of entirely new niches requiring up-to-
date skills.

Alongside these socio-economic 
shifts, the resolution draws attention 
to serious environmental challenges. 
The scaling up of data centers, the 
expansion of the internet of things, and 
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the development of artificial intelligence 
models are leading to an exponential rise 
in energy and water consumption, thereby 
exacerbating issues related to energy 
security and negative climate impacts. 
Under the conditions of mounting 
digital risks, the resolution asserts that 
ensuring security and fostering trust are 
vital drivers of sustainable development 
and innovation. According to the 
adopted text, a fundamental objective 
is the universal development of digital 
literacy, enabling individuals to manage 
their personal data consciously, verify 
information to access educational and 
career opportunities, and safeguard 
their privacy. At the institutional 
level, the document reaffirms the 
obligation of states to implement 
reliable legal safeguards against any 
adverse effects of technology on human 
rights, including measures to prevent 
information manipulation, the spread 
of disinformation. As emphasized in 
the concluding provisions, upholding 
information integrity and protecting 
democratic processes in the digital 
realm depend directly on exercising 
due diligence and establishing effective 
legal oversight mechanisms within 
the framework of broad international 
cooperation. 

It should be noted that significant 
global results have been achieved 
through international cooperation in 
developing the information society, 
particularly through the activities of 
the World Summit on the Information 
Society. This is evidenced by the 
substantial progress made by the 
international community; for instance, 
the 2025 ITU "Facts and Figures" report 

highlights advancements in providing 
the population with Internet access.

Uzbekistan is also implementing 
systematic measures to develop the legal 
framework for building an information 
society. Over the past decade, the 
number of Internet users in the country 
has risen from 14.7 million to 31 million. 
Comprehensive measures are being taken 
to foster a modern information society, 
focusing on the reliable protection of 
individual rights and freedoms, as well as 
the fundamental interests of society within 
the digital environment. A key objective 
is ensuring information integrity and 
privacy while creating an inclusive digital 
space that prioritizes the development of 
digital literacy among the population, 
enabling the informed and safe use of 
new technological capabilities.

At the same time, the Republic’s 
digital development strategy focuses on 
ensuring the stable and secure operation 
of the infrastructure required for the 
uninterrupted delivery of digital public 
goods. Combating information-related 
offenses and minimizing social risks 
constitute a priority area, achieved by 
fostering public trust in innovation and 
protecting users from the infringement of 
their rights. In this context, Uzbekistan is 
consistently enhancing the effectiveness 
of international cooperation, striving 
to create an open, interoperable, and 
equitable information environment 
grounded in strict adherence to human 
rights, effective legal oversight, and 
advanced international standards.

To date, the Republic of Uzbekistan 
has established a self-sufficient, compre-
hensive, and reliable legal framework 
that thoroughly regulates the information 
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sphere and ensures the harmonious 
development of a digital society.

The supreme conceptual foundation 
of this system is the updated Constitution 
of the Republic of Uzbekistan; Article 33 
guarantees everyone the right to freedom 
of thought, speech, and conviction, as 
well as the right to seek, receive, and 
disseminate any information. At the same 
time, while establishing a legal balance, 
the Constitution strictly stipulates those 
restrictions on information-related rights 
are permissible solely on the basis of law 
and only to the extent proportionate to the 
objectives of protecting the constitutional 
order, public health, and morality, 
ensuring public safety, protecting the 
rights and freedoms of others, and 
preventing the disclosure of state secrets.

Based on these constitutional 
imperatives, the fundamental framework 
for ensuring citizens' information 
rights and the transparency of public 
administration consists of the laws "On 
Guarantees and Freedom of Access to 
Information" (2002), "On Principles and 
Guarantees of Freedom of Information" 
(2002), "On Informatization" (2003), 
and "On the Openness of the Activities 
of State Authorities and Administration 
Bodies" (2014).

Their successful implementation 
guarantees the uninterrupted and 
free exchange of data, stimulates the 
development of national information 
resources, and creates a solid legal 
foundation for an open, constructive 
dialogue between the state and society.

National legislation places special 
emphasis on protecting personal non-
property rights and fostering safe social 
environment. The adoption and effective 

application of the laws "On Personal 
Data" (2019) and "On the Protection 
of Children from Information Harmful 
to Their Health" (2017), along with 
the approval of the Regulation on the 
procedure for restricting access to 
websites and/or web pages on the Internet 
containing information prohibited by 
law, have enabled the establishment of a 
reliable system for safeguarding privacy. 
These acts successfully shield citizens 
from destructive content while striking a 
balance between freedom of speech and 
public safety.

The strategic direction of technological 
sovereignty, digital transformation, and 
the protection of critical infrastructure is 
enshrined in the laws "On Cybersecurity" 
(2022) and "On the Creative Economy" 
(2024), which are reinforced by systemic 
decisions made by the Head of State. The 
Decrees of the President of the Republic 
of Uzbekistan "On Approving the 'Digital 
Uzbekistan-2030' Strategy and Measures 
for Its Effective Implementation" (No. 
UP-6079 dated October 5, 2020) and 
"On Measures to Enhance Efficiency, 
Proactivity, and Effectiveness in the 
Public Administration System" (No. 
UP-111 dated July 14, 2025), alongside 
Resolutions No. PP-4024 (dated 
November 21, 2018) and No. PP-371 
(dated December 11, 2025) facilitate 
the proactive adoption of innovations. 
These documents establish advanced 
mechanisms for state oversight in the 
spheres of information and digital 
technologies, ensuring the reliable 
protection of national interests in 
cyberspace.

The consistent application of these 
legal acts demonstrates the state's high 
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level of legal culture and institutional 
readiness to meet the challenges of 
global digitalization. This reliable 
legislative framework not only robustly 
safeguards the country's information 
sovereignty but also serves as a powerful 
driver for the steady development of 
the digital economy and innovative 
entrepreneurship, while ensuring the rule 
of law in the virtual environment.

Accordingly, the relevance of research 
into the formation and development of 
the modern information society stems 
from the need to deepen scientific 

understanding regarding the genesis and 
institutionalization of the information 
society and the assurance of citizens' 
information security; equally important 
is addressing the legal challenges 
associated with the effective functioning 
and development of the information 
society.

For the Republic of Uzbekistan, 
close engagement with various 
international cooperation frameworks is 
highly relevant to refining the goals and 
objectives of building a national model 
of the information society.
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FOR THE “CREATIVE  WORK  ANDFOR THE “CREATIVE  WORK  AND
HUMAN  RIGHTS” HUMAN  RIGHTS” 

TURKMENISTAN'S NEUTRALITY AND 
INTERNATIONAL LAW

Shirin BADAYEVA, 
Degree of Candidate at the Institute of International Relations 

of the Ministry of Foreign Affairs of Turkmenistan

Good neighborliness, peacefulness, 
and humanism are the priorities of our 
country's foreign policy, based on the status 
of permanent neutrality. Neutrality is the 
character and legal nature of a state with a 
special status in international law.

	 In his book, "Turkmenistan- Home-
land of Neutrality," scholar Arkadag 
comprehensively explores the national 
roots of Turkmen neutrality, its historical 
significance, the role of our state's 
international legal status in addressing the 
most important challenges of the modern 
era, and analyzes the possibilities for further 
realization of goals aimed at achieving 
the well-being of all countries. The hero 
Arkadag notes in this book: "Our people's 
principles such as peacefulness, good 
neighborliness, and humanity are currently 
enriching their content based on the ever-
strengthening status of our permanently 
neutral state, which was formed as a result 
of our active efforts to achieve and maintain 
peace on earth, giving a powerful impulse 
to modern development" [1. p. 33].

It must be said that the institution 
of neutrality has deep historical roots. 
However, it attained its most developed 
form in the late 18th and early 19th 
centuries. In historical times, neutrality was 
characterized as the right of states to free 
trade (neutral trade). Its legal foundations 

were first set out in the collection "Consolato 
Del Mare" on the maritime traditions of 
Spain in the 11th-14th centuries.

Neutrality was used by continental 
states as a fundamental principle. Initially, 
it was used as an important institution of 
humanitarian law (military law). This was 
based on the theories of the renowned 
Dutch legal scholar Hugo Grotius, "The 
Law of War and Peace" ("De jure bild 
ac pacis" (1623-1625) [4] and the Swiss 
scholar Emmer de Vattel, "The Law of 
Nations" (1758) [5].

Currently, diplomatic and legal sources, 
as well as scholarly literature, pay particular 
attention to neutrality as an international 
institution. Under the influence of various 
political, economic, and historical factors 
and events, the policy of neutrality has 
become a scientific and practical category, 
as an important institution of international 
law.

Turkmenistan is a state of an ancient 
civilization. According to ancient historical 
sources, Turkmenistan maintains political 
and diplomatic relations with the Chinese, 
Romans, and other nations. Such traits 
of the Turkmen people as openness, 
peacefulness, friendship, and cooperation 
have contributed to maintaining mutually 
beneficial dialogue with other nations. 
These were the conditions for choosing our 
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political structure in the first years of state 
independence, which became the main 
basis for the country's foreign policy.

	 On December 12, 1995, the United 
Nations General Assembly adopted the 
Resolution "On the Permanent Neutrality 
of Turkmenistan," granting Turkmenistan 
permanent neutrality, recognized by the 
international community. On December 
27, 1995, the Constitutional Law of 
Turkmenistan "On the Permanent 
Neutrality of Turkmenistan" [2] was 
adopted, which, in accordance with the 
Constitution of Turkmenistan, defined 
the political, economic, and humanitarian 
foundations of Turkmenistan's permanent 
neutrality, recognized and supported by 
the international community in the UN 
General Assembly Resolution. According 
to Article 1, Turkmenistan’s permanent 
neutrality constitutes the foundation of 
its domestic and foreign policy, which 
is aimed at strengthening stability and 
social harmony, as well as developing 
friendly and mutually beneficial relations 
with states in the region and across the  
globe [3].

Over the past years of neutrality, 
Turkmenistan has fully justified the trust of 
the United Nations. Accordingly, on June 
3, 2015, for the second time, and on March 
21, 2025, for the third time, the UN General 
Assembly adopted Resolutions on the 
"Permanent Neutrality of Turkmenistan."

In addition to the UN Resolutions on 
Turkmenistan's neutrality, the significance 
of the following international norms 
should be noted: on February 2, 2017, the 
71st session of the UN General Assembly 
adopted a resolution declaring December 
12 as the International Day of Neutrality; 
and at the 63rd plenary meeting of the  
78th session of the UN General Assembly, 

at the initiative of Turkmenistan, the 
Resolution "2025 – International Year 
of Peace and Trust" was adopted. This 
document confirms that over the past years, 
the Turkmen model of neutrality has become 
an effective mechanism for ensuring global 
peace and security, effective relations and 
cooperation, and strengthening friendly 
and good relations between states and 
nations. The adoption of these international 
documents clearly reflects the universal 
recognition of the importance of neutrality 
for ensuring peace and trust.

The adoption of the Resolution 
"Permanent Neutrality of Turkmenistan" 
by the UN General Assembly on March 21, 
2025, marked the international significance 
of the 30th anniversary of Turkmenistan's 
permanent neutrality and the 80th 
anniversary of the establishment of the UN. 
The permanent neutrality of our country, 
three times recognized by the community of 
nations, is a high assessment of the doctrine 
of neutrality, the humanistic policy of the 
state aimed at ensuring universal peace and 
development.

The UN General Assembly Resolution 
"Permanent Neutrality of Turkmenistan" 
states that this national policy of neutrality is 
intended to encourage the use of preventive 
diplomacy, including conflict prevention, 
mediation, good offices, negotiations, the use 
of special envoys, informal consultations, 
peacebuilding, and targeted development 
activities. At the same time, it is recognized 
that Turkmenistan's permanent neutrality 
contributes to strengthening peace and 
security in the region, and highlights the 
active and positive role Turkmenistan 
plays in developing peaceful, friendly, 
and mutually beneficial relations with  
countries in the region and other nations 
around the world. The Resolution also 
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emphasizes the positive role of neutral 
Turkmenistan in providing and delivering 
humanitarian aid during complex 
emergencies and natural disasters in the 
region, in accordance with the guiding 
principles for strengthening the coordination 
of UN humanitarian assistance, including 
the principle of neutrality. All of this is 
a clear example of the development of 
neutrality as a crucial component of modern 
international law.

The concept of permanent neutrality is 
the optimal model for the country's national 
and state development. It combines the 
centuries-old history of the Turkmen 
people, the modernity of independent 
statehood, and the country's development 
prospects, taking into account regional and 
global international processes.

Turkmenistan's neutrality emerged 
as a new experience for the international 
community and international law. 
Turkmenistan became the first permanently 
neutral state in the world declared by the UN. 
This is a highly respectful and important 
event for Turkmenistan and, more broadly, 
for international law. Turkmenistan's neutral 
status represents a tremendous political 
success. Turkmenistan's acquisition of 
this international status was undoubtedly 
a historic event not only for our country 
but for the entire international community. 
It defined the fundamental course and 
content of the Turkmen state's foreign 
policy and provided a powerful impulse for 
domestic development, the implementation 
of ambitious national plans in the economic 
and social spheres, and the strengthening of 
democratic structures.

The Turkmen model of neutrality 
remained in force in international law 
on neutrality until the second half of the 
20th century, creating a significant and 

new perspective on the concepts applied. 
In his speech at the plenary session of 
the 80th session of the United Nations 
General Assembly on September 23, 2025, 
the esteemed President of Turkmenistan 
Serdar Berdimuhamedov emphasized that 
"...the United Nations General Assembly 
unanimously adopted the Resolution 
"Permanent Neutrality of Turkmenistan." 
For our country, this was a fateful, historic 
event. In essence, it predetermined all 
subsequent foreign policy and international 
activities of Turkmenistan. International 
recognition of our neutrality also contributed 
to the activation of the internal development 
of the country, providing favorable external 
conditions for this" [2. P. 545].

Article 9 of the Basic Law proclaims the 
fundamental principles of Turkmenistan’s 
permanent neutrality. Neutrality also entails 
a number of obligations. These include, 
for instance, refraining from acquiring, 
producing, or proliferating nuclear, 
chemical, and bacteriological weapons- 
as well as other types of weapons of mass 
destruction- and not hosting military bases 
of foreign states on its territory. These 
obligations were outlined in the Declaration 
on the State Sovereignty of Turkmenistan, 
adopted on August 22, 1990 [6]. Section 
2 of Article 8 of the Declaration stated 
that Turkmenistan aims to transform the 
republic’s territory into a zone free from 
nuclear, bacteriological, and other types of 
weapons of mass destruction.

Turkmenistan is a state that has made a 
significant contribution to world civilization 
and culture, the heart of the Great Silk 
Road. The roots of Turkmen neutrality date 
back to antiquity, when its leaders were the 
Parthians, who lived in Turkmenistan. In 
69 BC, Rome and Parthia signed a treaty 
securing Parthia's neutrality [7. pp. 118-
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129]. This was the first legally formalized 
neutral status of a state. Thus, neutrality in 
the ancient world existed in both de facto 
and contractual forms.

The declaration of neutrality opened 
up significant prospects for Turkmenistan 
in both theoretical and practical terms. 
It created broad opportunities and the 
necessary conditions for transforming the 
country into a democratic, legal, neutral 
state that plays a role on the global stage, 
as well as for fostering international 
cooperation. Turkmenistan’s model of 
neutrality demonstrates that the existing 
concept (principle) of neutrality evolves 
and improves in step with the demands of 
the times.

The importance of neutrality 
encompasses various aspects of our state 
and public life- economic and social security 
and protection of our citizens, democratic 
development, the overthrow of the state, 
and a number of other areas. The past 
period of Turkmen neutrality has served as 
an important mechanism for strengthening 
peace and security on a regional and global 
scale, a reliable basis for active cooperation 
with the international community in 
achieving the Sustainable Development 
Goals. The peace-loving policy of neutral 

Turkmenistan has received recognition 
from the international community, which 
contributed to our country's repeated 
election as Vice-Chairman of UN General 
Assembly sessions.

The past years have allowed us to 
appreciate the modernity of our neutrality 
and the correctness of the path chosen by 
the Turkmen people. In 2025, Turkmenistan 
celebrated the 30th anniversary of the 
UN General Assembly's proclamation of 
Turkmenistan as a permanent neutral state. 

Permanent neutrality today is a more 
effective form of maintaining international 
peace and security for states and represents 
the highest form of neutrality, as it exists 
outside of war and aims to preserve 
complete independence from other 
states, maintain territorial integrity, and 
avoid military conflicts. For the people 
of Turkmenistan, neutrality embodies 
simple and eternal truths: a peaceful life, 
confidence in the future, the opportunity to 
work and raise children in peace. Neutrality 
was a natural response to the radically 
changed geopolitical conditions: it was 
seen as the best way to ensure the state's 
sustainable independence, its progressive 
development, and, not least, security, built 
on the principle of neutrality.
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LEGAL REGULATION OF SPECIALLY 
PROTECTED NATURAL AREAS

Azat SHAHERGELDIYEV,
The prosecutor of the Balkanabat city 

of the Balkan velayat

FOR THE “CREATIVE  WORK  ANDFOR THE “CREATIVE  WORK  AND
HUMAN  RIGHTS” HUMAN  RIGHTS” 

Under the wise leadership of the 
esteemed President, Turkmenistan carries 
out effective activities in the field of 
environmental protection.

Specially protected natural areas are 
portions of the natural environment (lands, 
forests, waters, subsoil, and airspace), 
natural complexes, and individual objects 
possessing special conservation, scientific, 
cultural, educational, recreational, health 
related and aesthetic value. These areas 
are placed under special state protection 
for the purpose of preserving and restoring 
ecological balance, as well as the richness 
and diversity of natural resources and 
the beneficial properties of the natural 
environment.

The Law of Turkmenistan "On 
Specially Protected Natural Areas," 
adopted on March 31, 2012, regulates 
relations regarding the organization, 
management, protection, and use of 
specially protected natural areas that hold 
special conservation, scientific, cultural, 
aesthetic, recreational, and health related 
value by harmoniously aligning with the 
norms of the Land Code of Turkmenistan 
and other environmental laws, it 
complements and provides specific details 
regarding this sector. The Law consists of 
13 chapters and 62 articles.

It should be noted that this Law 
is interconnected with the Laws of 

Turkmenistan "On Nature Protection," 
"On Sanatorium and Health Resort 
Activities," and "On the Protection of 
National Historical and Cultural Heritage 
Sites," as well as with the Land, Water, 
and Forest Codes- particularly regarding 
the use and protection of land, water 
resources, atmospheric air, forests, flora 
and fauna, and other natural resources 
within these natural areas. 

Under this Law, specially protected 
natural areas are defined as portions of the 
natural environment (land, forests, water, 
subsoil, and airspace), natural complexes, 
and individual objects possessing special 
value, whether environmental, scientific, 
cultural, educational, recreational, health-
related, or aesthetic that have been placed 
under special state protection to preserve 
and restore ecological balance, as well 
as the richness, diversity, and beneficial 
properties of natural resources and the 
natural environment.

Article 5 of the Law classifies specially 
protected natural areas into the following 
categories based on the significance and 
value of the natural complexes and objects 
involved:

1) specially protected natural areas 
of international significance, possessing 
outstanding universal value from 
ecological, scientific, cultural, aesthetic, 
and recreational perspectives, and which 
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are included and proposed for inclusion 
in the UNESCO World Heritage List, the 
UNESCO World Network of Biosphere 
Reserves, and the international lists of the 
International Union for Conservation of 
Nature (IUCN);

2) specially protected natural areas 
of state significance, possessing special 
ecological, scientific, cultural, aesthetic, 
and recreational significance within 
Turkmenistan;

3) specially protected natural 
areas of local significance, possessing 
ecological, scientific, cultural, aesthetic, 
and recreational significance within the 
boundaries of a specific velayat, city with 
the right of velayat and state-level status, 
etrap, city with the right of etrap, city 
within an etrap, village and gengeshlik.

Depending on the objectives of their 
establishment and the nature of their 
protection regime, the following types 
of specially protected natural areas are 
distinguished: state nature reserves (Hazar, 
Badhyz, Kopetdag, Sunt-Hasardag, 
Amyderya, Kaplangyr, and Bereketli-
Garagum); state biosphere reserves 
(Repetek); national nature parks; and state 
nature reserves; state natural monuments; 
natural areas designated for health and 
recreation; state botanical gardens; state 
zoological parks. The legislation of 
Turkmenistan may also provide for other 
types of specially protected natural areas. 
The categorization of specially protected 
natural areas is carried out in accordance 
with the legislation and international 
treaties of Turkmenistan.

State administration of specially 
protected natural areas is exercised by 
an authorized body, regulations for each 
such area are developed and approved by 
the Cabinet of Ministers of Turkmenistan. 

Specially protected natural areas are 
established either for an indefinite period 
or for a fixed term. In accordance with the 
land legislation of Turkmenistan, specially 
protected natural areas are granted for 
possession and use free of charge.

Upon the designation of buffer zones 
to ensure the protection regime of specially 
protected natural areas, activities that 
could negatively affect compliance with 
said protection regimes are prohibited 
within them. Accordingly, buffer zones 
must be established around state nature 
reserves and state biosphere reserves. 
Buffer zones may also be established 
around national nature parks and other 
specially protected natural areas.

The decision regarding the 
establishment, size, boundaries, and 
nature-use regime within the buffer zones 
of specially protected natural areas, 
depending on their category, is adopted by: 
the Cabinet of Ministers of Turkmenistan, 
upon the proposal of the authorized 
executive body for specially protected 
natural areas, for areas of international 
and state significance; and local executive 
authorities, in coordination with the 
authorized executive body for specially 
protected natural areas, for areas of local 
significance.

Legal acts of the President of 
Turkmenistan play a significant role 
in improving legislation regarding 
land protection. A Resolution of the 
President of Turkmenistan dated January 
6, 2012, approved the "Procedure for 
Organizing Buffer Zones for Historical, 
Archaeological, Urban Planning, 
Architectural, and Monumental Art 
Monuments and Natural Landscape 
Objects." This document provides precise 
definitions for the terms "monument 
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buffer zone," "construction regulation 
zone," and "protected natural landscape 
zone." The Resolution regulates the 
procedure for defining buffer zones for 
our monuments, especially, broadly 
speaking, the "boundaries of the 
monuments." Special areas designated to 
ensure the protection of monuments and 
their grounds constitute the buffer zones 
for monuments and natural landscape 
objects. Monument buffer zones are 

indicated on the spatial planning schemes 
of cities, etrap centers, and villages where 
monuments are located. A monument 
buffer zone is an area designated to 
ensure the preservation of the monument 
and its surrounding territory. A protected 
natural landscape zone is distinct from 
construction regulation zones, it is an area 
designated to preserve a valuable natural 
landscape in the nearby of a monument.

In accordance with paragraph 24 

of the document, measures to protect 
the protected natural landscape involve 
restoring its historical appearance, 
removing trees related to it, objects, and 
structures, and restoring and preserving 
the vegetation characteristic of the 
area. Activities that do not require the 
construction of permanent structures 
and do not harm the natural landscape 
are also permitted within the protected 
natural landscape zone. In specific 

sections of this zone, mowing, livestock 
grazing, and agricultural cultivation are 
allowed. The area may also serve as an 
open space for recreation and the hosting 
of large-scale festive events. Thus, the 
establishment and operation of specially 
protected natural areas contribute to the 
preservation of Turkmenistan’s nature 
and foster public engagement, measures 
which are guaranteed by the country’s 
environmental protection legislation.
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The state implements programs aimed 
at further enriching natural resources, 
including flora and fauna, carefully 
preserving its unique natural environment, 
and improving the region's ecological 
situation.

Initiatives and proposals put 
forward by Turkmenistan within the 
United Nations and other international 
organizations play a vital role in ensuring 
peace and security, as well as fostering 
multilateral cooperation to achieve the 
Sustainable Development Goals.

Turkmenistan acceded to the 
Convention on Biological Diversity on 
June 18, 1996. The Convention’s primary 
objectives include protecting biodiversity, 
specifically all living organisms at the 
genetic, species, and ecosystem levels, and 
ensuring the sustainable use of biodiversity 
components by nations, as well as the fair 
and equitable sharing of benefits arising 
from the use of genetic resources and 
the exchange of relevant technologies. 
A key task of the Convention is the 
dissemination of environmental, energy-
saving, and information technologies 
that reduce anthropogenic impact in 
developing countries. Turkmenistan’s 
biodiversity is closely linked to global 
natural systems and constitutes a national 
treasure shaped over millennia. The 
loss of biodiversity is one of the major 

environmental challenges of our time. 
It has been established that since 1600, 
484 animal species and 654 plant species 
have gone extinct worldwide. Currently, 
more than 9,000 animal species and 7,000 
plant species are listed in the International 
Union for Conservation of Nature’s Red 
List. 

Turkmenistan consistently prioritizes 
participation in international conven-
tions and the implementation of 
international legal norms and prin-ciples 
regarding environmental pro-tection. Our 
country is a party to various international 
environmental conventions and 
agreements. The people of Turkmenistan 
fully understand the importance of nature 
conservation and actively participate in 
environmental protection initiatives; this 
demonstrates the effective implementation 
of national legislation and a growing 
culture of environmental awareness. 

Overall, the country has established 
modern legislation governing the 
conservation of natural resources, their 
safe and rational use, the adoption of eco-
friendly production technologies, and 
the assurance of environmental safety 
hazards. Compliance with the legal and 
organizational regulations governing 
specially protected natural areas is of 
great importance for the conservation of 
biodiversity.
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On July 7, 2026, was held a working 
meeting at the Institute of State, Law and 
Democracy of Turkmenistan, jointly with 
experts from the UNFPA Country Office 
in Turkmenistan, to discuss the work plan 
for 2026-2027.

From July 19 to 23, 2026, participation 
took place at a training seminar on 
education statistics, which was held 
at the UN building in Ashgabat with 
the participation of UNICEF experts 
on statistics and data analysis, Karen 
Avanesyan and Nursahat Ababakirov.

On July 15, 23, and 29, 2026, 
participation took place in the scheduled 
meetings of the Interagency Working 
Group, held at the UN building in 
Ashgabat, to jointly develop a program on 
child protection and juvenile justice with 
UNICEF. 

On July 22-23, 2026, participation 
took place at a regional workshop held in 
Bishkek, Kyrgyz Republic, focused on the 
objectives of the 11th phase of the Border 
Management Programme in Central Asia 
(BOMCA 11), specifically regarding the 
expansion of women's participation in 
cross-border cooperation in Central Asia 
and the integration of gender perspectives 
into these efforts.

On August 2, 2026, participation took 
place at a conference held at the Center 
of Public Organizations of Turkmenistan 
titled "2028- International Year of Law: A 
Celebration of Peace and Unity."

On August 4-5, 2026, participation 
took place at a meeting held at the National 
Red Crescent Society of Turkmenistan, 
attended by Sonia Maria Komenda, the 
ICRC Regional Coordinator for Protection. 

Between August 28 and September 3, 
2026, participation took place at working 
meetings, held jointly with the UNICEF 
Country Office in Turkmenistan, regarding 
the implementation of the National Action 
Plan on Child Rights in Turkmenistan for 
2023-2028.

On September 8, 2026, participation 
took place at a training seminar organized 
by the UNFPA Country Office in 
Turkmenistan for members of the Working 
Group of the Interagency Commission on 
Ensuring the Fulfillment of Turkmenistan’s 
International Obligations in the Field 
of Human Rights and International 
Humanitarian Law.

On September 21, 2026, participation 
and a presentation took place at the 
scientific-practical conference titled 
"Improvement of National Legislation 
and the Judicial System During the Years 
of Independence," jointly organized by the 
Supreme Court of Turkmenistan and the 
Institute of State, Law and Democracy of 
Turkmenistan. 

On September 22, 2026, participation 
and a presentation took place at the 
scientific-practical conference titled "The 
Significance of Foreign Policy in the 
Prosperity of Independent Turkmenistan," 
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held at the Institute of International 
Relations of the Ministry of Foreign 
Affairs of Turkmenistan.

On September 26, 2026, participation 
and a presentation took place at a 
ceremonial meeting held at the State 
Migration Service of Turkmenistan 
regarding the presentation of residence 
permits to foreign nationals residing 
in the country, in accordance with the 
humanitarian Resolution signed by the 
esteemed President.

On September 30, 2026, was held a 
meeting at the State Migration Service of 
Turkmenistan to address issues related 
to ongoing activities in this field. During 
the meeting, matters aimed at improving 
the operations of the migration service 
in accordance with the state's national 
legislation and international legal norms 
were discussed. This event, which 
became a significant highlight of the 
year “Independent, Permanently Neutral 
Turkmenistan- Homeland of Purposeful, 
Winged Horses,” proved to be highly 
productive.
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ВЫСТУПЛЕНИЕ
Президента Туркменистана Сердара Бердымухамедова

на заседании Халк Маслахаты Туркменистана

(г. Ашхабад, 23 сентября 2026 г.)

Дорогие соотечественники!
Уважаемые участники заседания

Халк Маслахаты!
В эру Возрождения новой эпохи 

могущественного государства мы с 
большим размахом и в торжественной 
обстановке отмечаем праздник неза- 
висимости Туркменистана. От всей 
души поздравляю всех вас и родной 
народ с 35-летием священной незави-
симости! Желаю вам крепкого здоровья, 
счастливой жизни и больших успехов в 
работе!

Уважаемые участники заседания!
2026 год, объявленный «Незави-

симый нейтральный Туркменистан – 
родина целеустремлённых крылатых 
скакунов», стал для нас значимым в  
продвижении Родины по пути процве-
тания: мы, успешно претворяя в жизнь 
принятые программы, принимаем 
действенные меры для социально-
экономического развития страны. 

На нынешнем заседании Халк 
Маслахаты Туркменистана мы обозна-
чим задачи на перспективу в контексте 
дальнейшего развития нашего неза-
висимого государства и примем 
ряд важных документов в целях их 
успешного выполнения.

Уважаемые участники заседания!
Последовательная динамика роста 

национальной экономики обеспечи-
вается на основе Программы «Возрож-
дение новой эпохи могущественного 
государства: Национальная программа 
социально-экономического развития 

Туркменистана в 2022–2052 годах», 
Программы социально-экономического 
развития страны в 2022–2028 годах, 
а также «Национальной программы 
Президента Туркменистана по преоб-
разованию социально-бытовых усло-
вий населения сёл, посёлков, городов 
этрапов и этрапских центров на период 
до 2028 года» в новой редакции. 
Кроме того, модернизация экономики 
благодаря грандиозным начинаниям 
Национального Лидера туркменского 
народа, Председателя Халк Маслахаты 
Туркменистана Героя-Аркадага носит 
последовательный характер, чему 
уделяется особое внимание. 

Вместе с тем реализуются круп-
ные программы, направленные на ук-
репление социальной защищённости 
граждан и значительное улучшение 
их социально-бытовых условий. Так, 
строятся новые современные сёла, 
посёлки и города с благоприятной 
социальной средой для комфортного 
проживания, труда и отдыха туркме-
нистанцев. 

Принимаются также действенные 
меры для активизации и совершенст-
вования предпринимательской деятель-
ности. 

Большое значение придаётся под-
держанию в стране экономической 
стабильности посредством эффек-
тивного сочетания кредитных, налого- 
вых и ценовых инструментов. Продол-
жаются реформы по внедрению 
в банковскую систему цифровых 
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технологий, совершенствованию на-
циональной платёжной системы. 

В целях повышения благосостояния 
граждан государством обеспечиваются 
поддержка и льготы в различных 
сферах. В частности, для нуждающихся 
граждан за счёт государственных 
средств возводятся комфортабельные 
жилые дома, а также предоставляются 
дополнительные социальные гарантии.

Наша главная задача на пред-
стоящие годы – вывести социально-
экономическое развитие на новый 
уровень. Исходя из этого, мы продолжим 
прилагать все усилия для модернизации 
национальной экономики и повышения 
уровня жизни населения.

Уважаемые друзья!
В результате увеличения произ-

водства по отраслям экономики темп 
роста валового внутреннего продукта 
сохраняется на заданном уровне. 
Ожидается, что до конца текущего года 
этот макроэкономический показатель 
составит 6,3 процента. 

Огромное значение на госу-
дарственном уровне придаётся после- 
довательной модернизации финан-
сового рынка страны. Отдельное внима-
ние уделяется улучшению занятости 
населения на основе Концепции 
развития рынка труда Туркменистана 
на период до 2030 года. За счёт 
строительства новых и реконструкции 
действующих предприятий количество 
созданных рабочих мест к концу года 
составит около 5 тысяч 300 единиц. Мы 
продолжим работу в целях значительного 
совершенствования системы занятости 
граждан в соответствии с упомянутой 
Концепцией.

Уважаемые участники заседания!
Проводимая нами инвестиционная 

политика – ключевой фактор дина-
мичного развития национальной эко-
номики. Успешно реализуемые проекты 
в данной сфере последовательно 
укрепляют экономический потенциал 
нашего государства. Объём капи-
таловложений, которые будут освоены 
до конца года в целях развития 
страны на основе «Программы 
социально-экономического развития 
Туркменистана и инвестиций на 2026 
год», составит свыше 41 миллиарда 200 
миллионов манатов, что создаст условия 
для строительства и модернизации 
объектов производственной и 
социальной инфраструктуры. 

С учётом намеченных задач даль- 
нейшего развития страны поручаю 
разработать «Программу социально-
экономического развития Туркмени-
стана и инвестиций на 2027 год» для их 
успешного выполнения в предстоящем 
году.

Уважаемые участники заседания!
Высокая динамика роста нацио-

нальной экономики позволяет наращи-
вать поступления в Государственный 
бюджет. Исходя из этого, в текущем году 
из главного финансового плана были 
выделены значительные средства на 
развитие образования, здравоохранения 
и культуры, строительство произ-
водственных и социальных объектов. 
Из них 68,5 процента – на строительство 
производственных, 31,5 процента – 
социальных объектов. 

Доходная часть бюджета повышена 
за счёт реформирования экономики, 
обеспечения инновационного развития 
и увеличения доли частного сектора. 

Мы продолжим работу по экономи-
ческому и индустриальному развитию 
страны, так как именно это главная 
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цель нашей социально-экономической 
стратегии. 

Дорогие соотечественники!
Одной из ключевых задач 

является модернизация деятельности 
нефтегазового комплекса на базе  
передовых достижений. На прог-
раммной основе реализуются крупные 
проекты по добыче, переработке и 
экспорту углеводородных ресурсов, а  
также по освоению новых место-
рождений. В настоящее время по  
маршруту Серхетабат – Герат, име-
нуемому «Arkadagyň ak ýoly», уско-
ренными темпами продолжается про- 
кладка участка газопровода Туркме-
нист ан–Афганист ан–Пакист ан–
Индия. Аналогично строятся новые 
объекты в структуре Туркменбашин- 
ского комплекса нефтеперерабатываю- 
щих заводов. В то же время прини-
маются действенные меры по модер-
низации Сейдинского нефтеперераба- 
тывающего завода. 

Успешно продолжается и поэтапное 
освоение одного из крупнейших в мире 
месторождений «голубого топлива» – 
«Galkynyş». Этот процесс позволяет 
значительно расширять масштабы 
индустриализации страны и укреплять 
её позиции в качестве энергетической 
державы. 

В нынешнем году при участии 
 Героя-Аркадага дан старт четвёртой  
фазе освоения месторождения 
«Galkynyş» – строительству современ-
ного завода мощностью 10 миллиардов 
кубометров товарного газа в год. В 
скором времени здесь появится свыше 
1 тысячи новых рабочих мест. 

Полная реализация столь значи-
тельного проекта позволит повысить 
объёмы поставок углеводородов, 

обеспечив их надёжный экспорт. 
В целом четвёртая фаза освоения 
газового месторождения «Galkynyş», а 
также закладка в Иолотанском этрапе 
Марыйского велаята современного 
посёлка стали одними из крупнейших 
проектов в рамках энергетической и 
социальной политики.

Уважаемые друзья!
Деятельность строительно-про- 

мышленного комплекса также после-
довательно совершенствуется: данный 
процесс продиктован стремлением 
сформировать инновационные произ-
водства. 

В стране продолжается масштабное 
строительство объектов промышленной 
и социальной инфраструктуры. В 
отрасли стройматериалов планомерно 
увеличиваются объёмы и ассортимент 
выпускаемой продукции. 

В нынешнем году в Койтендагском 
этрапе Лебапского велаята мы запус-
тим современное предприятие по 
производству строительных смесей и 
гипсокартонных изделий и тем самым 
существенно укрепим базу сферы 
строительства. 

Принимаются также действенные 
меры по созданию новых производств 
в химической индустрии. В этом году  
в посёлке Гувлымаяк этрапа Туркмен-
баши Балканского велаята мы в тор-
жественной обстановке откроем комп-
лекс жилых домов и других зданий для 
работников отрасли. 

В настоящее время в этрапе Турк-
менбаши Балканского велаята строится 
комплекс по выпуску карбамида, а в 
структуре химического завода города 
Туркменабат Лебапского велаята – комп-
лекс по производству минеральных 
удобрений. 
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Наряду с этим в этрапе Гарашсызлык 
Дашогузского велаята планируется 
построить новый современный комплекс 
по выпуску азотных удобрений; в 
структуре йодного завода «Balkanabat» 
– новый производственный объект по 
выпуску технического йода и брома, 
а также технического углерода; на 
предприятии «Guwlyduz» – цех по 
выпуску различных солей. 

Принимаются также эффективные 
меры для обеспечения надёжного 
экспорта электроэнергии и беспе- 
ребойного снабжения ею внутренних 
потребителей. Потенциал энергети-
ческой отрасли значительно повысится 
с запуском в этом году современной 
гибридной ветросолнечной элек-
тростанции в Кизыларватском этрапе 
Балканского велаята. В то же время в  
этрапе Туркменбаши Балканского велая-
та ускоренными темпами строится элек-
тростанция комбинированного цикла. 

В целях модернизации автомо-
бильных дорог и обеспечения их 
соответствия международным стан-
дартам последовательно укрепляется 
материально-техническая база про- 
фильной отрасли. Вместе с тем продол- 
жается эффективная работа по строи- 
тельству автотрасс государственного 
значения. Так, в нынешнем году в экс-
плуатацию сдан участок Мары–Туркме-
набат автобана Ашхабад–Туркменабат 
общей протяжённостью 600 километров. 

В настоящее время ускоренными тем- 
пами прокладывается автомобильная до- 
рога по маршруту Туркменбаши–Гара-
богаз–граница Казахстана. 

Кроме того, в этом году мы планируем 
приступить к реконструкции важнейшей 
автомагистрали Ашхабад–Дашогуз. 

В целом проводимые реформы 

направлены на превращение Туркме-
нистана в передовой индустриальный 
и высокотехнологичный производст-
венный центр. 

Дорогие соотечественники!
Сегодня Туркменистан обладает 

мощным промышленным сектором, 
который обеспечивает экономическое и 
устойчивое развитие. 

Для последовательной реализации 
мер по превращению страны в пере-
довое индустриальное государство сле- 
дует принять Национальную стратегию 
промышленного развития Туркменис-
тана на 2030–2045 годы. 

Уважаемые друзья!
В результате проводимой нами 

социальной политики ведётся эффек- 
тивная работа по развитию регионов, 
городов Ашхабад и Аркадаг. Уникаль-
ный в отечественной истории «умный»  
город Аркадаг, возведённый по инициа-
тиве Героя-Аркадага, служит символом 
благополучной и счастливой жизни. В 
настоящее время продолжается строи-
тельство его второй очереди. Как отме-
чает Герой-Аркадаг, мы продолжим 
масштабную работу по созданию 
«умных» городов. 

Уважаемые друзья!
В нынешнем году, ознаменованном 

достижениями, в Иолотанском этрапе  
Марыйского велаята дан старт 
строительству нового посёлка на  
4 тысячи 500 хозяйств. А в Ашхабаде 
состоится церемония открытия совре-
менных жилых комплексов. 

Кроме того, в этом году состоится 
открытие современного села в Кизылар-
ватском этрапе Балканского велаята, 
в котором наши счастливые граждане 
будут обеспечены всеми условиями 
для комфортного проживания. 
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Всё это, демонстрируя успешность 
реализуемых мер во имя благополучной 
жизни родного народа, является 
результатом проводимой нами поли-
тики, в основе которой девиз «Родина 
является Родиной только с народом! 
Государство является государством 
только с народом!»

Уважаемые участники заседания!
В сельском хозяйстве принимаются 

действенные меры по укреплению про- 
довольственной безопасности, сырье- 
вому обеспечению лёгкой промышлен-
ности и повышению эффективности 
производства. 

В нынешнем году в Дашогузском 
велаяте намечена закладка фундамента 
современного предприятия, рассчитан-
ного на переработку 60 тысяч тонн 
технических семян хлопчатника и 
выпуск растительного масла. 

На фоне комплексного развития 
сельскохозяйственной отрасли про-
должается укрепление её материально-
технической базы. Научно-исследо-
вательскими институтами проводится 
фундаментальная работа в области 
земледелия, животноводства и семено-
водства. 

В этом году в эксплуатацию будет 
сдан современный объект для научно-
исследовательских институтов Минис- 
терства сельского хозяйства-совмест-
ный лабораторный комплекс. 

Принимаются эффективные меры  
по совершенствованию ирригационных 
и дренажных систем, улучшению мелио-
ративного состояния эксплуатируемых 
орошаемых земель. Вся эта работа 
ведётся на основе внедрения новейших 
технологий. 

Туркменистан поддерживает кон- 
структивное партнёрство с Продо-

вольственной и сельскохозяйственной 
организацией Объединённых Наций. 

Наша страна также придаёт 
огромное значение деятельности по 
бережному сохранению окружающей 
среды и обеспечению экологического 
благополучия. В этом плане ведётся 
комплексная работа по превращению 
Отчизны в цветущий сад. Экологическое 
благосостояние поддерживается бла- 
годаря ежегодно организуемым все-
народным озеленительным акциям.

Уважаемые участники заседания!
В этом году наши хлеборобы сдали 

в закрома Родины свыше 1 миллиона 
400 тысяч тонн зерна. Их трудовая 
победа стала замечательным подарком 
к 35-летию независимости страны. 
От всей души поздравляю мастеров 
высоких урожаев, выполнивших дого- 
ворные обязательства перед госу-
дарством, с этим достижением! 

В то же время ожидается, что 
самоотверженным трудом хлопкоробов 
в этом году будет сдан 1 миллион  
250 тысяч тонн белого золота. 

Успешно решаются и намеченные 
задачи по развитию шелководческой 
отрасли: в текущем году произведено 
свыше 2 тысяч 100 тонн коконов. 

Развивается также животноводство 
и птицеводство, о чём свидетельствует 
регулярное увеличение поголовья круп-
ного и мелкого рогатого скота, птицы и 
верблюдов. 

Мы и впредь продолжим масштабно 
развивать сельское хозяйство на базе 
науки и высоких технологий.

Уважаемые друзья!
Туркмены – народ, который всегда 

относился к скакунам с особым почте- 
нием. Наши «небесные» кони олице- 
творяют символ мира и являются 
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украшением национальных празднеств. 
В Туркменистане ведётся большая 
работа по изучению истории ахалте-
кинских скакунов, сохранению чистоты 
их породных качеств. 

В целях широкой популяризации на 
международной арене ахалтекинцев и 
коневодческого искусства в нынешнем 
году, объявленном «Независимый 
нейтральный Туркменистан – родина 
целеустремлённых крылатых скаку- 
нов», в стране и за рубежом были  
организованы масштабные мероприя-
тия. 

Принятие Закона Туркменистана по 
государственной охране ахалтекинских 
скакунов, направленного на увеличение 
их численности и популяризацию в 
мире представителей этой элитной 
породы, позволит значительно усовер-
шенствовать принимаемые нами в этой 
области меры.

Дорогие соотечественники!
Торговый комплекс – один из веду- 

щих сегментов национальной эконо-
мики. В стране обеспечивается доступ-
ность товаров и стабильность цен на них. 
Последовательно повышается и качество 
торговли. Принимаются эффективные 
меры для насыщения рынков 
сельскохозяйственными,  продуктовыми 
и другими потребительскими товарами 
отечественного производства. 

Большое значение придаётся 
также созданию новых предприятий 
по выпуску качественной продукции 
с маркировкой «Произведено в 
Туркменистане». 

В Ашхабаде строится современный 
Торговый центр. Кроме того, в этом 
году в столице откроется множество 
объектов торговли и сервиса. 

Проводимые в нашей стране и за 

рубежом международные выставки, 
конференции и деловые встречи спо-
собствуют укреплению торгового парт-
нёрства. 

В 2027 году мы примем участие во 
Всемирной выставке «ЭКСПО – 2027» в 
Республике Сербия, представив Нацио- 
нальную экспозицию.

Уважаемые друзья!
Мы также осуществляем масш-

табную деятельность по модернизации 
текстильной промышленности. Про- 
изводя высококачественную текстиль-
ную продукцию, мы расширяем экс-
портное производство, отвечающее 
международным требованиям. 

Особое внимание уделяется раз-
витию прославленного искусства ков- 
роделия туркменского народа. Прини-
маются необходимые меры для обо-
гащения этого великолепного искусства 
и популяризации его во всём мире. 

Уважаемые участники заседания!
В нашей стране последовательно 

повышается роль частного сектора, что 
является результатом осуществляемой 
программной деятельности. Члены  
Союза промышленников и предпри-
нимателей вносят достойный вклад в 
процветание Туркменистана. 

Мы продолжим развивать малое,  
среднее и крупное предпринима-
тельство.

Уважаемые друзья!
Реализуется масштабная прог-

раммная деятельность в транспортно-
коммуникационном комплексе. Мощ- 
ная транспортно-логистическая сис- 
тема Туркменистана открывает колос-
сальные экономические возможности 
как для нашей страны, так и для 
государств региона. 

Большое значение придаётся значи-
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тельному повышению пропускной 
способности транспортной системы, 
а также расширению транзитных и 
международных грузоперевозок. 

Изучается передовой междуна-
родный опыт по внедрению технологий 
искусственного интеллекта, ведётся  
соответствующая работа по увеличению 
спектра цифровых услуг. Эффективно 
задействуя потенциал Международного 
морского порта Туркменбаши, по- 
следовательно модернизируется нацио-
нальный морской торговый флот. В 
текущем году было дано благословение 
на первый международный рейс 
сухогруза «Gadamly», построенного 
на судостроительном и судоремонтном 
заводе «Balkan». 

Мы и впредь продолжим работу 
по строительству производственных 
и социальных объектов транспортно-
коммуникационного комплекса и ук-
реплению его материально-технической 
базы.

Уважаемые друзья!
В нашей стране реализуется прог-

раммная деятельность по модернизации 
национальной системы образования. 
В данном направлении создаются все 
возможности для молодого поколения. 

В связи с этим хотелось бы особо 
отметить значение общего урока, 
проведённого Героем-Аркадагом во 
Дворце «Ruhyýet» города Аркадаг с 
участием представителей молодого 
поколения по случаю Дня знаний и 
студенческой молодёжи. Уважаемый 
Аркадаг поделился ценными мыслями 
и напутствиями, а также высказал ряд 
предложений. 

Убеждён, что принятие Государст-
венной программы в области государст-
венной молодёжной политики в Турк-

менистане на период до 2031 года будет 
иметь большое значение в реализации 
соответствующей стратегии.

Дорогие соотечественники!
В этом году по случаю Дня знаний 

и студенческой молодёжи в столице – 
Ашхабаде – были торжественно сданы 
в эксплуатацию новый современный 
комплекс зданий Туркменского госу- 
дарственного архитектурно-строитель-
ного института, а в городе Туркменабат 
– Туркменского государственного педа- 
гогического института имени Сейит-
назара Сейди. Кроме того, для моло-
дёжи широко распахнули свои двери 
современные средние школы и детские 
сады. А строящийся ныне Центр 
детей и юношества «Güneşli» станет  
образцовым учреждением, где  
счастливое подрастающее поколение  
сможет совер-шенствовать способности 
и навыки, раскрыть свой талант. 

Мы продолжим строительство в 
нашей стране множества современных 
образовательных учреждений. Подоб-
ная динамика проявляет успешность 
осуществляемой деятельности в сфере 
образования.

Уважаемые участники заседания!
В сфере науки также ведётся 

соответствующая работа по повышению 
результативности исследований и раз- 
работок новых технологий. Наше 
государство держит в центре внимания 
совершенствование процесса внедре-
ния инновационных технологий. 

Мы продолжим деятельность, 
осуществляемую в данной области. 

Дорогие соотечественники!
В нашей стране огромное значение 

придаётся развитию национальной 
системы здравоохранения и медицин-
ской промышленности на основе 
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Государственной программы «Saglyk», 
разработанной при непосредственном 
участии Героя-Аркадага. Деятель-
ность сферы последовательно совер-
шенствуется посредством внедрения 
новых технологий, а также повышения 
доступности и качества медицинских 
услуг. 

В сотрудничестве со всемирно 
известными медицинскими центрами 
реализуются масштабные меры по 
подготовке специалистов и повышению 
их квалификации. 

В нынешнем году мы в торжест-
венной обстановке откроем в Ашхабаде 
Международный центр педиатрии, 
Международный научно-клинический 
центр онкологии, Стоматологический 
центр, а в Бахерденском этрапе Ахал-
ского велаята – комплекс зданий нового 
дополнительного лечебного корпуса 
санатория «Arçman». Церемонии будут 
приурочены ко Дню работников 
здравоохранения и медицинской про-
мышленности. 

В настоящее время ведётся 
строительство Ашхабадской городской 
многопрофильной больницы, Дома  
здоровья в Бюзмейинском этрапе 
столицы, межэтрапской многопро-
фильной больницы в городе Теджен 
Ахалского велаята, а также Центра 
охраны здоровья матери и ребёнка в 
городе Дашогуз. 

В ближайшее время мы заложим 
фундаменты 50 сельских домов 
здоровья и сельских центров здоровья 
в регионах. 

Кроме того, планируем построить 
центры онкологии международного 
уровня в Марыйском, Балканском и 
Лебапском велаятах, фтизиатрическую 
больницу в Дашогузском велаяте, 

Региональную многопрофильную боль- 
ницу в городе Мары, а также межэт-
рапские многопрофильные больницы 
в Кизыларватском, Куняургенчском, 
Керкинском и Иолотанском этрапах. 

В целом проводимая работа сви- 
детельствует о широком внедрении 
в национальную систему здравоох-
ранения передового опыта в области 
профилактики, диагностики и терапии 
заболеваний. 

Охрана здоровья народа и обес-
печение благополучия страны – наша 
главнейшая цель.

Уважаемые друзья!
В нашей стране ведётся резуль-

тативная работа по утверждению прин- 
ципов здорового образа жизни и даль- 
нейшему развитию массового спор-
тивного движения. 

Большое значение придаётся вос- 
питанию физически крепкого поко-
ления, обеспечению духовно-нравствен- 
ного и социального развития молодёжи. 

Твёрдо верю, что и в будущем наши 
спортсмены будут высоко поднимать 
авторитет нашего государства на 
соревнованиях международного уровня,  
демонстрируя прекрасный пример 
патриотизма и мастерства.

Дорогие соотечественники!
Продолжается масштабная деятель-

ность и по развитию сферы культуры.
В настоящее время в целях 

создания благоприятных условий для  
полноценного отдыха граждан в 
городе Ашхабад ведётся строительство 
многофункционального культурного 
центра на 4 тысячи мест. 

В Туркменистане регулярно про- 
водятся различные творческие меро-
приятия, Дни культуры зарубежных 
государств, международные песен-
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номузыкальные и театральные фести-
вали, а также научные конференции и 
форумы, посвящённые национальному 
литературному наследию.

В этом году Неделя культуры состоя- 
лась в Балканском велаяте, а в следую-
щем году мы проведём её в Дашогузском 
велаяте. 

Наряду с этим поддерживается кон- 
структивное сотрудничество со специа- 
лизированным учреждением Органи-
зации Объединённых Наций по вопро-
сам образования, науки и культуры.

В целом принимаемые меры спо-
собствуют успешному продвижению 
нашей культурной дипломатии на 
глобальной арене и дальнейшему 
укреплению мостов дружбы и мира со 
всеми народами. 

Уважаемые участники заседания!
Туркменистан поддерживает дру- 

жественные отношения с государст-
вами мира и международными органи- 
зациями, а также усилия между-
народного сообщества в деле обес-
печения всеобщего мира, безопасности 
и устойчивого развития. Это является 
одним из основных направлений нашей 
внешней политики.

Принятие в текущем году на 
заседании Генеральной Ассамблеи 
Организации Объединённых Наций 
Резолюции «Роль и значимость политики 
нейтралитета в деле поддержания и 
укрепления международного мира, 
безопасности и процесса устойчивого 
развития» стало исторически значимым 
событием, свидетельствующим о 
триумфе нашей политики нейтралитета. 
Кроме того, принятие по инициативе 
Туркменистана Резолюции «Год между- 
народного права, 2028» ещё раз наглядно 
продемонстрировало неуклонный рост 

авторитета нашего государства на 
международной арене. 

В октябре текущего года в 
Национальной туристической зоне 
«Аваза» планируется проведение Сам- 
мита глав государств и других меро-
приятий международного значения. 
В стране пройдёт Консультативная 
встреча глав государств Центральной 
Азии и Азербайджанской Республики, а 
также очередное заседание Совета глав 
государств Содружества Независимых 
Государств. 

Всё это станет наглядным 
подтверждением успешности прила-
гаемых Туркменистаном усилий по  
обеспечению всеобщего мира и ук- 
реплению доверия между государст-
вами.

Уважаемые участники заседания!
Как вам известно, нейтральный 

внешнеполитический курс нашей 
страны с каждым годом обретает всё 
больший авторитет и уважение, находя 
широкую поддержку во всём мире. 
На общем уроке с представителями 
молодого поколения Герой-Аркадаг 
также акцентировал внимание на зна-
чении Кафедры Мира и нейтралитета, 
открытой в Институте международных 
отношений, озвучив инициативу о 
проведении консультаций по созданию 
в структуре вуза Академического центра 
мира, нейтралитета и превентивной 
дипломатии. В связи с этим учреждение 
Университета мира и нейтралитета 
в сотрудничестве с Организацией 
Объединённых Наций станет важным 
шагом в осуществлении научно-исс-
ледовательской и образовательной 
деятельности в данной области.

Уважаемые друзья!
Нейтралитет – величайшая ценность  
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туркменского народа. Хочу отметить, 
что благодаря статусу нейтралитета 
Туркменистан внёс большой вклад 
в мирное урегулирование ряда 
международных и региональных воп- 
росов. В данной связи на нынешнем 
заседании Халк Маслахаты Туркме-
нистана выдвигаю инициативу о 
принятии национальной концепции 
«Международное право и нейтралитет 
Туркменистана». Убеждён, что данный 
документ послужит дальнейшему 
упрочению позиций Туркменистана на 
международной арене как государства, 
обладающего статусом нейтралитета.

Уважаемые друзья!
В эру Возрождения новой эпохи 

могущественного государства значи-
тельно совершенствуется деятельность 
Меджлиса нашей независимой страны. 
Национальное законодательство после- 
довательно модернизируется согласно 
нормам международного права. 
Меджлис ведёт эффективную работу, 
связанную с защитой законных инте-
ресов граждан и развитием отраслей 
экономики. В связи с этим необходимо 
укреплять правовые основы прово-
димой масштабной работы по 
социально-экономическому развитию 
страны и дальнейшему повышению 
уровня жизни нашего народа. 
Кроме того, считаю принятие новых 
законодательных актов и постоянное 
совершенствование законов одной из 
важных задач времени.

Уважаемые участники заседания!
Современные достижения Туркме-

нистана пробуждают в нас истинное 

чувство патриотизма и национальной 
гордости. Возвышать авторитет неза-
висимой нейтральной Отчизны – 
Туркменистана, любить Родину, свой 
народ и гордиться ими – долг каждого 
из нас. Исходя из этого, мы должны 
самоотверженно трудиться во имя 
нашей независимости и постоянного 
нейтралитета, нашей счастливой и 
благополучной жизни. В единстве и 
согласии нам надлежит претворять 
в жизнь намеченные новые задачи и 
высокие цели.

Дорогие соотечественники!
Через несколько дней мы широко 

отметим День независимости Турк-
менистана. В этой связи в ходе 
заседания Халк Маслахаты будет 
подписан соответствующий Указ в 
целях торжественного празднования 
славной 35-й годовщины священной 
независимости. Согласно документу 
праздник независимости будет отме-
чаться в стране три дня, а именно – 27, 
28 и 29 сентября.

Дорогие соотечественники!
Уважаемые друзья!

Ещё раз от всей души поздравляю 
вас и родной народ с 35-летним 
юбилеем независимости любимой 
Отчизны! Желаю всем вам крепкого 
здоровья, благополучной и счастливой 
жизни, а независимой нейтральной 
Родине – процветания! 

Пусть авторитет нашего незави-
симого государства на мировой арене 
приумножается и впредь! 

Да здравствует независимый, по-
стоянно нейтральный Туркменистан! 
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ВЫСТУПЛЕНИЕ
Национального Лидера туркменского народа, Председателя 

Халк Маслахаты Туркменистана Героя-Аркадага на заседании
Халк Маслахаты Туркменистана

(г. Ашхабад, 23 сентября 2026 г.)

Уважаемые участники заседания
Халк Маслахаты!

Дорогие соотечественники!
Через считанные дни мы на высо-

ком уровне и широко отметим 35-ю 
годовщину священной независимости 
суверенной Отчизны. Эта знаменатель-
ная дата приумножает международный 
авторитет, славу, национальное досто-
инство нашей независимой страны, 
вдохновляет каждого из нас на дости-
жение великих целей.

С первых лет независимости мы 
чётко определили путь всестороннего 
развития страны, приоритетные задачи. 
Поставили высокие цели по превраще-
нию родной Отчизны в мощное госу-
дарство в социально-экономическом и 
промышленном плане. 

Годы независимости были насыще-
ны знаменательными политическими, 
экономическими и культурными собы-
тиями исторического значения, кото-
рые наглядно продемонстрировали по-
ступательное развитие нашей Родины 
по пути прогресса, неуклонный рост её 
международного авторитета, полную 
поддержку со стороны мирового со-
общества реализуемой ею внешней и 
внутренней политики. 

Наша великая цель – защита и укреп- 
ление независимости страны. Для её 
достижения каждый гражданин усерд-
но трудится во имя государства, наро-
да, независимости и постоянного нейт-
ралитета. 

В этом деле Халк Маслахаты Турк-
менистана выступает большой движу-
щей силой, объединяющей людей для 
достижения высоких целей!

Уважаемые участники заседания!
За годы независимости продела-

на эффективная работа по социально- 
экономическому развитию Родины, 
сформирована новая система государ-
ственных, исполнительных и админи-
стративных органов власти, усовер-
шенствован конституционный строй 
страны. 

Наряду с реализацией колоссаль-
ного ресурсного потенциала проделана 
большая работа по сохранению и при-
умножению национальной идентично-
сти, популяризации её в мире. 

Успешно реализованы националь-
ные программы по социально-эко-
номическому развитию страны, обе-
спечению мирной, благополучной и 
счастливой жизни соотечественников. 
Построены современные жилые дома, 
высшие и средние учебные заведения, 
детские сады, центры здоровья, созда-
ны новые этрапы, города и сёла.

В настоящее время в соответствии с 
Программой «Возрождение новой эпо-
хи могущественного государства: На-
циональная программа социально-эко-
номического развития Туркменистана 
в 2022–2052 годах» и «Национальной 
программой Президента Туркмени-
стана по преобразованию социально-
бытовых условий населения сёл, по-
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сёлков, городов этрапов и этрапских 
центров на период до 2028 года» в но-
вой редакции успешно выполняются 
задачи, направленные на кардинальное 
улучшение уровня жизни народа, эко-
номическое, социальное и культурное 
развитие регионов.

Дорогие соотечественники!
В качестве основных принципов 

внешнеполитического курса определе-
ны миролюбие, добрососедство, ува-
жение всех государств и народов.

Наша страна, расположенная в са-
мом сердце Великого Шёлкового пути, 
на пересечении Азии и Европы, осу-
ществляя взвешенную внешнюю поли-
тику, накопила богатый опыт по уста-
новлению дружественных отношений 
с государствами мира, авторитетными 
международными организациями. 

Геополитический и геоэкономиче-
ский потенциал Туркменистана наце-
лен на обеспечение мирной жизни. 

На международной арене страте-
гическим партнёром высокого уровня 
нашей независимой, постоянно нейт-
ральной Отчизны является Организа-
ция Объединённых Наций. Важными 
политическими событиями стали при-
знание Сообществом Наций триж-
ды статуса постоянного нейтралитета  
Туркменистана, открытие в Ашхабаде 
Регионального центра ООН по превен-
тивной дипломатии для Центральной 
Азии. Особую гордость вызывают такие 
события, как создание Стратегическо-
го консультативного совета «Туркме-
нистан – Организация Объединённых  
Наций», учреждение Международ-
ного дня нейтралитета. Вместе с тем  
большое значение на мировой поли-
тической арене приобрела наша фи-
лософия «Диалог – гарантия мира», 

основанная на общечеловеческих цен-
ностях. 

Считаю, что всё это выражение вы-
сочайшей оценки, огромного доверия, 
оказываемого мировым сообществом 
таким нашим ценностям, как нейтра-
литет, миролюбие, дружелюбие и гума-
низм.

Уважаемые люди!
Туркменистан успешно выполняет 

задачи, направленные на последова-
тельную реализацию Целей устойчиво-
го развития Повестки дня до 2030 года, 
объявленной Организацией Объеди-
нённых Наций. Наша страна – одно из 
первых государств, включивших важ-
ные глобальные задачи и показатели 
ЦУР в национальные стратегии и про-
граммы развития. 

В стране осуществляется эффек-
тивная деятельность по охране окру-
жающей среды, обеспечению доступ-
ности к системам высококачественного 
образования и здравоохранения. 

Проводимая работа по борьбе с 
изменением климата, переходу к «зе-
лёной» экономике и по другим гло-
бальным проблемам утверждает Турк-
менистан в качестве политически и 
экономически стабильного и развиваю-
щегося государства в мире.

Уважаемые участники заседания!
Рубежи, достигнутые в развитии 

национальной экономики, прежде все-
го обусловлены великой независимо-
стью, являющейся основой нашей госу-
дарственности. 

С первых лет суверенного развития 
был дан старт масштабным начинани-
ям по превращению Туркменистана в 
один из мировых центров промышлен-
ности, транспорта и логистики. 

В этот период эффективно реализо-
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вывалась национальная инвестицион-
ная стратегия, в Туркменистане были 
созданы новые отрасли и современные 
промышленные предприятия. 

В стране сформирована многосек-
торная экономика, включающая такие 
важные сферы, как электроэнергетика, 
нефтегазовая промышленность, метал-
лургия, химическая индустрия, строи-
тельство, электронная, текстильная, 
пищевая и фармацевтическая промыш-
ленность. 

Развитие промышленности в Турк-
менистане осуществляется в рамках 
стратегии диверсификации националь-
ной экономики, основными направле-
ниями которой выступают наращива-
ние производства импортозамещающей 
продукции и экспортного потенциала. 

В этом плане успешно претворяют-
ся в жизнь государственные програм-
мы по социально-экономическому раз-
витию страны. 

Сегодня в повышении экономиче-
ской мощи Туркменистана важная роль 
отводится крупным промышленным 
объектам, которые в конечном итоге 
служат улучшению качества жизни на-
ших граждан. 

Продукция, выпускаемая заво-
дом по производству бензина из газа 
в Ахале, заводами «Marykarbamid», 
«Garabogazkarbamid», цементными за-
водами «Balkan» «Lebap» и «Bäherden», 
Государственным предприятием «Türk-
mendemirönümleri», предприятием 
«Türkmen aýna önümleri», является 
огромным вкладом в стратегию инду-
стриализации страны и в импортозаме-
щающее производство. 

Кардинально преобразовалась 
структура сельскохозяйственного сек-
тора. С развитием отечественного агро-

промышленного комплекса большое 
значение придаётся выращиванию 
хлопка и зерна, что служит обеспече-
нию продовольственной безопасности 
страны. 

Высокими темпами развивается 
также энергетическая промышлен-
ность. Строятся новые газотурбинные 
электростанции, успешно реализуются 
инновационные проекты по созданию 
солнечных и ветряных станций. 

Ещё одной перспективной и дина-
мично развивающейся отраслью яв-
ляется химическая промышленность. 
Природные ресурсы страны позволяют 
производить все виды минеральных 
удобрений. Химические предприятия 
выпускают высококачественные мине-
ральные удобрения, технический йод, 
сульфаты и другую востребованную 
продукцию.

Уважаемые люди!
Последовательно развивается 

также отечественный нефтегазовый 
комплекс. Открываются и сдаются в 
эксплуатацию новые нефтегазовые ме-
сторождения. Возводятся современные 
нефтеперерабатывающие производ-
ства, осуществляются международные 
проекты. 

«Программа развития нефтегазо-
вой промышленности Туркменистана 
на период до 2030 года» является стра-
тегией, нацеленной на модернизацию 
топливно-энергетического комплекса, 
увеличение добычи нефти и газа, объё-
мов и расширение маршрутов экспорта 
товаров на международные энергетиче-
ские рынки. 

Один из крупных реализуемых про-
ектов – строительство газопровода Турк- 
менистан–Афганистан–Пакистан–Ин-
дия. Этот транснациональный проект 
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является значимым шагом в претворе-
нии в жизнь энергетической стратегии 
страны и направлен на устойчивое раз-
витие всего региона и благополучие 
братских народов. 

Газовое месторождение «Galkynyş» 
с колоссальными запасами природного 
газа – важная составляющая природ-
но-сырьевой базы страны. По этапное 
освоение этого огромного месторожде-
ния позволит осуществлять надёжные 
и стабильные поставки природного 
газа на внутренний и международный 
рынки. 

В текущем году дан старт четвёр-
тому этапу разработки газового место-
рождения «Galkynyş». Данный проект 
предусматривает строительство со-
оружений, которые позволят перераба-
тывать дополнительно 10 миллиардов 
кубометров товарного газа в год. Реали-
зация этой очереди, наряду с созданием 
новых рабочих мест, будет содейство-
вать росту добычи газа, наращиванию 
экспортного потенциала страны, значи-
тельно укрепит её позиции на между-
народном энергетическом рынке. 

Уважаемые участники заседания!
Образованный в 2008 году Союз 

промышленников и предпринимателей 
Туркменистана за последние 18 лет 
превратился в крупную общественную 
организацию, объединяющую около  
30 тысяч членов. Сегодня действует 
более 1500 промышленных предпри-
ятий, построенных членами Союза. В 
их состав входит множество малых и 
средних заводов, производящих пла-
стиковые, металлические изделия, 
строительные материалы, различную 
химическую продукцию, ковровые из-
делия, электроприборы, бытовые това-
ры, мебель и продукты питания. 

В промышленной структуре страны 
открываются новые направления. В их 
числе электронная промышленность, 
которая является новой инновационной 
отраслью, динамично развивающейся в 
Туркменистане в целях диверсифика-
ции национальной экономики и произ-
водства импортозамещающей продук-
ции. 

Сегодня невозможно представить 
ни одну отрасль экономики без исполь-
зования высоких технологий. Создание 
национальной электронной промыш-
ленности способствует дальнейшему 
развитию народнохозяйственного комп- 
лекса страны. 

Важнейшей задачей современности 
является создание и развитие электрон-
ной промышленности, оснащённой 
инновационными, передовыми техно-
логиями, а также подготовка высоко-
квалифицированных специалистов в 
этой области. 

Благодаря усилиям Президента Турк-
менистана в настоящее время в стране 
ведётся большая работа по созданию 
предприятий по выпуску электронного 
оборудования. В рамках государствен-
но-частного партнёрства отечественная 
электронная индустрия производит раз-
личные виды качественной продукции. 

Большое развитие также получила 
промышленность и отрасль строитель-
ного производства. В стране возводятся 
современные промышленные предприя- 
тия, осуществляется модернизация 
действующих. Данный комплекс обес-
печивает стройматериалами и другими 
средствами, необходимыми для мас-
штабного строительства, которое ве-
дётся во всех регионах Отчизны. 

Инициативы, направленные на ин-
дустриализацию народнохозяйствен-
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ного комплекса, придают большой 
импульс стремительному развитию 
промышленного сектора. 

В данном контексте считаю, что 
одной из важных задач выступает при-
нятие долгосрочной Стратегии по даль-
нейшему промышленному развитию 
страны и, таким образом, реализация 
нового этапа индустриализации Турк-
менистана.

Уважаемые люди!
В достигаемые в эру Возрождения 

новой эпохи могущественного госу-
дарства успехи большой вклад вносит 
молодёжь. Доброй традицией стало 
награждать молодых туркменистан-
цев, удостоенных призовых мест на 
престижных предметных состязаниях, 
олимпиадах и спортивных соревнова-
ниях мирового уровня, а также их на-
ставников и тренеров. 

Государство создаёт все условия 
для воспитания молодых людей всесто-
ронне развитыми личностями, обеспе-
чения их счастливой жизни. 

Подробно об этом я говорил на 
общем уроке, который провёл с ра-
ботниками образования, студенческой 
молодёжью и школьниками во Дворце 
«Ruhyýet» города Аркадаг. 

В целях обеспечения широкого 
участия молодёжи в социально-эконо-
мической, политической и культурной 
жизни государства и общества считаю 
важным принять Государственную про-
грамму в области государственной мо-
лодёжной политики Туркменистана до 
2031 года. Убеждён, что это будет спо-
собствовать успешной реализации го-
сударственной молодёжной политики, 
выявлению талантливых молодых турк- 
менистанцев, воспитанию образован-
ного поколения!

Уважаемые участники заседания!
В настоящее время во всех городах 

и сёлах страны возводятся современ-
ные учебные заведения, оснащённые 
новейшими технологиями. 

На втором этапе застройки города 
Аркадаг ведётся строительство комп-
лекса объектов, включающего среднюю 
школу, специализирующуюся на обуче-
нии иностранным языкам, детский сад 
и спортивное сооружение. 

Этот комплекс объектов станет 
учебно-методическим центром, ориен-
тированным на подготовку современ-
ной молодёжи, что откроет широкие 
возможности для получения молодыми 
туркменистанцами хорошего образова-
ния и их физического развития. 

В целях раскрытия способностей у 
юных граждан в этой средней школе и дет-
ском саду, которые строятся на средства 
Благотворительного фонда по оказанию 
помощи нуждающимся в опеке детям 
имени Гурбангулы Бердымухамедова,  
будет налажено обучение по различ-
ным предметам. 

Кроме того, создание кабинета со 
всеми необходимыми условиями для 
родителей будет очень эффективным в 
образовательно-воспитательном про-
цессе. 

Руководствуясь мировой практикой, 
важно, чтобы в данной средней школе 
и детском саду, отвечающим междуна-
родным стандартам, учебно-воспита-
тельная деятельность для представите-
лей юного поколения осуществлялась 
современными, образованными, про-
фессионально подготовленными педа-
гогами. 

В этой связи необходимо подго-
товить предложения по созданию на-
ционального института развития на-
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циональной системы образования 
Туркменистана и провести соответ-
ствующую работу в этой области. 

Кроме того, в целях обеспечения 
стабильной работы высококвалифи-
цированных педагогических кадров в 
нашей стране особое внимание необхо-
димо уделить подготовке пятилетнего 
прогноза востребованности на учите-
лей по учебным дисциплинам. 

В результате выпускники педаго-
гических учебных заведений внесут 
достойный вклад в развитие системы 
отечественного образования, используя 
полученные знания и навыки в средних 
школах и детских садах. 

Уважаемые люди!
В настоящее время в нашей стране 

в производство широко внедряются до-
стижения науки. 

В высших учебных заведениях и 
научно-исследовательских центрах, 
действующих на их базах, осуществля-
ется плановая деятельность по приори-
тетным направлениям науки. 

В результате внедрения инноваций 
получены дополнительные финансо-
вые средства, что открывает новые 
возможности для укрепления мате-
риально-технической и научной базы 
высших учебных заведений. 

В данном контексте рекомендую 
направить финансовые ресурсы на на-
учно-образовательную деятельность, 
особенно на поддержку научных ини-
циатив студентов и молодых учёных.

Уважаемые участники заседания!
Туркменистан – государство, на 

конституционной основе гарантирую-
щее социальную защиту каждому чело-
веку. 

С первых лет независимости соци-
альная политика прежде всего нацелена 

на граждан, нуждающихся в поддержке 
и защите в сфере труда. Широкое со-
действие оказывается многодетным  
семьям, сиротам и ветеранам. 

Эта политика, направленная на обес- 
печение достойных условий жизни 
для каждого гражданина, гарантирует 
единство общества, политическую и 
социальную стабильность страны. 

Благотворительный фонд по ока-
занию помощи нуждающимся в опеке  
детям имени Гурбангулы Бердымухамедова 
проводит масштабную деятельность по 
социальной поддержке молодого по-
коления, оказывает содействие восста-
новлению здоровья детей, находящихся 
под опекой, и созданию благоприятных 
условий для их счастливой жизни. 

Всё это является наглядным сви-
детельством того, что наши исконные 
гуманные традиции сегодня достойно 
продолжаются, наполняясь новым со-
держанием.

Уважаемые люди!
Социально-экономический потен-

циал каждого государства, здоровье 
каждого общества тесно связаны пре-
жде всего со здоровьем человека, его 
гармоничным физическим и духовным 
развитием. 

В данной связи в стране особое 
значение придаётся развитию отече-
ственной системы здравоохранения, 
строительству современных оздоро-
вительно-реабилитационных центров 
и санаториев, а также кардинальному 
улучшению здоровья народа. 

Эффективная деятельность осу-
ществляется в сотрудничестве с всемир-
но известными медицинскими цент- 
рами. 

Предприятие «Arkadag Medisina 
Klasteri Menejment», расположенное в 
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городе Аркадаг, ведёт важную работу 
по производству высококачественной 
медицинской и потребительской про-
дукции на основе местного сырья. 

«Национальная стратегия разви-
тия научно-медицинской дипломатии 
в Туркменистане на 2026–2052 годы», 
направленная на обеспечение благопо-
лучной жизни народа, открывает новые 
горизонты для дальнейшего совершен-
ствования национальной системы здра-
воохранения. Мы и впредь продолжим 
деятельность в данном направлении.

Уважаемые участники заседания!
Ахалтекинский скакун – наша 

гордость и слава. Как гласят послови-
цы: «Есть конь у меня – есть крылья у 
меня», «Где конь гарцует – жди празд-
ника», «Конь – символ достатка», «Не 
конь скачет, а счастье». Наш народ свя-
зывает с конём все благие дела. 

Ахалтекинский скакун, признан-
ный эталоном красоты и совершенства, 
стал главным символом стремительно-
го развития Отчизны в эру Возрожде-
ния новой эпохи могущественного го-
сударства. 

Осуществляется программная дея-
тельность по дальнейшему приумноже-
нию славы наших «райских» коней, из-
вестных во всём мире как «небесные», 
«нисейские», «крылатые» скакуны. 

Разработана Программа коневод-
ческих и конноспортивных мероприя-
тий в 2026 году, объявленном «Неза-
висимый нейтральный Туркменистан 
– родина целеустремлённых крылатых 
скакунов». Для проведения этих меро-
приятий на высоком уровне был создан 
Организационный комитет. 

Знаменательным событием стало 
вручение Группе национальных конных 
игр «Galkynyş» международных серти-

фикатов на Международном фестивале 
циркового искусства, проходившем в 
текущем году в Монте-Карло. 

Наша молодёжь, занимающаяся 
конным спортом, принимала участие 
в состоявшихся в ряде стран междуна-
родных конференциях, чемпионатах и 
конкурсах красоты, посвящённых ска-
кунам и коневодческому искусству, и 
продемонстрировала высокий профес-
сионализм. 

Событием особого значения в деле 
повышения международной славы и 
популярности ахалтекинских коней 
стал чемпионат мира по конному спор-
ту и конкурс красоты ахалтекинских 
скакунов, проходившие в Королевстве 
Нидерландов. 

Через считанные дни, в ходе празд-
нования 35-летия священной незави-
симости, будет торжественно открыт 
Ахалтекинский конный комплекс Пре-
зидента Туркменистана на 1200 мест. 

В году «Независимый нейтраль-
ный Туркменистан – родина целеу-
стремлённых крылатых скакунов» всё 
это приумножило славу известных в 
мире «райских» ахалтекинских скаку-
нов.

Уважаемые участники заседания!
Город Аркадаг, расположенный у 

подножия Копетдага, – это крупный 
градостроительный проект, демон-
стрирующий всему миру грандиоз-
ные достижения нашей страны. 

Инновационные технологии и 
возможности цифровой системы, вне-
дрённые в городе, поднимают уровень 
жизни граждан. 

В настоящее время в первом «ум-
ном» городе страны реализуется пи-
лотный проект солнечной электро-
станции. В будущем мы будем широко 
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применять наш опыт в этой области в 
других городах Отчизны, в том числе в 
Ашхабаде.

Сегодня на втором этапе строи-
тельства города Аркадаг наряду с жи-
лыми домами возводятся предприятия 
по производству продуктов питания, 
промышленной, фармацевтической и 
медицинской продукции. 

Церемония открытия второй оче-
реди строительства города Арка-
даг станет знаменательным событи-
ем 2027 года. К подготовке к этому 
празднику необходимо приступить 
уже сегодня. Следует создать Органи-
зационный комитет по проведению на 
высоком уровне церемонии открытия 
второй очереди города Аркадаг, вести 
последовательную работу на основе 
конкретных планов. 

Дорогие соотечественники!
Уважаемые участники заседания 

Халк Маслахаты!
Любовь к Родине священна. Свя-

щенный долг каждого человека – 
больше жизни любить свою Отчизну, 
беречь как зеницу ока и защищать 
каждую её пядь. 

Любовь к Родине – это святое чув-

ство, которое должно быть в сердце 
каждого человека. 

Наша родная Отчизна – это край 
счастья и благополучия. На этой древ-
ней и священной земле царят унасле-
дованные от предков единство и высо-
кая нравственность. 

Высшей ценностью суверенно-
го государства является человек и его 
благополучие. Наша главная цель – 
обеспечение счастливой и достойной 
жизни граждан страны.

Единство и сплочённость нашего 
счастливого народа – непоколебимая 
основа могущественного государства. 

Девиз «Государство – для челове-
ка!» и принцип Президента Туркмени-
стана «Родина является Родиной толь-
ко с народом! «Государство является 
государством только с народом!» на-
правлены на обеспечение счастливой и 
благополучной жизни нашего народа.

Дорогие соотечественники!
Мы успешно продолжим эту поли-

тику в будущем!!!
Дорогие соотечественники!

В заключение своей речи желаю 
вам и родному народу крепкого здоро-
вья, счастья и процветания!!!
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ДЕЯТЕЛЬНОСТЬ ПРОФСОЮЗОВ ТУРКМЕНИСТАНА 
ПО РЕАЛИЗАЦИИ КОНСТИТУЦИОННЫХ И 

МЕЖДУНАРОДНЫХ НОРМ О ТРУДЕ

Огулдженнет БЕРДИЛИЕВА, 
Председатель Национального центра 

профсоюзов Туркменистана 

Профессиональные союзы в Турк- 
менистане – являются самостоятель-
ными общественными организациями, 
добровольно создаваемыми гражда-
нами для представления и защиты 
трудовых и связанных с ними 
других социально-экономических 
прав и интересов своих членов, 
для охраны труда и улучшения его 
условий на основе общности их 
профессиональных интересов.

Профессиональные союзы осу-
ществляют свою деятельность, 
посвященную целям, задачам и функ- 
циям, определёнными Законом 
Туркменистана «О профессиональ- 
ных союзах, их правах и гаран-
тиях деятельности», Уставом про-
фессиональных союзов Туркмениста- 
на. В соответствии с законодательством 
все профсоюзы в нашей стране 
пользуются равными правами. 
Вместе с тем, они незвисимы в 
своей деятельности от органов госу-
дарственной власти и управления, 
органов местного самоуправления, 
работодателей, политических партий 
и других общественных объединений.  

В настоящее время, организа-
ционная структура профессиональных 
союзов Туркменистана основывается 
на сочетании производственно-отрас-
левого и территориального принципов 
и включает в себя Национальный 
центр профсоюзов Туркменистана 

(НЦПТ), 14 отраслевых, 5 велаятских 
и города Аркадага, а также и другие 
территориальные (этрапские, город-
ские) профобъединения, где действуют 
6726 первичных профсоюзных 
организаций с общей численностью 
более 1 миллиона  членов. Деятель-
ность всех профсоюзных органов 
основывается на принципах доб- 
ровольности, равноправия, само-
управления, законности и отчётности. 

Национальный центр проф-
союзов Туркменистана, отраслевые и  
территориальные профорганы, пер-
вичные профсоюзные организации 
в трудовых коллективах не только 
представляют и защищают права и 
законные интересы своих членов, а 
также представляют права и интересы 
работников во взаимоотношениях с  
государственными органами, рабо- 
тодателями в пределах своих полно-
мочий. Они активно содействуют 
развитию системы социального 
партнёрства на всех её уровнях. 
НЦПТ принимает участие в рабо-
те трёхсторонней комиссии по 
социальному партнёрству, ведёт 
переговоры по подготовке проекта 
Генерального соглашения и его 
заключения.

Национальный центр проф-
союзов Туркменистана участвует 
в разработке нормативных право-
вых актов, затрагивающих трудо- 
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вые и социальные права и закон-
ные интересы граждан, а его 
органы на местах, как правило, 
осуществляют общественный конт-
роль за соблюдением трудового 
законодательства в сферах занятости, 
охраны труда и окружающей 
природной среды, направленных на 
создание условий, обеспечивающих 
достойную жизнь и свободное 
развитие человека.

Профсоюзы – это законные 
представители интересов трудовых 
коллективов в отношениях с работо- 
дателями. Они выступают как субъек-
ты практической правозащитной 
деятельности, защищают профес-
сиональные и иные права работников, 
доверивших им такое право. Именно 
эта особенность статуса профсоюзов 
является ярким выражением основных 
идей международного профсоюзного 
движения, сформулированных Меж- 
дународной организацией труда 
(МОТ). 

Независимый нейтральный Турк-
менистан является членом МОТ с 
1993 года и в своей политике всегда 
был привержен созданию достойных 
условий труда, обеспечению высо-
кого уровня жизни посредством 
обеспечения занятости и социальной 
защиты населения. В этом плане он  
всегда активно поддерживал основ-
ные программные положения и прак-
тические подходы МОТ по обеспече-
нию безопасного труда и социальной 
справедливости для всех. 

За годы независимости Туркме-
нистан является участником 11 меж-
дународных конвенций, 8 из которых 
считаются фундаментальными. Среди  
них: о принудительном труде (№ 29), 

о свободе ассоциаций и защите 
права на организацию (№ 87), 
относительно применения принципов 
права на организацию и заключение 
коллективных договоров (№ 98), 
относительно равного вознаграждения 
мужчин и женщин за труд равной 
ценности (№ 100), об упразднении 
принудительного труда (№ 105),  
о дискриминации в области труда и 
занятий (№ 111), о политике в области 
занятости (№122), о минимальном воз-
расте для приёма на работу (№138), 
о трёхсторонних консультациях для  
содействия применению международ-
ных трудовых норм (144), о запре- 
щении и немедленных мерах по иско- 
ренению наихудших форм детского 
труда (№182), о  Конвенции, пересмат-
ривающей  Конвенцию 1958 года об  
удостоверениях личности моряков 
(№185).

Туркменистан осуществляет эф- 
фективную работу по имплемен-
тации общепризнанных норм между-
народного права в национальное 
законодательство. Нормы конвенций 
МОТ нашли своё отражение в 
Кодексе Туркменистана о социальной 
защите населения, Трудовом кодексе 
Туркменистана, Законе Туркменистана 
«О занятости населения» и других 
законодательных актах.

В трудовом законодательстве 
Туркменистана и в организации 
трудовых отношений соблюдается 
принцип трехстороннего сотруд-
ничества МОТ. Принятие 20 октября 
2018 года Закона Туркменистана 
«О трёхсторонней комиссии по 
регулированию социально-трудовых 
отношений» и его вступление в силу 
с 1 января 2019 года стало важным 
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шагом в реализации принципа 
трехстороннего сотрудничества. Со- 
гласно данному закону, деятельность 
Комиссии основана на: доброволь-
ности участия представителя работни- 
ков и представителя работодателей в 
деятельности Комиссии; полномоч-
ности сторон; самостоятельности и 
независимости сторон; равноправии 
сторон; уважении и учёте интересов 
сторон; свободе выбора перечня 
вопросов, вносимых для обсуждения; 
добровольности принятия сторонами 
обязательств; обязательности испол- 
нения принятых сторонами обяза-
тельств; ответственности сторон за 
неисполнение принятых обязательств 
(ст.4).

Основные цели международной 
работы НЦПТ – изучение и обмен 
опытом работы с зарубежными проф-
центрами, обучение профсоюзных 
кадров, координация действий с 
национальными профцентрами зару-
бежных стран и международными 
профобъединениями, проявление со- 
лидарности с профсоюзами других 
стран. Это даёт возможность обме-
ниваться опытом в сфере защиты 
трудовых прав и социально-эконо-
мических интересов работников.

Национальный центр проф- 
союзов Туркменистана активно 
развивает международное сотруд-
ничество, ориентируясь на стандарты 
Международной организации труда, 
укрепляя связи со странами СНГ и  
расширяя партнёрство с другими 
зарубежными профцентрами. Нацио- 
нальный центр профсоюзов Турк- 
менистана стремится к широкому 
региональному взаимодействию, 
обмениваясь опытом по вопросам 

охраны труда и защиты социально-
трудовых прав трудящихся. 

В целях укрепления между-
народного сотрудничества Нацио- 
нальный центр профсоюзов 
Туркменистана на постоянной основе 
ведёт активную работу по обмену 
опытом с ведущими специалистами 
Группы технической поддержки по 
вопросам достойного труда и Бюро 
МОТ для стран Восточной Европы 
и Центральной Азии, а также Бюро 
по деятельности трудящихся МОТ 
(ACTRAV). 

В реализуемых в нашей 
стране национальных программах 
уделяется большое внимание совер-
шенствованию системы занятости, 
созданию новых рабочих мест и 
благоприятных условий для работы за 
счёт внедрения цифровых технологий 
и инноваций во все отрасли экономики.

Безусловно, важнейшим на-
правлением для руководителей и 
работников Национального центра 
профсоюзов Туркменистана является 
участие в составе официальной турк-
менской делегации в работе ежегодных 
сессий Международной конференции 
труда Международной организации 
труда (МОТ) в городе Женеве, объединяю- 
щей представителей правительств, 
работодателей и работников из 187 
государств-членов организации.  

На 114-й сессии Международной 
конференции труда принята Конвен-
ция МОТ «О достойном труде в 
платформенной экономике» - первого 
глобального международного стан- 
дарта защиты работников плат-
форменной занятости. Документ 
закрепляет распространение фунда- 
ментальных трудовых прав на 
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платформенную экономику, усили-
вает защиту от неправомерной 
классификации занятости, вводит 
дополнительные требования к проз- 
рачности алгоритмического управ-
ления, социальной защите и гарантиям 
достойного труда.

В целом, международная деятель- 
ность Национального центра проф-
союзов Туркменистана ориентирована 

на обогащение опыта профсоюзной 
работы с учётом практики зарубеж- 
ных профцентров, оказание соли- 
дарной поддержки профсоюзам 
других стран в деле защиты 
социально-экономических прав и 
интересов трудящихся, повышение 
авторитета туркменских профсоюзов 
и их роли в мировом профсоюзном 
движении.
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ЗНАЧЕНИЕ СЕМЕЙНОГО ЗАКОНОДАТЕЛЬСТВА 
В ОХРАНЕ СЕМЕЙНЫХ ЦЕННОСТЕЙ

Тойназар ХУДАЙНАЗАРОВ,
Верховный суд Туркменистана

Прочность семейных ценностей 
является одним из наиболее на-
глядных показателей прогресса и 
современности общества, поскольку 
семья – главная опора общества, за- 
лог нерушимости общества и го-
сударства. Воспитание молодого 
поколения начинается в семье. Роль 
семьи важна в становлении личности 
ребенка, влияя на его умственное, 
нравственное, физическое развитие, 
отношение к труду. 

Туркменский народ с богатой 
историей и духовным наследием с  
большим почитанием относится к  
семейным ценностям. На протяжении 
веков между супругами, детьми и 
родителями складывались устой-
чивые нормы поведения, отношения, 
основанные на взаимном уважении 
друг к другу, которые стали неотъем-
лемой частью социальных ценностей. 
Преемственность этим ценностям в 
молодых семьях – одна из важных 
задач современности. 

В результате дальновидной поли- 
тики, осуществляемой уважаемым 
Президентом, сегодня в нашей От- 
чизне укрепляется социально-эконо- 
мическая защищённость молодых 
семей. В центре внимания законо-
творческой деятельности находятся 
вопросы отцовства, материнства и 
детства. Нормативно-правовые акты, 
регламентирующие семейные отно- 
шения, совершенствуются в соот-

ветствии с реалиями времени, 
создаются благоприятные условия 
для обеспечения благополучия семей. 
Единство семьи означает единство 
общества, а единство общества – мо-
гущество государства.

Правовая защита молодых семей 
в нашей стране регламентируется 
в соответствии с Конституцией 
Туркменистана, Семейным кодек-
сом Туркменистана, Кодексом Турк-
менистана о социальной защите насе- 
ления, а также с законами Турк-
менистана «О государственной моло- 
дёжной политике», «О суде» и дру-
гими нормативно-правовыми актами. 

В статье 40 Конституции Турк-
менистана определено, что семья, 
материнство, отцовство и детство 
находятся под защитой государства, 
мужчина и женщина по достижении 
брачного возраста имеют право по 
взаимному согласию вступить в 
брак и создать семью. Супруги в 
семейных отношениях равноправны. 
Также закреплена норма, что 
родители или заменяющие их лица 
имеют право и обязаны воспитывать 
детей, заботиться об их здоровье, 
развитии, обучении, готовить их 
к труду, прививать им культуру 
уважения к законам, историческим 
и национальным традициям. Совер- 
шеннолетние дети обязаны забо-
титься о родителях, оказывать им  
помощь. Государство создаёт усло-
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вия для осуществления прав и сво-
бод молодёжи и содействует её все-
стороннему развитию.[1]

Содержание установленной кон- 
ституционно-правовой нормы расши-
рено в соответствующих положениях 
Семейного кодекса Туркменистана.

В соответствии с Семейным ко- 
дексом Туркменистана, брак – добро- 
вольный равноправный союз мужчи-
ны и женщины, заключённый в уста- 
новленном законом порядке для соз- 
дания семьи, порождающий взаим-
ные права и обязанности супругов.[2]  

В данном контексте, заключение 
брака возможно только между лица- 
ми, достигшими брачного возраста, 
и желающими вступить в брак по 
свободному и взаимному согласию. 
Это означает, что супруги имеют 
равные права в создании, поддержа-

нии и прекращении семейных отно-
шений и в любое время по инициа- 
тиве одной из сторон либо по 
обоюдному желанию брак может 
быть расторгнут. 

Как видно из статьи 26 Семейного 
кодекса Туркменистана, расторжение 
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брака судом производится при: нали- 
чии у супругов общих несовер- 
шеннолетних и нетрудоспособных 
совершеннолетних детей, а также 
отсутствии согласия одного из 
супругов на расторжение брака; 
наличии спора о совместном иму-
ществе; наличии заявления опекуна о 
расторжения брака лица, признанного 
судом недееспособным; наличии заяв- 
ления о расторжения брака осуж-
дённого к лишению свободы за совер- 
шение преступления. Исходя из этого, 
в целях обеспечения справедливого 
и профессионального рассмотрения 
в судебных органах семейных дел, 
в судебной системе создан Институт  
судей по семейным делам, специа- 
лизирующийся на таких делах. 

Таким образом, в целях повышения 
значимости правосудия в обеспечении 
государственной защиты семьи, 
материнства, отцовства и детства, 
обеспечения справедливого судебного 
разбирательства по семейным делам 
и судебного производства на высоком 
профессиональном уровне, а также 
укрепления гарантий прочности семьи, 
в этрапских судах и судах городов с 
правами этрапа введена должность 
судьи по семейным делам. В структуре 
Верховного суда Туркменистана, 
велаятских судов, судов городов с 
правами велаята и государственного 
значения созданы судебные коллегии 
по семейным делам. В соответствии 
со статьей 100 Закона Туркменистана 
«О суде»,  помимо основных функций 
судов, судьи по семейным делам 
выполняют следующие функции: 
в каждом рассматриваемом деле, 
если его результаты имеют влияние, 
обеспечивают приоритет наилучших 

интересов ребёнка; исходя из 
особенностей каждого дела, осу-
ществляют меры для примирения 
сторон по делам о расторжении брака 
и при этом обеспечивают приоритет 
значимости семьи в развитии ребён- 
ка, общества и государства; активно 
участвуют в разработке предложений 
по совершенствованию законов и нор- 
мативных правовых актов, регу-
лирующих семейные отношения и 
отношения в связанных с ними сферах; 
в каждом деле руководствуются 
принципом выяснения реальных 
обстоятельств дела, принимают доз- 
воленные в законе досудебные меры  
для примирения сторон; для обес- 
печения права участников процес- 
суального действия быть заслу-
шанными, при необходимости или 
если того требует действующее зако- 
нодательство, создают условия для  
участия и выступления соот-
ветствующих лиц в судебных засе- 
даниях; осуществляют иные функ-
ции в соответствии с законами 
Туркменистана. [4]

С учётом особенностей рассмот-
рения семейных дел в Гражданско- 
процессуальный кодекс был введен 
новый вид особого производства 
«Производство по семейным делам». 
К пределам действия производства 
по семейным делам были отнесены: 
производства по делам, вытекающим 
из супружеских отношений (растор-
жение брака и признание брака 
недействительным); оспаривание от-
цовства (материнства) (дела о правах 
ребёнка); производства по другим 
делам, вытекающим из семейных 
отношений.

Ещё одним нововведением в 
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национальном законодательстве от-
носительно рассмотрения семейных 
споров является возложение на 
суды проведения анализа причины 
разногласий в случаях расторжения 
брака и назначение консультаций 
психолога для разрешения недо-
понимания и примирения сторон с 
целью сохранения семейных отно- 
шений между супругами и детьми. 
Учитывая, что семейные отношения 
зависят от психосоциальных фак-
торов, как правило, при разрешении 
семейных споров в определенной 
степени большой эффект имеет 
оказание профессиональной мо-
ральной поддержки. В этой связи в 
судах, где была введена должность 
судьи по семейным делам, теперь 
существует и должность семейного 
психолога. В статье 2981 Гражданско-
процессуального кодекса Туркме-
нистана определено, что в случаях 
расторжения брака судом без 
назначения срока, предусмотренных 
законодательством Туркменистана, 
консультация психолога не назна-
чается, а также лица, участвующие в 
деле, вправе вносить в суд предложения 
по вопросам, которые должны быть 
разъяснены в ходе консультации 
психолога. [3]

Консультации психолога могут 
проводить семейные психологи суда 
или либо психологи, оказывающие 
психологические услуги в соот-
ветствии с законодательством Турк- 
менистана о психологических услу-
гах. В данном контексте особо сле- 
дует отметить, что порядок прове-
дения консультации психолога уста- 
навливает суд. Принимая во вни- 
мание мнения сторон и обстоя-
тельства дела, суд может назначить 
консультацию психолога для про-
ведения консультаций разово или 
на регулярной основе, начиная с 
подготовительного этапа дела и до 
рассмотрения дела по существу. По 
итогам разовой консультации пси- 
холог даёт разъяснения, при необ-
ходимости заключение от своего 
имени. Во всех случаях он обязан 
давать заключения от своего имени 
по результатам проведенных кон-
сультаций.

В целом, прогрессивные рефор-
мы, реализуемые в национальном 
законодательстве по семейным делам, 
направлены на обеспечение право-
судия в судебном производстве по  
семейным делам и достижение пози-        
тивных результатов в сохранении 
целостности семьи.
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дополнениями, внесенными Законом Туркменистана от 22.11.2025 г. №184-VII).
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НА  КОНКУРС  «ТВОРЧЕСКИЙ  НА  КОНКУРС  «ТВОРЧЕСКИЙ  
ТРУД  И  ПРАВА  ЧЕЛОВЕКА»ТРУД  И  ПРАВА  ЧЕЛОВЕКА»

МЕЖДУНАРОДНЫЕ И НАЦИОНАЛЬНЫЕ 
АСПЕКТЫ РАЗВИТИЯ ИНФОРМАЦИОННОГО

 ОБЩЕСТВА

Баходир ИСМАИЛОВ,
заведующий сектором Института 

законодательства и правовой политики при Президенте 
Республики Узбекистан, профессор

Стремительное ускорение гло- 
бальных информационных процессов 
в XXI веке, а также международное 
информационное взаимодействие 
обуславливает новые взгляды на 
развитие современных подходов к  
формированию моделей информа-
ционного общества.

Начиная с 2000 года в между-
народном праве происходит глоба-
лизация подходов к указанной 
тематике. Принимаются: Окинавская 
Хартия глобального информа-
ционного общества (2000 г.), Же-
невская декларация принципов 
«Построение информационного об- 
щества – глобальная задача в 
новом тысячелетии» (2003 г.), Ту-
нисский План действий развития 
информационного общества (2005 г.),  
Цифровая повестка дня ЕС (2010 г.), 
Рекомендация ЮНЕСКО по этике 
искусственного интеллекта (2021 г.), 
Рамочная конвенция Совета Европы 
об искусственном интеллекте, правах 
человека, демократии и верховенстве 
права (2024 г.), Глобальный цифровой 
договор ООН (2024 г.), Резолюции 
ООН «Поощрение и защита прав 
человека в контексте цифровых 
технологий» (2023 г.), «Использование 

возможностей безопасных, защи-
щённых и заслуживающих доверия 
систем искусственного интеллекта 
в интересах устойчивого развития» 
(2024 г.) и др.

Важную роль в указанном про-
цессе играет Всемирная встреча на  
высшем уровне по вопросам инфор-
мационного общества посвящённая 
информационно-коммуникационным 
технологиям и построению инфор-
мационного общества. Указанный 
формат был инициирован в 1998 
году на Полномочной конференции 
Международного союза электросвязи 
в Миннеаполисе.

В 2001 году Генеральная Ассамб-
лея ООН одобрила проведение Все-
мирной встречи резолюцией 56/183.

На первом этапе (2003-2005 гг.) 
10-12 декабря 2003 года (Швейцария) 
более 11 000 участников из 175 стран, 
в числе которых почти 50 глав 
государств и правительств, 
инициировали принятие Женевской 
декларации принципов («Построение 
информационного общества – гло-
бальная задача в новом тысячелетии»), 
а также Женевского плана действий в 
указанной сфере, определив в качестве 
главных целей формирования 
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информационного общества: по-
строение ориентированного на инте- 
ресы людей, открытое для всех и 
направленное на развитие инфор- 
мационного общества, в котором 
каждый может создавать, полу-
чать доступ, использовать и обме-
ниваться информацией и знаниями; 
сокращение цифрового неравенства 
между развитыми и развивающимися 
странами, расширение возможностей 
доступа населения всех стран к 
Интернету и Информационно-комму-
никационные технологии (ИКТ); 
использование ИКТ для достижения 
Целей развития тысячелетия (позже 
– Целей устойчивого развития), 
ликвидации нищеты, улучшения 
образования, здравоохранения и т.д.

В ходе второго этапа (2005 г - по 
настоящее время) представителями 
174 стран 16-18 ноября 2005 года  
(Тунис) приняты: Тунисское обяза-
тельство, Тунисская программа для  
информационного общества, подтвер-
дившие стремление построить ориен-
тированное на интересы людей, 
открытое для всех и направленное на 
развитие информационное общества; 
подтверждена универсальность, не-
делимость и взаимозависимость 
всех прав человека (включая право 
на развитие), приоритетность верхо- 
венства права, а также то, что 
демократия, устойчивое развитие, 
соблюдение прав человека и над-
лежащее управление взаимосвязаны; 
подчёркнута важность свободы 
выражения мнений и свободного 
потока информации, идей и знаний.

Документы фокусируются на 
трёх ключевых темах: финансовые 
механизмы для преодоления циф- 

рового разрыва; управление исполь-
зованием Интернета и связанные 
вопросы; последующая деятельность 
и выполнение решений Женевского 
и Тунисского саммитов по развитию 
глобального информационного об-
щества.

После 2005 года Всемирные 
встречи на высшем уровне по 
вопросам информационного обще-
ства продолжились в формате 
ежегодных Форумов, организованных 
Международный союзом электросвязи 
(МСЭ) совместно с ООН по вопросам 
образования науки и культуры 
(ЮНЕСКО), Программой развития 
ООН (ПРООН), Конференцией ООН 
по торговле и развитию (ЮНКТАД) и 
другими структурами ООН.

Наиболее крупными форумами 
явились WSIS+10 (2015) и WSIS+20, 
осуществившие обзоры ситуации 
и достижений в сфере развития 
информационного общества за пос-
ледние 10-20 лет.

В июле 2025 года в Женеве прошло 
Мероприятие высокого уровня, а уже 
в декабре Генеральная Ассамблея 
ООН провела высокоуровневое 
заседание по его итогам. Концеп-
туальным вектором развития гло- 
бального информационного обще- 
ства выступает Резолюция 
Гене-ральной Ассамблеи ООН  
A/RES/80/173, принятая по итогам 
совещания высокого уровня 17 
декабря 2025 году. Документ закре-
пил фундаментальное значение циф- 
ровых общественных благ, к кото-
рым относятся программное обес-
печение с открытым исходным 
кодом, открытые данные, контент и 
модели искусственного интеллекта, 
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функционирующие в строгом соот- 
ветствии с международными стан-
дартами конфиденциальности.

При этом подчеркнута архитек-
турная гибкость цифровой общест- 
венной инфраструктуры, конкрет-
ные модели которой должны разра-
батываться и адаптироваться под 
специфические приоритеты и по- 
требности каждого отдельного госу- 
дарства. Для обеспечения эффек-
тивного функционирования таких 
систем критически важным при- 
знается формирование надлежащих 
механизмов управления, базирую- 
щихся на принципах инклюзив-
ности, справедливости и неукос-
нительного соблюдения прав чело- 
века, что выступает главной осно-
вой доверия к современным техно- 
логиям и данным. В документе 
особо отмечается, что стремитель- 
ная цифровизация и внедрение 
таких новейших технологий, как  
искусственный интеллект, робото- 
техника и автоматизация, провоци-
руют глубокую трансформацию 
рынка труда, сопровождающуюся 
как потенциальным вытеснением 
традиционных видов занятости, так 
и формированием принципиально 
новых ниш, требующих актуальных 
навыков.

Параллельно с социально-эконо- 
мическими сдвигами Резолюция 
обращает внимание на серьезные 
экологические вызовы. Масштаби-
рование центров обработки данных, 
расширение интернета вещей и  
развитие моделей искусственного 
интеллекта ведут к экспоненциаль-
ному росту энерго и водопотребления, 
усугубляя проблемы энергетической 

безопасности и негативного воз-
действия на климат.

В условиях нарастания цифровых 
рисков Резолюция утверждает тезис 
о том, что обеспечение безопасности 
и укрепление доверия признаются 
важнейшими драйверами устойчивого 
развития и инновационной дея-
тельности. Фундаментальной зада-
чей, согласно принятому тексту, ста- 
новится всеобщее развитие цифровой 
грамотности, позволяющее людям 
осознанно распоряжаться персональ- 
ными данными, верифицировать 
информацию для доступа к обра- 
зовательным и карьерным воз-
можностям, а также защищать свою 
частную жизнь. На институцио-
нальном уровне документ под- 
тверждает обязанность государств по 
внедрению надёжных правовых мер 
защиты от любого неблагоприятного 
воздействия технологий на права 
человека, включая предотвращение 
манипулирования информацией, 
распространения дезинформации. 
Сохранение информационной добро- 
совестности и защита демокра-
тических процессов в цифровом 
пространстве, как подчеркивается 
в итоговых положениях, напрямую 
зависят от должной осмотрительности 
и создания эффективных механизмов 
правового надзора в рамках широкого 
международного сотрудничества.

Следует отметить, что в результате 
международного сотрудничества в 
сфере развития информационного 
общества и в особенности деятель-
ности Всемирной встречи на высшем 
уровне по вопросам информационного 
общества в глобальном плане 
достигнуты значительные резуль-
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таты. Подтверждением тому явля-
ются существенные результаты, дос- 
тигнутые международным сооб-
ществом. Так, в отчёте МСЭ «Факты 
и цифры» за 2025 год отмечается 
прогресс в сфере обеспечения насе- 
ления доступа к информации по-
средством сети Интернет.

В Узбекистане также предпри-
нимаются системные меры по разви-
тию правовых основ построения 
информационного общества. Коли-
чество интернет-пользователей за 
последние 10 лет выросло с 14,7 мил- 
лионов до 31 миллиона. В целях 
формирования современного инфор- 
мационного общества в Узбекистане 
предпринимаются комплексные ме- 
ры, направленные на надёжную 
защиту прав и свобод личности, а 
также фундаментальных интере- 
сов общества в цифровой среде. 
Важнейшей задачей выступает 
обеспечение информационной добро- 
совестности, неприкосновенности 
частной жизни и создание 
инклюзивного цифрового простран- 
ства, в котором особое внимание 
уделяется всеобщему развитию 
цифровой грамотности населения 
для осознанного и безопасного 
использования новых технологи-
ческих возможностей.

Наряду с этим, стратегия цифро- 
вого развития республики ориентиро-
вана на обеспечение стабильного 
и безопасного функционирования 
инфраструктуры, необходимой для 
бесперебойного предоставления циф- 
ровых общественных благ. Приори-
тетным направлением является 
противодействие информационным 
правонарушениям и минимизация 

социальных рисков через укрепление 
всеобщего доверия к инновациям и 
защиту пользователей от ущемления 
их прав. В данном контексте 
Узбекистан последовательно повы- 
шает эффективность международ-
ного сотрудничества, стремясь к 
формированию открытой, интеро-
перабельной и справедливой инфор-
мационной среды, базирующейся на 
строгом соблюдении прав человека, 
эффективном правовом надзоре и 
передовых международных стан-
дартах.

На сегодняшний день в Республи-
ке Узбекистан сформирована само- 
достаточная, комплексная и устой-
чивая нормативно-правовая база,  
всесторонне регулирующая инфор-
мационную сферу и обеспечивающая 
гармоничное развитие цифрового 
общества.

Высшим концептуальным фунда- 
ментом этой системы выступает 
обновлённая Конституция Респуб-
лики Узбекистан, статья 33 которой 
гарантирует каждому право на 
свободу мысли, слова и убеждений, 
а также право искать, получать и 
распространять любую информацию. 
Вместе с тем, устанавливая право-
вой баланс, Конституция строго 
определяет, что ограничения инфор-
мационных прав допускаются 
исключительно на основании закона 
и лишь соразмерно целям защиты 
конституционного строя, здоровья 
и общественной нравственности 
населения, обеспечения обществен-
ной безопасности, защиты прав и сво- 
бод других лиц, а также предотвра-
щения разглашения государственных 
секретов. 
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Опираясь на данные конститу- 
ционные императивы, фундаменталь-
ную основу обеспечения информа-
ционных прав граждан и прозрачности 
государственного управления со-
ставляют законы «О гарантиях и 
свободе доступа к информации» 
(2002 г.), «О принципах и гарантиях 
свободы информации» (2002 г.), 
«Об информатизации» (2003 г.) 
и «Об открытости деятельности 

органов государственной власти и 
управления» (2014 г.).

Их успешная реализация гаран- 
тирует бесперебойный и свободный 
обмен данными, стимулирует 
развитие национальных информа-
ционных ресурсов и создает на-
дёжный правовой фундамент для 
открытого, конструктивного диалога 
между государством и обществом.

Особое внимание в национальном 

законодательстве уделяется защите 
личных неимущественных прав и 
формированию безопасной социаль-
ной среды. Принятие и эффективное 
действие законов «О персональных 
данных» (2019 г.) и «О защите 
детей от информации, наносящей 
вред их здоровью» (2017 г.), а также 
утверждение Положения о порядке 
ограничения доступа к вебсайтам 
и (или) страницам веб-сайтов 

всемирной информационной сети 
Интернет, содержащим информацию, 
распространение которой запрещено 
законодательством, позволили 
выстроить надёжную систему 
охраны частной жизни. Эти акты 
успешно ограждают граждан от 
деструктивного контента, соблюдая 
при этом баланс между свободой слова 
и общественной безопасностью.

Стратегический вектор техноло-
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гического суверенитета, цифровой 
трансформации и защиты критической 
инфраструктуры закреплён законами 
«О кибербезопасности» (2022 г.) и 
«О креативной экономике» (2024 г.),  
подкрепленными системными реше-
ниями главы государства. Указы 
Президента Республики Узбекистан 
«Об утверждении Стратегии «Цифро-
вой Узбекистан-2030» и мерах по 
её эффективной реализации» (от 
05.10.2020 г. № УП-6079) и «О мерах 
по повышению эффективности, 
проактивности и результативности 
в системе государственного управ-
ления» (от 14.07.2025 г. № УП-111),  
наряду с постановлениями № ПП-
4024 от 21.11.2018 г. и № ПП-371 от 
11.12.2025 г., обеспечивают проак-
тивное внедрение инноваций. Данные 
документы формируют передовые 
механизмы государственного конт- 
роля в сферах информации и 
цифровых технологий, гарантируя 
надёжную защиту национальных 
интересов в киберпространстве.

Последовательное применение 
данных нормативно-правовых актов 
свидетельствует о высоком уровне 
правовой культуры и институцио-
нальной готовности государства к 

вызовам глобальной цифровизации. 
Эта прочная законодательная архи- 
тектура не только надёжно защи- 
щает информационный суверенитет 
страны, но и выступает мощным 
драйвером для поступательного 
развития цифровой экономики, 
инновационного предпринимателства 
и обеспечения верховенства права в 
виртуальной среде.

Соответственно актуальность ис- 
следований в сфере формирования 
и развития современного инфор-
мационного общества обусловлена 
необходимостью дальнейшего углуб- 
ления научных знаний о генезисе, 
институционализации информацион-
ного общества, обеспечении информа-
ционной безопасности граждан и, что 
не менее важно, решение проблем 
в сфере правового обеспечения эф-
фективного функционирования и  
развития информационного общества.

Для Республики Узбекистан 
весьма актуальным является тес- 
ное взаимодействие с различны- 
ми форматами международного 
сотрудничества по совершенст-
вованию целей и задач построе-
ния национальной модели инфор-
мационного общества.
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НЕЙТРАЛИТЕТ ТУРКМЕНИСТАНА 
И МЕЖДУНАРОДНОЕ ПРАВО

Ширин БАДАЕВА, 
соискатель  Института международных отношений 

Министерства иностранных дел 
 Туркменистана

НА  КОНКУРС  «ТВОРЧЕСКИЙ  НА  КОНКУРС  «ТВОРЧЕСКИЙ  
ТРУД  И  ПРАВА  ЧЕЛОВЕКА»ТРУД  И  ПРАВА  ЧЕЛОВЕКА»

Добрососедство, миролюбие, гума-
низм являются приоритетами внешней 
политики нашей страны, основанной 
на статусе постоянного нейтралитета. 
Нейтралитет – это характер и юри-
дическая природа государства с особым 
статусом в международном праве. 

В книге учёного Аркадага «Турк-
менистан – Родина Нейтралитета» все-
сторонне раскрываются национальные 
корни туркменского нейтралитета, его  
историческое значение, роль между-
народно-правового статуса нашего 
государства в решении важнейших задач 
современной эпохи, анализируются 
возможности дальнейшей реализации 
целей, направленных на достижение 
благополучия всех стран. Герой Аркадаг 
в этой книге отмечает: «Такие принципы 
нашего народа, как миролюбие, добро- 
соседство, гуманность в настоящее 
время обогащают своё содержание на  
основе всё более укрепляющегося ста-
туса нашего постоянно нейтрального 
государства, который сформировался 
в результате нашей активной деятель-
ности по достижению и сохранению мира 
на земле, придающий мощный импульс 
современному развитию» [1. C.33].  
	 Институт нейтралитета имеет 
глубокие исторические корни. Однако 
свой наиболее развитый вид он 

получил в конце XVIII и начале XIX 
веков и характеризовался как право 
государств на свободную торговлю 
(нейтральная торговля). Его правовые 
основы впервые изложены в сборнике 
«Consolato Del Mare» о морских 
традициях Испании в XI-XIV веках. 

Нейтралитет использовался конти-
нентальными государствами как ос-
новной принцип гуманитарного права 
(военного права). Основой для этого 
послужили научные теории известного 
нидерландского учёного-правоведа 
Гуго Гроция «Право войны и мира» 
(«De jure bild ac pacis», 1623-1625 гг.) 
[4] и швейцарского учёного Эммера де 
Ваттеля «Право народов» (1758 г.) [5].

В настоящее время, дипломатичес-
кие и правовые источники, а также  
научная литература особое внима-
ние уделяют нейтралитету как между- 
народному институту. Под влиянием 
различных политических, экономи-
ческих и исторических причин и 
событий политика нейтралитета стала 
научно-практической категорией как 
важный институт международного 
права. 

Туркменистан  – государство древ-
ней цивилизации. По свидетельству 
исторических источников, Туркме-
нистан поддерживает политические 
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и дипломатические отношения турк-
менов с китайцами, римлянами и 
другими народами. Такие черты турк-
менского народа, как открытость, миро- 
любие, дружба и сотрудничество, спо- 
собствовали поддержанию взаимовы-
годного диалога с другими народами. 
Это были условия для выбора нашей 
политической структуры в первые годы  

государственной независимости, кото- 
рая стала главной базой внешнепо-
литических отношений страны. 

12 декабря 1995 года Генеральной 

Ассамблеей Организации Объединён-
ных Наций была принята Резолюция 
«О постоянном нейтралитете Туркме-
нистана», в результате которой Турк-
менистан получил статус постоянного 
нейтралитета, признанного мировым 
сообществом. 27 декабря 1995 года 
принят Конституционный Закон Турк- 
менистана «О постоянном нейтра-
литете Туркменистана» [2], который 
в соответствии с Конституцией Турк-
менистана определил политические, 
экономические и гуманитарные осно- 
вы постоянного нейтралитета Турк- 
менистана, признанного и поддержан-
ного мировым сообществом в Резолюции 
ГА ООН. Согласно статье 1 постоянный 
нейтралитет Туркменистана является 
основой его внутренней и внешней 
политики, направленной на укрепление 
стабильности и согласия в обществе, 
развитие дружественных и взаи- 
мовыгодных отношений с государст-
вами региона и всего мира [3].

За прошедшие годы нейтралитет 
Туркменистана полностью оправдал 
доверие Организации Объединённых 
Наций и, соответственно, 3 июня 2015 
года во второй раз, а 21 марта 2025 года 
в третий раз Генеральная Ассамблея 
ООН приняла Резолюции «Постоянный 
нейтралитет Туркменистана».

В комплексе с Резолюциями 
ООН о постоянном нейтралитете 
Туркменистана следует отметить и о 
значении сле-дующих международных 
норм: 2 февраля 2017 года на 71-й сессии 
Генеральной Ассамблеи ООН принята 
Резолюция об объявлении 12 декабря 
Международным днём нейтралитета; 
на 63 пленарном заседании 78-й сессии 
Генеральной Ассамблеи ООН по 
инициативе Туркменистана принята 
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Резолюция «2025 год – Международный 
год мира и доверия». Этот документ 
подтверждает, что за прошедшие годы 
туркменская модель нейтралитета 
стала действенным механизмом в 
обеспечении глобального мира и 
безопасности, эффективных отношений 
и сотрудничества, укреплении дружест-
венных и добрых отношений между 
государствами и народами. Принятие 
этих международных документов ярко 
отражает всеобщее признание значения 
нейтралитета для обеспечения мира и 
доверия.

Принятие 21 марта 2025 года  
Генеральной Ассамблеей ООН 
Резолюции «Постоянный нейтралитет 
Туркменистана» ознаменовало между-
народное значение 30-летия постоянного 
нейтралитета Туркменистана и 
80-летие учреждения ООН. Трижды 
признанный Сообществом Наций 
постоянный нейтралитет нашей страны 
является высокой оценкой доктрины 
нейтралитета, гуманистической полити- 
ки государства, направленной на обе-
спечение всеобщего мира и развития.

В содержании Резолюции Гене-
ральной Ассамблеи ООН «Постоянный 
нейтралитет Туркменистана» конста-
тируется, что такая национальная 
политика нейтралитета призвана 
поощрять использование превентивной 
дипломатии, в том числе в виде 
предотвращения конфликтов, посред-
ничества, добрых услуг, переговоров, 
задействования специальных послан-
ников, неофициальных консультаций, 
миростроительства и целенаправленной 
деятельности в области развития. Вместе 
с тем, признано, что статус постоянного 
нейтралитета Туркменистана спо-
собствует укреплению мира и безо- 

пасности в регионе, а также видна 
активная и позитивная роль, которую 
Туркменистан играет в развитии мирных, 
дружественных и взаимовыгодных  
отношений со странами региона и други-
ми государствами мира. В Резолюции 
также подчёркивается позитивная  
роль нейтрального Туркменистана в 
оказании и доставке гуманитарной 
помощи в случае сложных чрезвычай-
ных ситуаций и стихийных бедствий в 
регионе в соответствии с руководящими 
принципами укрепления координации 
в области чрезвычайной гуманитарной 
помощи ООН, включая принцип 
нейтралитета. Всё это является 
наглядным примером развития нейтра-
литета как важнейшей составной час- 
ти современного международного 
права.

Концепция постоянного нейтра-
литета является оптимальной моделью 
национально-государственного разви- 
тия страны. Она сочетает в себе веко- 
вую историю туркменского народа, 
современность независимой госу-
дарственности и перспективы развития 
страны с учётом региональных и 
глобальных международных процессов.

Нейтралитет Туркменистана по- 
явился как новый опыт международного 
сообщества и международного права.  
Туркменистан стал первым трижды  
признанный в мире постоянным  
нейтральным государством, объявлен- 
ным ООН. Это очень уважительное 
и важное событие для Турк- 
менистана и, в целом, междуна- 
родного права. Статус нейтралитета 
для Туркменистана — это огромный 
политический успех. Обретение Турк-
менистаном такого международного 
статуса стало историческим событием 
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не только для нашей страны, но и 
всего международного сообщества. Он 
определил основной курс и содержание 
внешней политики туркменского госу- 
дарства и дал мощный импульс внут-
реннему развитию, выполнению масш- 
табных национальных планов в эконо-
мике, социальной сфере и укреплению 
демократических структур. 

Туркменская модель нейтралитета 
до второй половины XX века дейст- 
вовала в международном праве о нейтра- 
литете и создавала существенный 
и новый взгляд на применявшиеся 
идеи. В выступлении уважаемого 
П р е з и д е н т а  Ту р к м е н и с т а н а 
Сердара Бердымухамедова на засе-
дании 80-й сессии Генеральной 
Ассамблеи Организации Объединённых 
Наций 23 сентября 2025 года особо 
подчеркнуто: «…Генеральная Ассамб- 
лея Организации Объединённых 
Наций единогласно приняла Резолю-
цию «Постоянный нейтралитет Турк-
менистана». Для нашей страны это было 
судьбоносное, историческое событие. 
По сути, оно предопределило всю 
последующую внешнеполитическую 
и международную деятельность Турк- 
менистана. Международное призна-
ние нашего нейтралитета также 
способствовало активизации внутрен-
него развития страны, обеспечивая для 
этого благоприятные внешние условия» 
[2. ст.545]. 

Статья 9 Основного Закона про-
возглашает основные принципы пос-
тоянного нейтралитета Туркменистана. 
Нейтралитет означает также и ряд  
обязанностей. Например, не приоб- 
ретать, не производить и не рас-
пространять ядерное, химическое и 
бактериологическое оружие и другие 

виды оружия массового поражения, 
не размещать на своей территории 
военные базы иностранных государств. 
Эти обязанности нашли своё описание 
в Декларации о государственном суве-
ренитете Туркменистана, принятой 22 
августа 1990 года [6]. Во втором разделе 
статьи 8 Декларации было отмечено, 
что Туркменистан имеет целью 
превратить территорию республики в 
свободную зону от ядерного оружия, 
бактериологического оружия и других 
видов оружия массового поражения. 

Туркменистан – государство, кото- 
рое внесло значительный вклад в миро-
вую цивилизацию и культуру, сердце 
Великого шелкового пути. Корни турк-
менского нейтралитета происходят от 
древности. Парфяне, проживавшие на  
территории Туркменистана, в 69 году  
до нашей эры между Римом и Парфией 
подписали договор, закрепляющий за 
Парфией нейтралитет [7. С.118-129]. 
Это был первый в истории юридически 
оформленный нейтральный статус 
государства. Таким образом, нейт-
ралитет в древнем мире существовал 
как в фактической, так и в договорной 
форме.

В результате провозглашения 
нейтралитета Туркменистан приобрел 
большие перспективы в научно-
теоретическом и практическом аспекте. 
Были открыты широкие возможности 
и созданы условия для превращения 
Туркменистана в демократическое, 
правовое, нейтральное государство, 
развития международного сотрудни-
чества. Модель нейтралитета Туркме-
нистана доказывает, что существующий 
принцип нейтралитета развивается 
и улучшается в соответствии с тре-
бованиями эпохи. 
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Значение нейтралитета включает 
в себя различные стороны нашей 
государственной и общественной 
жизни - экономическое, социальное 
обеспечение и защиту наших граждан, 
демократическое развитие. Прошедший 
период туркменского нейтралитета 
является важным механизмом укреп- 
ления мира и безопасности в 
региональном и мировом масштабах, 
надёжной базой для активного со-
трудничества с международным 
сообществом в достижении Целей 
устойчивого развития. Миролюбивая 
политика нейтрального Туркменистана 
получила признание международного 
сообщества, что способствовало мно- 
гократному избранию нашей страны 
вице-председателем сессий Гене-
ральной Ассамблеи ООН. 

Прошедшие годы позволили оце- 
нить современность нашего нейтра-
литета, правильность выбранного турк- 
менским народом пути. В 2025 году 

Туркменистан отметил 30-летие с 
момента провозглашения Генеральной 
Ассамблеей ООН Туркменистана пос-
тоянным нейтральным государством. 

Постоянный нейтралитет в нас- 
тоящее время является более эффек-
тивной формой поддержания между-
народного мира и безопасности для 
государств и представляет собой 
высшую форму развития нейтралитета. 
Для туркменистанцев нейтралитет 
олицетворяет собой простые и веч-
ные истины. Это – мирная жизнь, уве- 
ренность в завтрашнем дне, возмож-
ность спокойно трудиться и растить де- 
тей. Нейтральный статус был естест-
венной реакцией на кардинально изме- 
нившиеся геополитические условия: 
в нём виделась возможность наилуч-
шим образом обеспечить устойчивую 
независимость государства, его посту- 
пательное развитие и, не в последнюю 
очередь, безопасность, построенную на 
принципе нейтралитета.
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ПРАВОВОЕ РЕГУЛИРОВАНИЕ ОСОБО 
ОХРАНЯЕМЫХ ПРИРОДНЫХ ТЕРРИТОРИЙ

Азат ШЯХЕРГЕЛДИЕВ,
прокурор города Балканабад 

Балканского велаята

НА  КОНКУРС  «ТВОРЧЕСКИЙ  НА  КОНКУРС  «ТВОРЧЕСКИЙ  
ТРУД  И  ПРАВА  ЧЕЛОВЕКА»ТРУД  И  ПРАВА  ЧЕЛОВЕКА»

Под мудрым руководством ува-
жаемого Президента Туркменистан 
осуществляет эффективную деятель-
ность в области охраны окружающей 
среды.

Особо охраняемые природные тер- 
ритории − участки окружающей при-
родной среды (земель, лесов, вод, недр, 
воздушного пространства), природные 
комплексы и отдельные объекты, 
имеющие особую природоохранную, 
научную, культурно-познавательную, 
рекреационно-оздоровительную, 
эстетическую ценность, взятые 
под особую охрану государства с 
целью сохранения и восстановления 
экологического равновесия, богатства 
и разнообразия природных ресурсов и 
полезных свойств природной среды. 

Принятый 31 марта 2012 года Закон 
Туркменистана «Об особо охраняемых 
природных территориях» регулирует 
отношения в области организации 
управления, охраны и использования 
особо охраняемых природных терри- 
торий, представляющих особую 
природоохранную, научную, культур-
ную, эстетическую, рекреационную 
и оздоровительную ценность, и гар-
монично сочетается с нормами Кодекса 
Туркменистана «О земле», законами 
Туркменистана «Об охране природы», 
«О санаторно-курортном деле», «Об 

охране объектов национального исто-
рико-культурного наследия», а также 
с Земельным, водным и лесным кодек- 
сами, в особенности в части исполь-
зования и охраны земель, водных ресур-
сов, атмосферного воздуха, лесов, фло- 
ры и фауны и других природных ресур-
сов. Закон состоит из 13 глав и 62 
статьей. 

В статье 5 Закона особо охраняемые 
природные территории в зависимости 
от значимости и ценности природных 
комплексов и объектов подразделяются 
на следующие категории:

1) особо охраняемые природные 
территории международного значения, 
имеющие выдающуюся универсальную 
ценность с точки зрения экологии, 
науки, культуры, эстетики, рекреации, 
включённые и предполагаемые для 
включения в Список всемирного нас-
ледия ЮНЕСКО, в список Всемирной 
сети биосферных заповедников 
ЮНЕСКО, в Международные списки 
Международного союза охраны 
природы;

2) особо охраняемые природные 
территории государственного значения, 
имеющие особое экологическое, науч- 
ное, культурное, эстетическое, рекреа- 
ционное значение в пределах Туркме-
нистана; 

3) особо охраняемые природные 
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территории местного значения, име- 
ющие экологическое, научное, куль-
турное, эстетическое, рекреационное 
значение в пределах конкретной 
территории велаята, города с правами 
велаята и государственного значения, 
этрапа, города с правами этрапа, города 
в этрапе, посёлка, генгешлика. 

В зависимости от целей созда- 
ния и вида режима охраны 
выделяются следующие виды особо 
охраняемых природных территорий: 
государственные природные запо-
ведники (Хазарский, Бадхызский, 
Копетдагский, Сюнт-Хасардагский, 
Амударьинский, Капланкырский, 
Берекетли-Каракумский); государст- 
венные биосферные заповедники (Репе-
текский); национальные природные 
парки; государственные природные 
заказники; государственные памятники 
природы; природные территории 
оздоровительного назначения; госу-
дарственные ботанические сады; госу-
дарственные зоологические парки. 
Законодательством Туркменистана мо- 
гут предусматриваться и иные виды 
особо охраняемых природных терри- 
торий, при этом разделение по кате-
гориям осуществляется в соответствии с 
законодательством и международными 
договорами Туркменистана.

Государственное управление особо 
охраняемых природных территорий 
осуществляется уполномоченным ор-
ганом, разрабатывается положение по  
каждому из них и утверждается 
Кабинетом Министров Туркменистана. 
Особо охраняемые природные терри-
тории образуются без указания сроков 
их функционирования (бессрочные) 
или на определённый срок (срочные). 
В соответствии с земельным зако-

нодательством Туркменистана особо 
охраняемые природные территории 
предоставляются во владение и 
пользование безвозмездно.

С определением охранных зон для 
обеспечения режима особо охраняемых 
природных территорий в них 
запрещается проведение работ, которые 
могут оказать отрицательное влияние 
на соблюдение охранных режимов. В 
данной связи вокруг государственных 
природных заповедников и госу- 
дарственных биосферных заповед-
ников в обязательном порядке созда-
ются охранные зоны, которые могут 
создаваться также вокруг национальных 
природных парков и иных особо 
охраняемых природных территорий. 

Решение об образовании, разме- 
рах, границах и режиме природо-
пользования на территории охран- 
ных зон особо охраняемых природ-
ных территорий, исходя из их кате-
гории принимается: Кабинетом 
Министров Туркменистана по пред-
ложению уполномоченного органа 
исполнительной власти в области особо 
охраняемых природных территорий 
для территорий международного и 
государственного значения; местными 
органами исполнительной власти по 
согласованию с уполномоченным ор- 
ганом исполнительной власти в 
области особо охраняемых природных 
территорий для территорий местного 
значения. 

В деле совершенствования зако-
нодательства в области охраны земель 
важное место отводится правовым 
актам Президента Туркменистана. 
Постановлением Президента Турк-
менистана от 6 января 2012 года был 
утвержден «Порядок организации 
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охранных зон исторических, архео-
логических, градостроительных, архи- 
тектурных и монументальных худо-
жественных памятников, объектов 
природного ландшафта». В данном 
документе даны определения терминам 
«охранная зона памятников», «зона, 
регламентирующая строительные 
работы», «зона охраняемого природ-
ного ландшафта». Постановление 

определяет охранные зоны памят- 
ников, то есть «границы памят-
ников». Специальные площади, пред- 
назначенные для обеспечения охраны 
памятников и их территорий, являются 
охранными зонами памятников и 
природно-ландшафтных объектов, ко- 
торые показаны на схемах терри-
ториального планирования городов, 
этрапских центров и сел. Охранной 
зоной памятников является площадь, 
предназначенная для обеспечения 
сохранности памятника и прилегающих 
к нему территорий. Зона охраняемого 

природного ландшафта не входит в зоны 
регулирования охранно-строительных 
работ, это территория, предназначенная 
для сохранения ценного природного 
ландшафта вблизи памятника.

В соответствии с 24 пунктом 
документа, меры по охране охраняемого 
природного ландшафта заключаются 
в восстановлении исторического 
вида и удалении не относящихся к 

нему деревьев, объектов, построек, 
восстановлении и сохранении присущих 
этой территории растений. Также на 
территории охраняемой природно-
ландшафтной зоны разрешается 
проведение работ, не требующих 
возведению фундаментальных зданий 
и не наносящих вреда природному 
ландшафту. На отдельных участках 
охранной природно-ландшафтной 
зоны можно косить траву, пасти скот 
и заниматься земледелием. Этот 
участок также можно использовать 
как открытую площадку для прогулок 
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и организации массовых праздничных 
мероприятий. 

Таким образом, создание особо 
охраняемых природных территорий 
и их деятельность способствуют 
сохранению природы Туркменистана и 
повышению общественной активности, 
что гарантируется законодательством 
страны об охране природы.

Государство осуществляет прог-
раммную деятельность, направленную 
на дальнейшее обогащение природных 
ресурсов, включая флору и фауну, 
бережное сохранение уникальной 
природы и улучшение экологической 
ситуации в регионе.

Инициативы и предложения, 
выдвинутые Туркменистаном в рамках 
Организации Объединённых Наций и 
других международных организаций, 
имеют важное значение для обеспечения 
мира и безопасности, многостороннего 
сотрудничества для достижения Целей 
устойчивого развития. 

Туркменистан присоединился к  
Конвенции о биологическом разно- 
образии 18 июня 1996 года. Глав-
ные цели Конвенции – защита био- 
логического разнообразия, в част-
ности, всех живых организмов на 
генетическом, видовом и экосистемном 
уровнях; обеспечение надлежащего 
использования странами компонентов, 
составляющих биоразнообразие; спра- 
ведливое и равноправное распреде-
ление выгод, получаемых от исполь-
зования генетических ресурсов, и 
обмен соответствующими технология-
ми. Основная задача Конвенции – рас- 
пространение экологических, энерго- 

сберегающих и информационных 
технологий, снижающих антропоген-
ный ущерб в развивающихся странах. 

Биологическое разнообразие 
Туркменистана тесно связано с 
другими природными системами мира 
и является национальным достоянием, 
которое формировалось на протяжении 
многих тысячелетий. Утрата 
биоразнообразия является одной 
из главных экологических проблем 
современности. В настоящее время 
более 9000 видов животных и 7000 
видов растений занесены в Красную 
книгу Международного союза охраны 
природы. 

Туркменистан уделяет постоянное 
внимание участию в международных 
конвенциях, реализации норм и 
принципов международного права 
в области охраны окружающей 
среды. Население Туркменистана 
хорошо понимает важность охраны 
природы и активно участвует во всех 
природоохранных мероприятиях, что 
подтверждает реализацию в нашей 
стране правовых актов и повышение 
экологической культуры.

В стране создано современное 
законодательство по сохранению 
природных ресурсов, их безопасному 
и рациональному использованию, 
применению в производстве 
экологически чистых технологий 
и обеспечению экологической 
безопасности. Соблюдение правовых 
и организационных норм особо 
охраняемых природных территорий 
имеет большое значение в сохранении 
биоразнообразия.
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ХРОНИКА

	 7 июля 2026 года в Институте 
государства, права и демократии 
Туркменистана совместно с экс-
пертами Представительства Фонда 
народонаселения ООН (UNFPA) в 
Туркменистане была организована 
рабочая встреча, в ходе которой был 
обсуждён Рабочий план на 2026-2027 
годы. 

	 19-23 июля 2026 года в здании 
ООН в Ашхабаде с участием экспертов 
по статистике и мониторингу 
ЮНИСЕФ Карен Аванесян и Нурсахата 
Абабакирова состоялся семинар по 
статистике в сфере образования. 

	 15-23-29 июля 2026 года в здании 
ООН в Ашхабаде состоялись очередное 
заседание Межведомственной рабочей 
комиссии для совместной подготовки 
с ЮНИСЕФ Программы по защите 
детей и правосудию в интересах 
несовершеннолетних.

	 22-23 июля 2026 года 
представители Туркменистана приняли 
участие в состоявшемся в городе 
Бишкек (Кыргызская Республика) 
региональном семинаре, посвященном 
целям 11-го этапа Программы 
BOMCA по содействию управлению 
границами в Центральной Азии, а 
также по расширению участия женщин 
в приграничном сотрудничестве в 
Центральной Азии и внедрению 
гендерных аспектов.

	 2 августа 2026 года в Центре 

общественных организаций Туркмени-
стана состоялась конференция «Год 
международного права, 2028 год: 
торжество мира и единства».

	 4-5 августа 2026 года в 
Национальном обществе Красного 
Полумесяца Туркменистана состоялась 
встреча с участием координатора по 
вопросам региональной защиты ICRC 
Сони Марии Коменды. 

	 28 августа, 3 сентября 2026 
года совместно с Представительством 
Детского Фонда ООН (UNICEF) в 
Туркменистане состоялись рабочие 
совещания, посвящённые выполнению 
Национального плана действий по 
реализации прав детей в Туркменистане 
на 2023-2028 годы. 

	 8 сентября 2026 года состоялся 
семинар для членов Рабочей группы 
Межведомственной комиссии по  
обеспечению выполнения междуна-
родных обязательств Туркменистана 
в области прав человека и между-
народного гуманитарного права, орга-
низованный Представительством Фон-
да народонаселения ООН (UNFPA) в 
Туркменистане. 

	 21 сентября 2026 года прошла 
научно-практическая конференция 
«Совершенствование национального 
законодательства и судебной системы за 
годы независимости», организованная 
Верховным судом Туркменистана 
совместно с Институтом государства, 
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права и демократии Туркменистана, в 
ходе которого состоялись выступления.  

	 22 сентября 2026 года в 
Институте международных отношений 
Министерства иностранных дел Турк-
менистана прошла конференция «Зна-
чение внешней политики в процветании 
независимого Туркме-нистана», в ходе 
которого состоялись выступления. 

	 26 сентября 2026 года в здании 
Государственной миграционной служ- 
бы Туркменистана состоялся торжест-
венный форум по случаю вручения 
в соответствии с подписанным Пре-
зидентом Туркменистана гуманным 
Постановлением разрешений, прожи-
вающим в нашей стране иностранным 

гражданам, на проживание в Турк-
менистане. В ходе мероприятия состоя-
лись выступления. 

	 30 сентября 2026 года в 
Государственной миграционной службе 
Туркменистана состоялся форум, 
посвященный работе, осуществляемой 
в этой сфере. В ходе форума были 
обсуждены вопросы совершенствования 
деятельности миграционной службы 
в соответствии с действующим 
национальным законодательством 
и нормами международного права. 
Данное мероприятие стало одним из 
важных событий года «Независимый 
нейтральный Туркменистан – 
родина целеустремлённых крылатых 
скакунов».
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